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Minnessten for Raoul Wallenberg i Montevideo

Hirmed insindes ett foto av den minnsessten f6r Raoul Wallenberg som
uppférdes i Montevideo for tva veckor sedan.

Inskriptionen frin Talmud i 6vre hégra hérnet:
Att riddda ett liv, dr att ridda en bel virld

Inskriptionen i mitten:

Raoul Wallenberg
En rattfardig bland folken
1912 Sverige - 1945 forsvunnen

% I nedre hoégra hornet:

Svensk diplomat, kristen, exempel pd ménsklig virdighet och mod, riddade
tiotusentals ungerska judar undan nazisternas utrotning.

Peter Lan

., Postadress Besotksadress Telefon Telefax ' Telex
n s i 3 Embajada de Suecia Tacuari 147, piso 6 54 (11)4342-1422 54 (11)4342-1697 (33) 21340 svensk ar
;’\"(} Casilla de Correo 3599 1071 Buenos Aires
i 1000 Buenos Aires
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Professor Guy von Dardel
. Home: 45 Route de Peney- CH - 1242 Satigny 99-12-02 )
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CH-1242 Satigny Tel & Fax: \3“6/ dl R
41+22-753 1619 1983 -12- 03
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Tel och fax 0041-24-4792122 {\’/:E ) e g il
Your reference: Amliassadér Jan Lundvik
. ; Utrikesdepartementet
gf,’:czkr;:" ce: Lundvik 991202 5103 39 Stackholm Susde
-
(L U/)/lf//’(mu( Jdinci iL
79/ 0F |
Fax 0046-8-723 1176 L A7
. _____ Tel 0046-8-405 8032 fn x )
Broder,

Tack far Ditt brev av den1999-11-03 betraffande RW arrangemangen i samband
. med Férintelsekonferensen 26-28 januari &r 2000 med som deltagare ett stort

antal statstver-huvuden som i stort sett speglar de lander dar RW ar
hedersmedborgare, men med undantag av Irland och Kanada. I promermorian
anges att en sirskild ceremoni 4gnas 4t att hedra RW, och det ar vil helt befogat,
bara man inte glommer bort hans &de! I Ditt foljebrev till mig specificerar Du att
i denna ceremoni ingér ett seminarium som skall visa var vi stir i den
internationella RW forskningen. Du har redan orienterat den ryska delen av
arbetsgruppen om dessa tankar.men varken jag, som medlem av arbetsgruppen
eller dess oberoende experter har fatt ndgon som helst information om vad som
avses. Vi vet inte vem som organiserar seminariet och vilka som kommer att
bestdimma programmet. eller om de- oberoende experterna dverhuvud kommer
att kunna bidraga till seminariet eller ens tillitas nirvara. Jag formodar att Du
tagit del av Marvin Makinens skriftvixling med Hans i saken? De grava
farhagor han framfdr tycks mig vara helt realistiska!

Jag har redan tidigare fatt en inbjudan fran Judiska forsamlingen i Stockholm,
forvaltningschefen Hans Kraisik, som ihdgkommer RW vid en ceremoni den 25

. januari. Jag kommer givetvis att vilja ndrvara dven vid denna.- det rér sig dock

om min halvbror, &t vilken jag 4gnat en stor del av mitt aktiva liv for att
klarlagga hans ode.

Jag fd be Dig att per omgédende ge mig de uppgifter om jag behover for att
avgdra pd vad sdtt jag och mina medarbetar skall kunna bidraga till seminariet.

Med viénlig halsning

Gt

7 Guy von Dardel

47574002
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REGERINGSKANSLIET 1999-12-07 P L tw
Utrikesdepartementet Professor Guy von Dardel
) Satigny
Enheten fqr Central- och Osteuropa (EC) Fax ar +41 22 753 1619
Jan Lundvik
Telefon 08-405 3114
‘ RW-seminarium
Kire Guy,
. ' Ditt fax daterat 99-12-02 har just nitt mig. Vid en genomgang idag med

kabinettssekreteraren av olika arrangemang i samband med Forintelse-
konferensen konstaterades att RW-seminariet fick instillas p g a bristen
pa utrymme i programmet. Om vi bortser frin World Jewish Congress
och Judiska f6rsamlingens arrangemang, som ju formellt ligger helt
utanfor konferensen, blir dirfér ppnandet av utstillningen Visas for
Life det tillfille dd RW uppmirksammas under konferensen. Planeringen
ar f n att utrikesministern, Per Anger och Kati Marton talar vid
Oppningsceremonien, vartill kommer ett budskap frin American Jewish
Committee. Du kommer givetvis att inbjudas.

Med viinlig hilsning
LS
' ~4’|~w A
ah Lundvik
‘ 79/20 F
Postadress Telefon E-post: ud@foreign.ministry.se
- 103 39 STOCKHOLM 08 - 405 10 00 X.400: S=UD; O=Foreign; P=Ministry; A=SIL; C=SE
\a] / )/ Bestksadress Telefax Telex
{ K Fredsgatan 6 08-7231176 105 90 MINFOR S
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Till: ambassaddren Lundvik UD-EC X

Racul Wallenberg

‘ Jag har i dag haft ett samtal med Dr Gydrgy Szanto
P4 ambassaden varvid £8ljande framkom.

Szanto som &r £4dd 1928 hade under ett besdk 1
Budapest i oktober 1944 traffat en bekant frin sin
hemby som var chauffér &t Danielsson p4 den svenska
beskickningen. Eftersom familjen Szanto var judisk
hade chaufféren, vars familjenamn var Devenyi efter
hembyn, erbjudit dem skydd och jobb p&
beskickningen.dar den unge Gydérgy fick anstallning
som biltvattare och garagevakt. Han var gdledes
aldrig Wallenbergs chauffdr och hade bara sporadisk
kontakt med denne som stdrre delen av tiden akte
runt i Budapest i sina anstringningar att fdrsge
folk med svenska skyddspass. Daremot kinde Szanto
' Per Anger battre.

Under de dramatiska dagarna i januari 1945 da
ryssarna intog Budapest hade Szanto och hans mor

. » vistats i k8llaren p4 beskickningen i Buda och han
hade da inte sett Wallenberg som befann gig pa
pestsidan. Szanto kunde dirfdr inte lamna nigra
uppgifter cm Wallenbergs férehavanden veckorna och
dagarna fére hans fdrsvinnande.

Karlsson
Postadress Besckazdrass Telafon Telefax E-post |
P.O, Box 35 Uvoz 13 +420 2 20 31 32 00 +4202 20 31 32 40 ambassadan.prag@foreign.ministry.se
CZ-160 12 Prag 612 Praha | - Hrad&any
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AMBASSADEN PRAG

’ For ambassaddéren fran Lundvik

F.n. pa besdk i Budapest i Wallenbergforsknings-
sammanhang har jag i ungerska UM fatt ett brev, har
" Q_ ’ narslutet i engelsk dversidttning, om ett nytt RW-
\ vittne i Prag.

Jag vore tacksam om ambassaden kunde kontakta SzAantd
och héra vad han har att beritta. Om det visar sig
intressant ar jag beredd att komma ner och tala med

honom.
CARLSSON
b TTI/ R S
Adress Telefon Telefax /-post v
Ajtosi Direr sor 27 A +36 1 352 2804 +36 1 352 2807 ambassaden.budapest@fcreign.ministry.se

1146 BUDAPEST
UNGERN swedish emhacev@nranat hiy
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By BUDAPEST
B . 1999-12-2:

Handlaggare: Katalin Borvélgvi.

From: Jozsef Szdke, 19 Teplicka, 831 02 Bratislava
To: Embassy of the Republic of Hungary, Bratislava
Bratislava, 22 October 1999

Dear Mr Ambassador,

‘ In Apr:il this year I met z:nd talked to Dr Gydérgy
Szanté, an old friend of win: liviny in Prague, who
asked me, as someone more ::n-lved i oublic life, to
report to those concerned tha:t in 1944 in Budapest he

used toc work as a personal driver for the Swedish
diplomat Wallenberg, but he had not reported it to
anyone before. When I asksd him questions about it,
he refused to give any furzi=2r infcrmation. Since I
think he i1s.a serious and -ru:tworthy man, I reported
through Dr Istvan Gydrgy, a man with personal
acquaintances in the Jewish religious community of

Bratislava, this piece I :nformation, which I

consider important, to tihoss concerned. I thought
‘ that :in doing so I fulfill=i my moral obligation,

since I am well aware oI “allenberg’'s life-saving

activities. But now I have pegun =o doubt whether
this piece of information has really been conveyed to

‘ those concerned. May I-kindl. ask you, Mr Ambassador,
to take charge of this impcrtant matter. Dr Gydrgy
Szanté is a retired dentist, literaryv translator, and
he himself also writes lizsrary works. His address
is: 27 Légnerova, 120 0C foi:i Vest., Prague, Phone:
224-262-368.
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look :forward to your =<ind .51

Yours 3Iincersly,

JOzse
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Magyar Koztérsasdg Nagykovetsége

Pozsony -

Tisztelt Wagykovet Ur!

Folyo év “4prilis<ban taldlksztam Préc<ban é18 réci bard-

® tormal, Dr. Szdnto Gyorsayel, aki a beszélpetésunk sor<n
negkért, hozy mint 2 kozéletben j4rtasabb ember, jelent-
sem az arra illetékeseknek, hosy 4 1544-ben Budapesten

Wallenbere svéd diplomata szemédlyi sof¥rje volt, de ezt
edd iz senkinek nem Jelentette. Xérdéseimre a tov+4bdi fel-

zott. Vivel komoly és szavahihe-
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vildgositdisol

t¥ ermbernex tartom, $n Dr. Gyoresy Istvén Utj4n, akinek sze-
mélyes ismerdseil vannak a pozsconyl izraelita hitkozsécren, -
jelentettem neki¥ a részemrdl fontosrnak tartot

@ |
Gordoltam, ezzel teljes?tettem emberi kotelessér~emet, hiszen
allenberr embertertd tevékenysécét jol ismerem. ‘fost méeis

" kételyeim t<madtak, hosy 2z érteéﬁlés eljutott-e az illeté-
kesekhez? Arra kérem a Tisztelt Nagy=ovet Urat, hoey vesye
pirtfogdssba ¢ fontos Ugyet. Dr Sz4ntd Gyoregy nyusalmazott
fogorvos, ﬁﬂfordité és iroerato ember. Cime: Praha, Lécnero-
vé 27. 120 00 Praha Vest. Tl. 224-2862- 36°.

)

T<mogatds4t .vidrva, maradok

TiAztelegtel:

Pozsony, 1999, okt. 22.
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Raoul Wallenberg och schweizisgkt arkivmaterial.

Hbr Lundvik%Mégnusson 1999-11-30
Broder,

Jag avstdr fran att mer i detalj fdérlanga var
diskussion p& detta stadium - den 1l&r bli nddvandig
nar vi skall finalisera arbetsgruppens rapport. Har
vill jag bara konstatera att ditt resonemang inte
alls &r orimligt, och att det pa ett forfdrande vis
forenklar problematiken. I mitt utkast till rapport
har jag val aldrig tagit direkt stdllning till
utvaxlingsmotivets barkraft. Jag tycker att vi saknat
underlag saval att lyfta fram det som att avfarda
det; precis samma sak gdller ett antal av de 6vriga
motiven. Viktigt ar hursomhelst att inte gldémma att
motivkretsen kan ha férandrats Over tiden.

En viktig fraga vi inte fatt klart besvarad men betr
vilken man andad maste utgd ifran det mest sannolika:
att Moskva redan hogten -44 var fullt medvetet om
RW:s kontakter med Ivar Olsen och om dennes olika
uppdragsgivare och tidigare verksamhet i
Stockholm(inriktad p& att radda judar fran Baltikum m
m) . Att pastad motsatsen vore att helt underk&nna den
govijetiska underrattelsetjanstens kapacitet. Redan
denna omstandighet ger dock en annan dimension at RW-
fallet jamfdrt med schweizarna.

Adress

A Pumpuraiela 8
I\ AN10 RICA

Telefon Telefax
+371 782 80 32 +371 782 80 31
+274 722 R7 7N

E




F & kan man fraga sig varfdr Mitrochin inte har ndgot
att saga om RW. Forbryllande - eller beror det pa att

han inte hann ga igenom alla dossierer alt.
koncentrerade sig pad vissa l&nder? Ocksd viktigt att

£ .(in a.
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MOSKVA
1999-12-15
Geze lius!{_(‘éj zner—Gliickman
~ UD/EC/Amb Jan Lundvik

991228 .

Delges ¢ N

Magnusson, Riga (rec/eh /”ﬂ ey

Carlsson, Budapest EC

Lage Olson, ESEK S ~
Guy von Dardel 5?” 77122 /mﬂ A"“P Grapp MY
UTRIKESDEPARTEMENTET J | Eu

Foxr: EC, (Lundvik)

Kopia: Ambassadeyziéa, (Magnusson) '

Raoul Wé;lenberg ~ $versiittning av forhdr

1999-11-18

(1 bilM

Med hinvisning till vart Kfax 598 overséandes harmed
sversattning av forhdret med Bondor och det
korresponderande brevet fran Tutjnin.

HIRDMAN

Al
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Non-official translation from Russian

MINISTRY FOR FOREIGN AFFAIRS OF RUSSIAN FEDERATION

121 200, Moscow, G-200,
Smolenskaya-Sennaya pl,, d. 32/34
Tel. 244 16 06

November 15,1999
Ref. nr. 7643/2ed

EMBASSY OF SWEDEN
IN RUSSIAN FEDERATION

~ ATTN: MRS. E. TOJZNER-GLUCKMAN

Dear Mrs. Tojzner-Gliickman:

1. On the request of Ms. S. Mesinai and in addition to our letter Ref. Nr. 6051, dated
September 7, 1999, (item 29), concerning Wallenberg's case, we'd like to inform you, that
Otto Hatz, while interrogated on his activities in office of Hungarian War Attaché in
Bulgaria and Turkey 1941-44, named the following members of the Donovan group, who

he had met in Tgrkey:

- Randor Alfred, alias Schwarz: 2 Jew, born in Prague, chief of the Jewish
organisation"Joint"; 4

- Colman (USA): lived in Istanbul Jong before World War II, employee at an American oil
company;

- McFarland: an American, came to Turkey from Washington, where he had been in charge
of some bank. Introduced himself to Hatz as the chief of the Donovan group.

7. In addition to our letter Ref. Nr 83, dated January 10, 1999, (item 19) and taking into
account the information on W. Bondor and his possible connection with R. Wallenberg,
received from Ambassador Jan Lundvik at 2 Moscow meeting on October 18, 1999, we'd
Jike to send you the following materials on this matter, submitted by FSB (enclosed).

No evidence of Bondor being related to Wallenberg's case nor reference to the Katyn events
was found ‘during the study of the materials, concerning W. Bondor and other prisoners,

related to him.

Enclosure on "4" pages.

V. TUCHNIN
HEAD OF DIVISION FOR FINLAND AND SWEDEN

2ND EUROPEAN DEPARTMENT

a%
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ENCLOSURE

Re: V. Bondor

At an interrogation, held by nSmersh" Counter-Espionage Div. of 3rd Ukrainian Front on
March 10, 1945, W. Bondor stated that, holding the rank of "Senior Lieutenant”, he had
been in charge of a company of the 42nd Infantry Regiment, 22nd Hungarian Division, and
taken part in the field opcrations against the Red Army ncar Kecskemét (Hungary) by
October 23, 1944, On the retreat of the German and Hungarian troops he amrived in
Budapest on October 23, but jgnored the appointment of his unit. According to him, in
order to escape the military service he joined a group of anti-Fascists, who used to arrange
secret meetings in the Institute of Economy 'to study weapons and take actions against the
German rule'; diversionary raids against the Germans such as destruction of their vehicles
and disctribution of flyleaves, containing anti-Fascist propaganda.

Testifying to his anti-German activities, be continued as follows:

Answer: Personally, I took part in one raid. We arranged it about midnight on the 6-7th of
November, 1944. 1 and other members of our group went downtown somewhcre between
the Aponi square and the Briscbet bridge. We waited for German cars to pass by. As a
column of cars passed by, I threw a grenade against one of them. I heard an explosion. We

flew and never knew what the result of that explosion was.

Question; Are you sure you threw the grenade against 2 German car?

A: No, I'm not. It was too dark to tell exactly what kind of cars they were.
Q: What was the situation in Budapes‘t at that time?

A: Tt was OK. No traffic restrictions, the street was crowdy.

0O: How did you manage to escape, when you explored a bomb at a place, deluged by

crowds of people.

ar
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A: We ran in different directions. That's why we managed to escape.

Q: Your statements on the raid, concerning the German cars, don't seem to be plausible.

What else did you do as anti-Fascist?
A: T used to spread flyleaves with anti-Fascist propaganda.

Q: Can you prove it?

A: I cannot prove it because 1 was extremely cautious to keep my business secret, while

spreading them.

Q: Is that all of anti-Fascist business of Yours?
A: Yes.

Q: How long did you belong to that group?

A Two weeks.

Q: Then?

A; In the middle of November 1944 by the order of Miko Zoltan our group became a part
of Protoi battalion.

Q: What kind of battalion was it?

A: A Fascist assault battalion, created by the Nyilaskeresztes for active defense of Budapest
against the Red Army...

Q: So, You joined a Fascist combat unit?

E|
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A: No. Only the members of the anti-Fascist group joined the battalion. I had left the group
by that time and joined nKiilenleges Coport" (Special division of Dep. 6 of General Staff).

Q: Which used to arrange diversionary raids and acts of terror against the Red Army?

A: Yes.

Q: So, all of your anti-Fascist group join the Pascists two weeks after the group had been

formed?

A: Yes.

O: So, you acknoledge not having been an anti-Fascist, but 2 member of their organisation,

involved in operations against the Red Army?

A: Yes, I do.

Q: What can you tell us about the anti-Fascist activities of the other persons?
A: Nothing.
Q: Then, no anti-Fascist activities took place at all?

A: As far as it goes, they don't seem 10...

Further, Bondor gave detailed testimony to the activities of the above mentioned group and
his participation in diversionary raids, acts of terror and espionage in the rear of the Red

Army.

The statement of General Law-Enforcement Supervision Agency for the the Armed Forces
at RE General Attorney, which reconsidered his case in 1992, and a summary, dated
December 17, 1992, containing the lcgal base for rehabilitation of Bondor and other

members of the diversionary organisation, read as follows: "The evidence of the crimes,

Al
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committed by the convicts, is based on the the testimony, they gave at the preliminary and
court stages of investigation. All the convicts were members of the Hungarian axmy, acting

on the side of Fascist Germany against the USSR and the Allies.

They carried out the named actions in line of duty by orders of the Hungarian-German
command at war and not pursuing any counter-revolution aims. The criminal case contains
no data, proving that the convicts committed any war crime. Moreover, Miko Zoltan,
Bondor Vilmos and the other convicts were not charged with crimes, committed on the

territory of the USSR. Hence, they were sentenced illegally, but for pblitical rcasons.

El
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E; QUMMA\ Ambassaddr Jan Lundvik
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‘V” Ul GUJU
Dokument fran Torténeti”Hivatal

/ =7
- Fax 69 .K 1999-11-30
P L EW 1 bil. &

Broder,

Bifogar de felande sidorna( 135335: 44, 55, 57, 58,
75, 97) ur dokument fran Térténeti Hivatal vilka
hanfér sig till ridttegéngen 1948 mot pilkorsar rer Imre

Nidos.
-~ + (s ”
}%}M//{% AL £l rce

stren Lundvall

"

Aijtési Dilrer sor 27 A +36 1352 2804 +36 1 352 2807 ambassaden.budapest@foreign.ministry.se

\ Adress Telefon Telefax E-post
1146 BUDAPEST

4F
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1e: |, Mr. David Kitchen o I
. Naticnal Security Council ' l
___White-HouseSituatiomRSOn v
B 0ld Executive Office Building ‘ B
YN j wWashington, D.C.
g From: = W. Douglas Gow A _ .
N . Aseistant Director in Charge AN K
Intelligence Division 0 P , (/f W ) g
| b : o
Subject: RAOUL WALLENBERG t C/oY Declessify om O o
| This communication is classified “% in its
entirety. . “
| WARNING: THIS INFORMATION IS DERIVED FROM A SOURCE OF b
EXTREME SENSITIVITY. DISCLOSURE OF' THE INFORMATION CONTAINED Ry
HEREIN MAY REASONABLY BE EXPECTED TO LEAD 70 DISCLOSURE OF THE - .
__; SOURCE’S IDENTITY AND TO THE 10SS OF THE SOURCE. = . U
o * " WARNING: NO FURTHER DISSEMINATION OF THIS INFORMATION -
'MAY BE MADE WITHOUT FBIHQ AUTHORITY. e A :
A% | The dq’cuinenf enclosed herewith contains neither the
,gggx_me_nqg;iqns‘nor the conclusions of the Federal Bureau of
q&é‘sﬁéga};ign;(éﬁ) .- This document is the property of the FBI
) s 1oaned to the. National Security Council for the exclusive .
n¢il - and:the White H "{t and its contents are

At P
Ay

o Le it

TR AR Sy DO




12/16/99 15~:3B:58 +46 8 7231176-> 46 B8 7231176 UD Stockholm 1 Page 863

SE

chen - . %
cou;r)cil

e

[

YA T

ot

o ¥

/. -

‘be directed to Supervisory Special Agent
ence Division, CI-1B Unit, telephone .

ns may




12/ 131
‘ 16799 15:31:49 +46 B8 7231176 46 8 7231176 UD Stockholm 1 Page B84
S “_;_‘__ ST 3 ;' -2 e o+ e Ny : . e e e
(750 (Rev. 12-14-88) — % e elamme T T T T 'J—'mmmm( 3/ S
: K ' -} 20000
1

. o FEDERAL BUREAU OF INVESTIGATION
, FOIPA DELETED PAGE INFORMATION SHEET . -

i

| 5 I
- _é_l’dge(s) withheld entirely at this location in the file. One or wore of she following
statements, where indicated, explain this deletion. e mem

-
- -

O D‘Fletions were made pursuant to the exemptions indicated below with no segregable material
svailable for release to you. _

: Scction 552 - Section 5523

afOON O GXXA) 0 @
. Do O )XXB) 0 6@ e
® oo B e omo

f O ®X™XD) v Dwe
® ; O ®XXE) O G)

B O exXm O

=RO0) O X O &)

O xS O ® O ®X6)

O ®) . | O tm

0 2nformation pertaine@d only to a third party with no reference to you or the subject of your
request, : .

[ Information pertainefd only to a third party. Your name is listed in the title only.

|Documents originatéd with another Government agency(ies). These documents were ref erred
'to that agency(ies) for review and direct response to you.
i 1

‘ 'Pages contain inf ortfnation furnished by another Government agency(ies). You will be
ladvised by the FBIias to the releasability of this information following our consultation

| with the other agency(ies).

———

‘ ‘
‘

éPage(s) withheld fa;r the following reason(s):

D: For your informatijbn:

¢ The fdilcwing nunibe,g,{ }gslo‘:l?e::'usad for reference regarding these pa.ges:

HEL S HYe -3/ _

DELETED PAGE(S) X

, 5 X
% Q X NO DUPLICATION FEE X
X FOR THIS PAGE

Yoooot f O000Oa00aRaRaOCOOO0ad;
: ’ ¥B1/DOJ




iy
¥  TIOCOJIbCTBO LIBELIUH

¥y
¥ | MOCKBA

\p““““”"ﬂ' B (el O " 7”"’3/52

18 asrycta 1999 ropa

Pl adiaed M(r' ’: M"‘V‘ﬁw ?2 /} Qu_w
O, o AL FocnoavHy Bsvecnasy TyuHuUHY
[ (2o 4 = (- BTopow Esponeicknii penaprameHT
MuHUCTEpPCTBA MHOCTPAHHLIX Aen

Lt W?wﬁ/‘v "‘(7’? 2 Poccuiickont ®enepaunu

r. Mockea

W/ VA 222 03

//(,(',3,,4»,//

/“Q”

00 —0f —

K TenbH na Payna BanneH r

7

YBaxaemebivi Bavyecnas Bnagummnposuy!

Nmeto 4ecTb Hanpasutb Bam nucemo Mocna XaHca MarHyccowa -
WBEACKOro conpeacenarens WBeACKO-POCCUIACKON paboyelt rpynnsi
no BblSCHEHWIO cyabbul Payns BanneHbepra, a Takke npuaoxeHue K
3TOMY NMMCbMO U NEePEBOA ero Ha PyCCKui a3bik. B nucbme
coaepxutca npocbba 06 obecneveHnn [ocTyna K Tak HasbiBaeMbiM
TpodenHbiM PpoHaaM.

C yBaxeHuem,

T

Matc ®doviep
CoseTHuk MoconbeTea LBeuun B Poccuiickoin Depepaumm

% /l/h 0 K&va/W

: A - G - 7
Mourosslit anpec Tenedou Tenegaxc :Ile.ncxc 4
Mocdmunsmosckas yn. 60 (095) 937 92 00 (095) 937 9202 64-413 410
119 590 MOCKBA (502) 937 92 00 (095) 937 9203 (ota. Bu3)
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Raoul Wallenberg
Brev till Vjatjeslav Tutjnin, MID:s andra europeiska avdelning

Raoul Wallenbergirendet

Uvazjajemyj Vjatjeslav Vladimirovitj,

Bifogat ber jag att fa 6versinda ett brev (med &versittning till
ryska) samt bilaga fran den svenske medordforanden i den
svensk-ryska arbetsgruppen om Raoul Wallenberg, ambassador
Hans Magnusson, med framstillning om tilltrdde till de s.k.
troféfonderna.

S uvazjenijem

Mats Foyer




: MepeBoa ¢ aHrNNIACKOro A3bika

+ IIOCOJIBCTBO IIBELIMHA
B PUTE

16 urona 1999 rona

Focnonuny B. B. Tyununy
Havansuuky otnena Oumwianauu u senun
Broporo eBponeiickoro gemapraMenTa

‘ MHHHQTEPC'EBO HHOCTPAHHBIX JEJI
POCCHHCKOH OENEPALIMA

r. Mocksa

YBaxaemstit rocnogu Ty4yHHH!

Co BpeMeHH Halleil BCTpeuH B (eBpasie 3TOro rofa M B HOMOMHEHHE K
MOCIeX0BaBLUUM 32 HEH MMCbMEHHBIM KOHTAKTaM B paMKax AeATeJbHOCTH IIBEICKO-
poccuiickoil PaGoyeit rpynnbl o BeACHEHHIO Cyns6bl Payns Baien6epra Gbuta BbinoHeHa
4acTh MPAKTHYECKOH paboTsl B MOCKBE, B OCHOBHOM, YCWIHAMH r-xH CysaH MecHHail.
Tem He MeHee OcTaeTCs PELIMTH eIl LEbI P 33024 M A HAlelCh, YTO POCCHIACKas

. CTOPOHAa OKaXET MaKCHMaIbHOE CONEHCTBHE r-Xe MecHHaii, r-Hy MakuHeHy H BceM Tew,
KTO B TeYEHHE HECKOJBKHX OMuXaHImmX MecsueB GyNeT BbUIONHATE CIIEYIOLIHI 3Tan
PaGOTHI K 4TO 3TO COTPYHHHYECTBO GyHeT yClelwHsIM. B mpoTHBHOM cydae s 6010Ch, 4To
MBI C GOMBLIMM TPYAOM CMOXEM YIIOXHTHCA B NPEIBAPHTENBHO HaMEYeHHBIE CPOKHU 10 1
. anBaps 2000 roxa. ’

B Hos6pe 1997 Hamu 6bU1a NOCTHIHYTA ABYCTOPOHHSAA IOTOBOPEHHOCTH, € GBUTH
OTMEYEeHbl YeThipe 06/1aCTH, KOTOPbIE OCTAETCS UCCENOBATh I MOJBENEHHS MTOIOB
AesTenbHOCTH pabodeit rpynmsl. PaGota B ofHOM u3 3THX o6nacTeil qaxe He HaYMHATACh H
A NPUHOUIY W3BMHEHHS 32 ONO3aHHE C COCTAB/IEHHEM KOHKPETHOIO 3anmpoca. Jeso )
Kacaercs TaK Ha3biBaeMBIX "TpoeiHbIX MaTepHanos”, T. e. o GONMbLIEH YaCTH JIHUHBIX e
M IpYTHX MaTepHasioB, KOHPHCKOBAHHBIX COBETCKUMH BOMCKaMH M3 apXuBoB ['epManuu u
€€ COI3HHKOB BO BpeMA BTOpoil MUPOBOH BOMHEI H B HACTOsLIEE BPEMS XPAHAIUMXCS B
poccuiickix apxuBax. B aToit 06nacTu NpeacToMT npofenath MHOTO paGoTHl M BOIMOXHO
noTpebyeTcst HECKOMBKO JIET I MCCIE0BaHHs aTOro Bonpoca. HecMoTps Ha To, uTo
JaHHBIE MAaTepHaIbl BO3MOXHO HE MMEIOT MEPBOCTENEHHOIO 3HAYEHMS [UIA BbISCHEHMSA
cyns6s1 Payna BaenGepra, oMy MO3BOMHIM 651 YCTAHOBUTH PHYHHY apecta Payna
Bauienbepra wiu no KpaiiHee Mepe MofHee NMPEICTABHT MOJIE €ro NeSTeNbHOCTH WIH
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ACATENILHOCTH, CBA3aHHOH C HHM, a TaKXe TO, K4AK OTHOCHIIMCH K AeATeIbHOCTH
BannenGepra Hemust 1 apyrue. B 370if cBA3M 1 [Iy60KO ybexieH, 9To Mo KpaiiHeii Mepe
HAYTBHBI 3TaN JaHHOIO MCCIENOBAHHA ClIEAYET NMPOBECTH yXe HHIHEIUHEH OCEHBIO, B
OCHOBHOM, ¢ moMoubio Cycanne Beprep, xoTopas nombiTaeTcs 0GHAPYXHT H H3YYHTH
XOTA Gbl HEKOTOPbIE U3 MaTEPUATOB, XPaHALIMXCS B POCCHICKHX apxuBax. K HaCToAIIEMY
NpUlaralo riaH paboTel M HaNeoCh Ha Ball CKOphIi M MONOXHTENbHBIH OTBET. Hposenenne
Goree MOMHOro HCCNETOBaHMS BO3MOXHO MPHIETC OTIOXKHTH 1O 3aBepLIeHHS paGoTHI
HalleH Ipynnsl. DTOT M APYTHE BOMPOCH A XOTea 651 06CYNHTb BO BpeMs Halleid BCTPEYH B
aBrycre C. I.

Hpyras o6nacTs, Ha4ano MCCIEIOBaHHA KOTOPOi BHIIANHT 3aTPYXHUTEBHEIM,
KacaeTcs MEJMUHHCKHX KapTOueK U3 apXuBa AKaleMHH HayK, a TaKXe MaTepHAIOB
IICHXHATPHYECKHX YYPEXUCHUH, XPAHIIKXCT B MHHHCTEpPCTBE 30paBOOXPaHEHHA.
Hanetocs, MbI Takxe cMoxem OGCYRMTh DaHHBIH BOPOC BO BpeMs HAIeil BCTPEYH.

HaxkoHew, s xoTen 6bl YIOMAHYTb TaKXe, 4To Bam yxe ObUTH MepenaHsl ABa
3anpoca, COCTaB/IeHHEIE MO pe3ynbratam pa6oTsi r-xu Cysan Mecunaii. IlepBsiit kacaercs
nepenucKu Brranumupckoi TiopsMer ¢ MOCKOBCKO# LIEHTPATBHOI 110 ITOBOAY
"HYMEpOBaHHBIX" 3aKITIOYeHHBIX, XpaHseiics B TAP®. Bropoii 3anpoc kacaercs 200 000
maqHbIx aen u3 apxusa CC, 3aXBa4YEHHOro COBETCKHMH BOWCKaMH B ['epMaHHH u
nepenanHoro Bepuu. [To MoeMy MHEHHIO, HMEHHO 3TH 1Ba 3anmpoca MpeacTaBIgIT 0CO6bIi
HHTEPEC U1 CKOPEHIIEro H3y4eHHs.

C yBaxeHueM,

Xanc Maruyccon
Ypessbryaiitblit 1 [T0THOMOYHBIIH
[Tocon Ieeunu B Jlatsuiickoit Pecnybnuxe




[I1an paGoTEI 10 U3YYEHHIO TPOGEHHBIX MaTEPHAIOB BpeMeH BTopoit
MHDOBOM BOWHBI, XPaHAIIHUXCS B DPOCCHUMCKHUX apXHBaX W HMMEIOIIHX
oTHoueHue K cynsbe Payna Bamren6epra

1. Beenenue

ITponomxas paboTry no BhisicHeHHI0 cymsObl Payns Bamnen6epra, IlIsencko-
poccuiickasd paboyast rpymma MOMBITaach OTBETHUTh Ha P 6a30BBIX BOIIPOCOB,
MMEIOIHX CYLIECTBEHHOE 3HayeHHe W19 JaHHOrO JeNa, OOHAKO JO CHX IOp
OCTaIOLINXCH HEPEIIECHHBIMH. BecbMa BaXHBIM BOIPOCOM SRIISETCS YCTaHOBIEHHE
npu4uHbl apecta Payna Banen6epra U TouHOH GOpMYIHPOBKH OOBHHEHMII IPOTHB
HEro, €C/IM TaKOBbI€ BBHIIBHTATHUCh. B TO BpeMsd, KaK CYIIECTBYIOT ITOKa3aHHS
CBUIETEJIEH, YKa3bIBAIOIHME HA BO3MOXHEIE [TPHYHMHBI apecTa, HarpuMep, 1o
TIOMO3PEHUIO B INMHOHAXE, HE YNAIOCh YCTAaHOBUTh HU OCUIMAIBHOM, HU
thopMabHOM ITPHYMHEL, IO KOTOPOH BamieHOepr O6sUT apecTOBaH C MOCIIEMYIOLIHNM
3aKJTIOYeHUEM. BhIICHEHHe 3THX 0O6CTOSTENIECTB BO3MOXHO MO3BOMIIO OBl
OIpeNeNNTh, KaK pemancs sonpoc o Payne Bauten6epre coBerckumu
OQHLIUATBHBIMU JTHLIAMH.

B 3T0ii CB43M He3aBHCHMBbIE 3KCIIEPTHI LIBENCKO-POCCHHCKOI paboueit
TPYIIIbI CYUTAKOT BAXHBIM JaIbHEHINIEE H3YYEHHUS NaHHOTO BOIPOCA C TeM, YTOGHI
HaWTH HOBBbIE CYIIECTBEHHbIE (DaKThI, KOTOpble OYXYT pacCMOTPEHHI B OymyIem
Oruere paboueit rpynmsl. Xo4eTcs HaneAThCs, YTO HIKEMEPEYHCIIEHHbIE MaTePHAIbI
TIO3BOJIAT HaM JIydllle IIPEACTaBUTh OO0 06CTaHOBKY, CIOXHBIIyIOCS B Bymanerrre
B 1944 romy, a TakXe BOCCTaHOBUTb KapTHHY NEHCTBUH M KOHTaKTOB Payns
Bamten6epra u ero xkoywter. HeCOMHEHHO, YTO MMEHHO IO 3THM HEHUCTBUSAM
COBETCKME BJIaCTH COCTAaBHJIH MHEHHE OTHOCHTENIbHO BaeH6epra, mpsMemM
PE3y/bTaTOM YEro CTaid OpAep Ha €ro apecT, BBIIAHHBIH COBETCKUMM OPraHaMH B
sHBape 1945 ropa.

Bce 3anpammBaemMsle JOKYMEHTAIbHbIE MaTEPHATTHI pa3fesIeHBl Ha
CIIeqyIOlIe OCHOBHBIE KaTErOpHH:

a) Onepanuu 1Mo CriaceHUI0 eBpeHcKoro HaceneHus B Bewrpun u Ha Bankanax;
6) Kourakrsl Payna Bawren6epra (PB) ¢ BeHrepCKHMH M Tf€pMaHCKHUMM BIIACTIMM,
B) KonrakTsl PB ¢ BEHrepcKHM HBHKEHHEM COIMpPOTHBIICHHUS; ‘
r) Konrakrel PB co crnacaTesisHBIMH OpraHHM3alHaIMy, (PHHAHCHPYEMBIMH
COIO3HHKAaMH, U C Pa3BeNCTyk6aMH COIO3HHKOB B BeHrpuu U 3a ee mpemenamu.
1) Bo3moxusie koHtakTel PB ¢ Coserckum Coro3oM mo 1944 ropa, a Takxe 10 ero
apecra B 1945 romy.

3anpamuxMBaeMble MaTepHANIbl IOMOTYT YCTAaHOBUTH CIIEAYIOLHE BO3MOXHBIE
NpUYMHBI apecta Payna BawienGepra.




ITnan paGoTel M0 H3yYeHHIO TpOodeHHBIX MaTepHATIOB BpEMEH Bropoit
MHUDOBOI BONHBI, XPaHAIIUXCH B POCCHUICKUX apXUBAaX W _HUMEIOIIHX
oTHomeHue K cynsbe Payna Bamren6epra

1. Beenenue

IMpomomxasa pabory no BeiicHeHuIo cyms6s1 Payna Bamnen6epra, I1Iseacko-
poccuiickas paboyas rpyrnia [OIbITATaCk OTBETHTH Ha Pl 6a30BBIX BOIPOCOB,
HMEIOIIMX CYIIECTBEHHOE 3HAYEHHE JUIS AaHHOIO Jeia, OOHAKO 0 CHX IOp
OCTAIOIIUXCA HEpeleHHbIMH. BecbMa BaXXHBIM BOITPOCOM SBISETCS YCTAaHOBJIEHHE
npuyuHsl apecra Paynda Bannen6epra u Toynoit ¢opMyTHPOBKH OGBUHEHUI IPOTHB
HEro, ecJId TaKOBbIe BBIIBHTATHCh. B TO BpeMs, KaK CyIIECTBYIOT MOKa3aHHS
CBUAeTeNel, yKa3bIBAIOLIME Ha BO3MOXHbBIE IPHYMHBL apecTa, HallpHUMep, I10
TIONO3PEHHI0 B LUMHOHAXE, HE YOATOCh YCTAHOBUTh HU O(UIMATBHOMN, HU
(hopMaTbHOI IPUYKHBI, 110 KOTOpOi Batenbepr 65UT apecTOBaH C MOCTEXYIOLIMM
3aKJTI04eHHeM. BhIICHEHHe 3THX 0OCTOATEIBCTB BO3MOXHO ITO3BOJIHIIO ObI
OlpemeNuTh, KaK peraycs Bornpoc o Payne Basuren6epre coBeTckumu
OHULHATTBHBIMU JIMLAMH.

B 3TO#t cBS3U He3aBHCHUMbIE KCIEPTHI LIBEICKO-POCCHICKON paboyeit
IPYIIIBI CYMTAIOT BaXXKHBIM JaJIbHEiIee U3ydeHHs JaHHOIO BOIIPOCA C TEM, YTOOLI
HalTH HOBBIE CYIIECTBEHHbIE (DaKThl, KOTOPBIE OYXyT pacCMOTpEHHI B Oymyriem
Oruere paGoueii rpymmsl. XoueTcs HalesThCH, UTO HIDKETIEPEUHCITEHHBIE MaTEPHAEI
IIO3BOJIAT HaM JIy4llle MIPeCTaBUTh OOIIyI0 0OCTaHOBKY, CIIOXHUBLIyIoCcS B Bynamerrre
B 1944 rony, a TakXe BOCCTAHOBHTb KapTHHY NEHCTBHH M KOHTaKTOB Payns
Bamten6epra u ero xosrer. HecoMHEHHO, YTO UMEHHO IO 3TUM JEHCTBHAM
COBETCKMeE RIIaCTH COCTaBWIH MHEHHE OTHOCHTENIBHO Basienbepra, mpamMpmM
Pe3yJIBTaTOM Yero CTal OpAep Ha €ro apecT, BHIIAHHBIH COBETCKUMHU OpraHaMH B
sHBape’ 1945 ropa.

Bce 3anpanmiBaeMsle JOKyMEHTATbHbIE MaTEPHAbl pa3fesIeHsl Ha
CIIeyIOIHe OCHOBHBIE KaTETOPHH:

a) Onepaiyu no CraceHHIo eBpeHcKoro HacejieHus B Benrpuu u Ha Bankanax;
6) KonrakTsl Payns Bawen6epra (PB) ¢ BEeHTrepCKUMH M M€pMaHCKMMH BJIACTIMH;
B) KoHTakTel PB ¢ BEHrepCKHM IBIDKEHHEM CONPOTHBIICHHS; ‘
r) Konraktel PB co cnacatensHeIMH OpraHH3alusIMy, GUHAHCHPYEMBIMH
COIO3HHKAaMH, H C pa3Benciyxk6aMu COI3HMKOB B BeHrpuu u 3a ee mpegenamu.
) Bosmoxurie kouTakTsl PB ¢ CoBerckuM Corwo3oM 10 1944 roga, a Takxe 10 €ro
apecra B 1945 rony.

3anpanirBaeMble MaTEPHATHI IOMOTYT YCTAHOBHUTH CIEHYIOLIME BOSMOXHBIE
npuyuHb apecta Payna Basuten6epra.



a) BosMoxnas npuuactHocTs Payna Bawien6epra x o6MeHy ToBapaMH HIH
HH(OpMaLKe# C HAMCTAMH C LEJIbIO MIOBBICHTb 3h(heKTHBHOCTD CIIACATEIBHBIX
olepanuii;

6) Bo3amoxnoe yusactre Payns Bawien6epra B meperoBopax o 3aKio4eHHH -
CenapaTHOro MHpa C 3anagHbiMU cow3HuKamu - CIIIA u BenukoGpurauwueii; wim,
0 COOOIIEHHIO O MEHBLIEH Mepe ONHOIO CBHAETENS M3 YHC/Ia GBIBLIMX COBETCKMX
OULMATBHBIX JIML, BO3MOXHasd NMPHYACTHOCTh BawieHGepra K neperoBopam o
3akmoyeHuH cenaparHoro Mupa Mexmy CCCP u epMannueii;

B) O6BuHeHUe BautenGepra B TOM, YTO OH, HCIIOJIb3ys LIHPOKYIO CETh CBS3ei,
AKOGBI COOHpa/I KOMITPOMAT O MPECTYIUIEHUSX, COBEPLIAEMBIX COBETCKUMH
BoicKamu B Bocrounoit EBporie, BKIIIOYas DENOPTALHUI0 MEHBIIHHCTB, MaCCOBBIE
KapaTeJibHble ornepauuy B KaTbiHU H T. 1.

r) O6sunenue Payns BawienGepra B ToM, 9TO OH KOG COGHPAT HH(OPMALIHIO WIS
OpHTaHCKHX U aMEPUKAHCKHX Pa3BENCITyX0, UTO HMEIO 3HAYHTENbHBIE OCTEICTBHS
i1 BocroyHoro ¢poHTa.

x) Ilono3peHus, B OCHOBE KOTODBIX JIEXHT HeATENbHOCTs BawteH6epra u ero
CriacaTejIbHOM OpraHH3alHH B cdepax, OTHOCAIIMXCA K SKOHOMHMYECKOM BOIHHE H
TIOCJIEBOEHHOMY BOCCTaHOBIIEHHI0 BeHrpuu (cnaceHue Bamwien6eprom semymmx
TNpeICTaBHTeNIeli BEHIEPCKOM POMBILUIEHHOCTH H (PUHAHCOB, MOIMBITKH COXPAHUTh
BaxKHble [Uia [LIBely U 3amamHeIX COO3HHKOB BEHTEPCKHE
HHITyCTPHATbHbIE/TEXHUUECKHUE PECYPCHI).

2. ILnan paGoTsi

H3yyenne 3anpaluBaeMbiX MaTepHaNoB IUTAHHPYETCS [IPOBECTH B KaYeCTBeE
JOIONHEeHHS K TEKYLIMM 3agayaM paboyeil IPYIIbl TAKUM, KaK H3Y4EHHE JIMYHBIX
JeJI 3aKJIIOYEHHBIX 9KcrepToM r-Xoi Cro3an DireH MecHHail, aHAIU3 yYETHbIX
KapTOYeK 3aKJIIOYEHHBIX BIQMHMMHPCKON TIOPbMBI 3KCIIEPTAMH JOKTOPOM MapBUHOM
Makunesom u Apu Kamnasom.

IlepBiyHOe H3yuyeHHe NAHHbIX MAaTEPHATIOB, KaK YXe FOBOPHIOCH, IIPOBEAET
r-xa CycanHe Beprep ¢ moMomsio nmepeBogurka, Wi r-xa Cysan MecuHait,
COOTBETCTBEHHO CO CBOMMH KojuteraMu. DieH Cooc (Helen Soos), 6bIBrImi
muruioMaT U no4k fokropa I'esst Cooca (Geza So00s), mpemtoXiia CBOM YCITYTH [0
CONEHCTBHIO B U3Y4EHHH BEHI€PCKHX MaTEpHAJIOB.

ITockonbKy Bpems, OTBefeHHOE I-Xe Beprep mid ucclenoBaHHSA, OrpaHHYEHO,
MbI ObUTH Obl IPH3HATENBHBI POCCUICKOMN CTOPOHE 3a IPENOCTABRIEHHE JOCTYIIA KO
BCEM 3allpaliBaeMbiM MaTepuaiam r-xe Cysan MecuHail. B teuenue 6mmxaiiimmx
MecsLeB rocrioxa MecuHait 6yner HelpepblIBHO HAXOMHTHCS B MOCKBe, 4TO

ITO3BOJIMT IIPEOOCTABJIATH el HOCTYII K MaT€pHaJiaM B moboe BpeMﬂ.l

: IockonbKy m1aBHOH 3anaveii r-xu MecuHait SB1teTcs 3aBepiuenue c6opa
MH(OPMALKUH, KacalowWeics IMYHBIX Ie1 U MEJULIMHCKHX KapTOueK 3aKIIOYeHHBIX,
OHa OCTaBJIAET 32 COGOM MpaBo Hauboee MOHO M3YYaTh TE€ MAaTEPHATb, KOTOPHIE
HMEIOT CaMOe HENOCPENCTBEHHOE OTHOLICHHE K €€ OCHOBHOH TEME C LEeJIbI0
TOJIYYHTD SICHBIC M MOJHBIE OTBEThl. DTa pabora Gyner BBIMONHATHCS IIPH




Hna obecrieyeHns MaKCHMAIBHOTO COITIACOBAaHHA PaGOTHI O M3YYEHHIO
TPOGEHHBIX MATEPHATIOB C APYTHMH 3aayaMH, HalmpuMep, ¢ paGoToM Mo H3yYeHHIo
JIMYHBIX JeJT 3aKITI0YEeHHBIX Gymer uenecoo6pa3Ho Mo3BOMMTH I-Xe Beprep u r-xe
Mecunait HayaTb paboTy ¢ TPOGeHHBIMH MAaTEPHATAMHU C M3Y4EHHS CIIETYIOLIHX.
HOOKYMEHTOB: :

e AndaBurHsiii yKasarens/kataror 200 000 nuynsix gen u3 apxusa CC,
3axBayeHHOro B I'epMaHuy;

e "Ilesto cembr BajuteHOeproB" WIH JOKYMEHTHI, HMEIOLIHE OTHOIIEHHE K 3TO
ceMbe; a Takxe Marepuaist 3a 1940-80 rr, Kompucxoaamme B pa3sHbIX MECTax H
HMelolIe OTHOIIEHHe K ceMbe Bauten6epros;

e ApxuBbl AMEPHKaHCKOro 0ObeTUHEHHOIO paclipeesIUTelIbHOrO KomMuTeTa (Joint
Distribution Committee) mo BeHrpun u OpyruM BOCTOYHOEBPOMEHCKHUM CTpaHaM,
KOH(HCKOBaHHbIE HeMLaMH B Ilapixe U BIIOCIIEACTBUM 3aXBaYE€HHbIE COBETCKMMH
Boiickamu B 1945 roxy.

e Cemeiinbiit apxuB Ocrepxasu (Esterhazy) u3 I'A P®D, 3axBayeHHbIH B BeHrpun.

3. Marepuainsl
Tpogpeitnvie mamepuans

Mamepuans:, Konguckosanusie cosemckumu gouckamu ¢ Benzpuu

Huxecnenyromue MaTepyansl 6bUTH YaCTHYHO MM MONTHOCTBIO
KOH(HCKOBaHBl BO BPeMs 3aXBaTa COBETCKMMH BoMcKamu Bymanemrra B 1945 rony.
YacTb coOpaHHBIX MaTepUaIoB ObUTA yTepSHA WIM YHHYTOXEHA, HEKOTOpHIE
MaTepHaIbl OCTATUCh B Bynanemre. 3HayuTeaIbHAd YacTh MaTepHAIOB ObUTa
HEMEUIEHHO OTHpariieHa B MOCKBY. DTH JaHHbIE ObUTH HYXHBI IIpeXIe BCEro s
"passenmnons3oBaHud”. Eme B deBpate 1945 roma Kpyrnos u Bepus pexoMmeHnoBamu
MonotoBy co3naTtb 0cobyw rpymmy mo c6opy repMaHCKMX M APYTHX MHOCTPaHHBIX
apXMBOB C 1enblo "HocraBuTh B CoBerckuit Coi03 MaTepHaibl, IPEACTABRIIIOIIHE
Hay4YHO-UCTOPHYECKHH U OINEPaTHBHbIH HHTEpEC I Halei cTpaHsl”. B
O(PHLHATTBHBIX KAaTAIOraX CErOQHAIIHHX POCCHICKHMX apXHBOB IEPEYHCIICHA JIHIIb
Majiad TOJIMKA BBIBE3€HHBIX MaTepuartoB. COMIacHO NOKyMeHTaluu u3 I[1aBapxusa,
TpodeiiHple MaTepUabl BEIBO3WIM MOE3AaMH M BaroHaMH. M3bdTHe Marepuanos
NPOU3BOAWIIOCH HECKOJILKMMH OPTraHaMH, B TOM YMCIIe BOEHHBIMH pa3BenCayX0aMu u
Tpodeitnoi komuccueii (Trophy Comission).

a) Tpogheiinvie mamepuansv, KORPUCKOBAHHBIE U3 MUCCULL HeliMPANbHBLY
2ocyoapcme

MOCTOSHHOM KOHCY/bTALMU C I-X0i beprep, co LIBeACKOI U POCCHICKOIH
CTOPOHAMH.



e Marepuanst Payna Bawien6epra u ero cOTpyOHHKOB, BKJII0Yas TEKCT
"HaHCeHOBCKOro mwiaHa" (Nansen plan) Bajuten6epra u Apyrue TOKyMEHTHI,
Koropsle Bauten6epr B3s1 Ha BcTpedy ¢ ManMHOBCKHM M IPYTHMH COBETCKHUMH
oHULHaNbHBIMH TIPEACTABUTEIAMH (MAHHBIH 3aIIpOC yXe MOCTYIUTAT OT IIBEACKO
CTOpDOHBI). B 3TOi CBA3M HE3aBUCHMbIE SKCIIEPTHI OT MMEHH LIBENCKOH CTOPOHBI
JEeNaT MOBTOPHAIN 3alpoc C LENbio 0OHapYXXeHHUS HOBBIX MaTEPUAIOB,
KOH(DHCKOBAHHBIX HEMOCPEACTBEHHO y Payns Bawienbepra, coracHo Ciucky,
cocrasiieHHOMY r-xkoi Mecunait B IIpensapuresnsHoM oTtyere Ne 1. Bo3Bparenue
POCCHICKOM CTOpOHOM 3amMCHOH M afpecHOi kHiXeK B 1989 rony cramo

~ BAXHBIM BKJIQZIOM B PacC/IE[OBaHHE JAHHOIO Jejla. DTO TaKXe AaeT IOBOX

| HaJesThCs, YTO TaKXKe yAacTcs 0GHapyXHTh JOKYMEHTHI, KOTOpee BautenGepr
cMor B3STbh Co60#t nmepex CBOMM OKOHYATElIbHBIM 0The3noM u3 Ilewrra 17 suBaps
1945 roga u KOTOpHIE BIOCJIEACTBHH OBUTH KOH(HCKOBaHHl Y HEMO B MOCKOBCKHX
TIOpbMax.

e Marepuansl [IIeenckoit (u PuHCKOIT) MEccuu B Bynamerre i Bcex CBI3aHHBIX C
HHMH 3[aHHI.

6) Tpogeiinvie mamepuanst I'epmanckozo oKKynayuonrozo pexuma é Benzpuu

e Marepuanst I'ecramno, oco6enno ornenos IV u VI, CII (Sicherheitdienst) u
Abgepa (o Bynanemry u Benrpuu), BKTouas Matepuansl Ha I'eHpuxa Mioutepa
(Heinrich Muller) u Bansrepa lesuten6epra (Walter Schellenberg). PaGouas
Ipynna HEOQHOKPATHO MOJTydaa COOOLIEHHS U3 POCCUHCKHUX MCTOYHHKOB O TOM,
4TO Ha cynsbe Bamen6epra onpenesieHHbIM 06pa3oM CKa3aluCh MPSMbIE WIK
KocBeHHble cB3u ¢ Llleyutenbeprom, BosrasnasiumM “Fremde Heere, Ost". B
HacTosllee BpeMs Mbl aHaTH3upyeM MaTepuaisl Ha Illennenbepra, xpausiuecs B
psne MeXITyHapOIHBIX apXHMBOB M oOpalaeMcs K POCCHHCKOH CTOpOHE 3a
paspelIeHHEM BKJIOYMTb B JAHHBIH aHAIM3 BCe MaTepHaibl Ha Bamsrepa
[Mennen6epra, UMEOIHECS B POCCHICKUX apXHBax.

e Marepuans ®panna Pynonsda I'ppopenepa (Gfrorener), a Takxe OpoHbU
(Fronia) unu noxropa Kapna IImuara (Dr. Karl Schmidt), mra6 A6sep B Bewe,
Abwehrstelle Wien Abmil for Budapest 1940-44; Otro Apmurrepa (Otto
Armster), HayanpHuKa mraba A6sep B Bene.

e Marepuanst opuniepa CC Kypra Axnpeaca Bexepa (Kurt Andreas Becher) u ero
wrraba (Pferdemuster ungskommission Stab Becher), Bkiouad ero yacTHele u
cimyxeOHsle 6yMaru u3 Bymanemnra; MaTepuaisl ero mraba, B 0CO6eHHOCTH,
HMeEIoIIMe OTHOLIEHHE K caeiike Mandgpena Baiica (Manfred Weiss),
neperosopaM ¢ lanmu Matiepom (Saly Meyer), npencrasureneM "AJD"; npsmble
KOHTaKThl Bexepa ¢ Baien6eproM, ero Bo3MoOXHOE y4acTHe B [IEPEroBOpax o
3aKJTIIOYEHHH CENapaTHOrO MHpa; €ro BO3MOXHAsA MPHYACTHOCTH K BblIaue
pa3pelleHHs Ha BbIBO3 HEOOJIBIION IPYIIBI BEHTEPCKUX eBpeeB W3 BeHrpuu B
IIeeuuto B pexabpe 1944 rona.

e Marepuanst Anonbda Aiixmansa (Adolf Eichmann) u ero mrra6a
(Sonderkommando Eichmann) (sxmiouas Teomopa Kpymens (Theodor Krumel),
Spuxa Cuku (Erich Sziky) u Xyro I'pesuis (Hugo Grell)), maHHble 0 Bcex




KOH(IMKTaX C MHCCHAMM HEHTPABHBIX MOCYNapCTB IO BOMpOCy o cyms6e
BEHTEPCKHX €BPEEB; JAHHHIE O MONBITKAX HCIIONB30BATh CHUTYalIMIO €BpEEB I
NpHOOpeTeHH BOEHHOH TEXHHKH; O JIIOOBIX MOKYLIEHHIX Ha Bawten6epra.
Marepuainer Bunsrensma I'orrna (Wilhelm Hottl) u ero mrra6a (TTonurudeckwit
oroen, Amt. VI, Gruppe G), Ciryx6a monuriyeckoit passenxu B Bene (Ost '
Europa).

Marepuansl @puua emxe (Fritz Geschke) u ero mwrra6a (BdS u KdS, B
Bymanewrre u CII), BKiIIoYas CoIalleHHe C BEHIePCKOH MOMUIUEH U
XaHmapMepHei, B 0cO6eHHOCTH nonuTHdecKuM otaesioM Ilerepa Xaiina (Peter
Hain) u JIacno Kosrrau (Laszlo Koltai); Otmena III (noxrop IIImuar);
¢unancosoro Ornena IIId (Xaprynr (Hartung)); Ornena IV, Tecrano; Otrena
VI, Bueumneit pa3penxu (Penep (Roeder), Bpannr (Brandt), Baitpayx
(Weihrauch)).

Marepuanst Anspena I'epirren6epra (Alfred Gerstenberg) (remepan
JIrodrBadde B PyMeraun); MarepHansl BoeHHO-BO3AyIIHOIO arrarme I'epMaHuu B
Bykapecre u Bynanemre, B 0cCo6eHHOCTH, MaTepuansl coobuienuii I'epirrenGepry
WIX OT HEero K BOEHHO-BO3MYINHOIO aTTallle, a TaKXe aTTalle M0 3KOHOMHYECKUM
BOIIpOCcaM, B 4acTHOCTH, OT Ilnoemrru (Ploesti); cooOeHus XeHIMHBI 110 UMEHH
I'pambax (Grambach), Bemymero cnenHanucra B 061acTH HeTH; MaTepHAIHI,
cBa3aHHble ¢ BonpocaMu IIBO mnu moctaBKaMu GOEMPHIIaCOB U MaTepHANOB Wi
06OpOHBI repMaHCKUX MMO3ULKI Ha BocroyHoM ¢poHTe.

Matepuainer [ToconscrBa I'epmanuu B Bynamenrre; BK04as MaTepHaIbl BU30BOIO
oraena, a Takxe 6ymaru Pymonsga Pana (Rudolf Rahn), Purrepa (Ritter),
I'epxapma ®aitne (Gerhard Feine), Dpucra Kunacra (Ernst Kienast) (CI) u
Kapna Bepkmaiicrepa (Karl Werkmeister).

6) I'epmancrue mpogpeiinsie mamepuanst (ob6uue)

e Ilpocs6a mpenoctasuts goctyn K Marepuanam 200 000 midHbIx menmu3 apxusa CC

(pa3BemyacTh), KOHGHCKOBaHHOrO B Bepuunrepone (I'epManus) u nepemaHHOro
Ha jirdHOe paccMoTpenne bepuu. IlepBoHavanbHO DaHHBIE MaTepHAIBI
xpanuwich B I'maBapxuse. Ilo andasurHoMy ykasaremo/karanory apxusa CC
OymyT CBepeHBI MMEHa, BCTPEYAloIHecs B JIMYHBIX HeNIaX 3aKITIOYEHHBIX, U
0TO6paHbl COOTBETCTBYIOIIIME MaTEpHaNbl IS aHAIH3a; ocoboe BHMMaHKE Gymer
YHOENIATHCA JIMLaM, HAXOMUBIIMMCS B 3aKJIIOYEHUH BMecTe ¢ BawienGeprom u
Bunemoruem JIanrdenbaepoM, a TakXe CITHCKaM JIMI, MMEBLIHX K HHUM .
orHomenue: Puxrepy (Richter), Pewrio (Roedl), Hlnurrepy (Schlitter), JToiine
(Loyda), Xaruy (Hatz), Kuumanny (Kitschmann), Bentusensu (Bentivegni),
AnensMany (Adelmann), Anrenucy (Angelis), Bepremany (Bergemann), Xy6epy
(Huber), I'epurren6epry (Gerstenberg), Swuu (Jansci), Hepunry (Doering) u ap
(2)

Marepuansl Ha cembio Bannen6epros: Matepuaist 3a 1940-45 rr., Kacarouaecs
NpEeANPUHHMATENbCKOH AesTesbHOCTH Bawenbepra, koHpuckoBausie COBETCKOM
apmueit B ['epmanuu (Bepnmun, ITorcpam) u ®panuy; "esto ceMbu
Bannen6epros” mwnu cobpaHne MaTepHaioB, HMEIOIIHX OTHOLIEHHE K WIEHaM




2)

ceMbd BauieH6eproB H Mx NMpeANPUHUMATENLCKOM AESITELHOCTH, B
OCOGEHHOCTH, MaTepHalbl, HMEIOIHE OTHOIEHHe K Mapkycy, SIko6y u Paymo
Bannen6epram.

Coobmwenne Munucrpa uHocTparHsIx aes1 CCCP Monorosa k Ipesumuymy LK
KTICC or 2 anpens 1956, rne conepXuTcs cchbUlKa Ha cembio Banen6epros u
MX pOJIb B LIBEACKOM OM3HECE H NPABHTENBCTBE. DTH U APYTHE JOKYMEHTHI,
HMEIOIIHE OTHOIIEHHE K ceMbe BarenGepros.

JTro6ele MaTepHaTBI 32 MEPHOX HEMELKOM OKKYIALHH, HMEIOIIME OTHOLIEHHE K
BEHICPCKHM (DHHAHCHCTaM H NMPOMBIIUIEHHHKAM, HMEBIIHM KOHTAKTH ¢ Paynem
Bannen6eprom (Crmcok nun GymeT mnepeiaH OTHENBHO).

JTro6rie Tpodeiinble MaTepHATEI Ha COTPYIHHUKOB NEpPMaHCKOMH pa3BelKH H
Y4aCTHUKOB IOAIO/IbHBIX/pa3BebIBATENIbHbIX OpraHU3aluii B BeHrpuu, umesmmmix
KOoHTaKTHl ¢ Paynem Bamren6eprom (Cricox mnuu GyoeT nepenad oTAENBHO).

Benzepcxue mpogpeiinsie mamepuans

Marepuansl BeHrepckoro IIBHXEHHS CONPOTHRIEHHUS, B 0cobeHHOCTH MFM
(Magyar Fueggetlensegi Mozgalom), skimoyas Ileporo cexpertaps a-pa Iesy
Cooca (Geza Soos), Homokoma Xannand (Domokos Hadnagy), I'a6op ®aparo
(Gabor Farago) u Apanu BamunTa (Arani Balint), JOKyMeHTHI, HEMOCPENCTBEHHO
OTHOCSIUHECS K CIIACEHHI0 €BPEHCKOro HaceJeHHs, KOHTAKTHl ¢ MUCCUIMH
HEHTPATbHBIX FOCYNApCTB, MaTEPHAJIBI [IEPETOBOPOB O 3aKIIIOYEHHH CENAapaTHOro
MHpa, KOHTaKThl ¢ CoBerckuM Coro3oM (B T. 4. ¢ areHToM "Bapu'), KOHTaKTH C
Pa3BeKOH CON3HHKOB BHYTDH M 3a MpenenaMu BeHrpuu, a Takxke MaTepHaisl,
KacawuMecs MOCIEBOEHHOIO BOCCTAHOBIIEHHS.

Marepuaisl, Kacaomuecs YCHIMi BEHrepckoro [IBIKEHUS CONPOTHRIECHUS M0
CITaCeHHIO0 €BPEHCKOro HaceJIEHUs, BOEHHOIUIEHHBIX U HALIMOHATBHBIX
MeHbHHCTB (CrHcok sinn OymeT nepegaH OTAENBHO).

Cewmeitnpiit apxus Dcrepxasu (Esterhazy) 3a 1942-45 rr, xpausumiics B TAP®;
ceMmenHsle apxuBbl Canapu (Szapary) u INanddu (Palffy), ecnu TakoBsie
HUMEITCH.

0) Tpogpeiinsie 6enzepcKue u 2epMAHCKUe MAMePUansl, KaCAIOUUECA onepayuii
no cnacenuro u oceoboxdenuro na bankanax

Marepuans, kacawommecs XeSTEIBHOCTH ¥ KOHTAKTOB AMEPHKAHCKOIO
OOBeaUHEHHOTO pachpeNeuTeNnbHOro Komurera (American Joint Distribution
Committee) B ITonsiue, Benrpun, CroBaxkuu, Pymsinuu, Typuuu, IOrocnasuy u
Apcrpun. ITeppoHayanbHO JaHHbIE MaTepUaTsl GbUTH H3BATHI HALIUCTAMH B
MApHXCKOH 1ITa6-KBAapTHPE KOMUTETa BO BPEMS OKKYIIALIMH, a 3aTeM
KOH(MCKOBAHBI H MEpefaHbl COBETCKHMHU BOMCKaMu B Mocksy. (MecHHait)
Marepuansl, Kacaromuecs pasIHYHbIX YCWIHI CO CTOPOHEI €BpEEs,
OCYIIECTBUBLUMXCH He3aBUCHMO OT OGBENHHEHHOIO pacIpeeUTeILHOrO
KOMHTETa WIH COBMaNaBIIMX C ero paboroii. Cioga CTOUT BKIIOYHMTH
neatesbHOCTH EBpefickoro arentcrsa (Jewish Agency) u Beemuproro



eBpeiickoro KoHrpecca (World Jewish Congress), a Takxe nmpencraBuTeneit sTux
OpraHM3aIMil, 0COGEHHO B TOM, YTO Kacaercs ornepauuii o CraceHuio u cbopa
pa3BeqnaHHBIX Ha BankaHax.

¢ JTioGble MaTepHATI, CBS3aHHBIE C NEATENBHOCTHIO LIBEACKOro KpacHoro kpecta u
MexayHaponHoro KpacHoro xpecta B Benrpuu B nepuon ¢ 1941 mo 1945 rr.,
B T. 4. MaTEPHAIBl Ha OTAEJbHBIX COTPYOTHHKOB KpacHOro Kkpecra, B 0co6eHHOCTH
Banpnemapa u Huny Jlanrneros (Valdemar and Nina Langlet); u 1. 1.

e Marepuansl, cBI3aHHbIE C JesTesIbHOCThIO Unitarian Service Committee B
Benrpuu, Bo mase koroporo crosn Illaramop Cenr-HBanb (Sandor Szent-Ivany),
BKJII0Yad neqrenbHocTh Hoana @unpa (Noel Field) (Mecunaii).

e Marepuaisl, CBI3aHHbIE C ONMEpalMiAMH MeXIyHapogHOro COBETa IO BOIPOCaM
6exenuen (World Refugee Board) u Heifrpansibix rocymapers (I1Isermu,

‘ [seinapuu, Typuuu) mo cnacenuio Ha BankaHax; mo6as uHGpOpMaLMs o
AeSTeJIbBHOCTH M KOHTAaKTaX TakKuxX coTpymHHKoB WRB, kak Hsep Onscen (Iver
Olsen), Hpa Xupuman (Ira Hirschmann), Xep6epr Karuku (Herbert Katzki) u
Op., a TAKX€ O B3aMMOIEHCTBUM H CBA34X mpexncrasuresneii WRB, xoHTakTax ¢
‘ Pa3BEIKOH COI3HUKOB Y IONIEPXKKE Pa3BENKOH COI3HUKOB onepauuit WRB;

mo6as nHopManus Ha MBepa OnbceHa, B T. 4. MaTepHalbl, HCIIOIb30BaHHbIE
COBETCKOM Ipeccoi npH MmyObauKauuu otyeToB 06 OnbCeHe H ero nesTeIbHOCTH, a
TaKXe KOMHUH 3TUX MyOMUKaIuii.

Cosemcxue apxuevt epemen Bmopoii mupoeoil 60iinbl, umerouue npamoe
omnowenue kK Paynro Bannenbepey.

e IIpoTOKOMBEI JOMIPOCOB HeKOTopwi JIML, [TPOU3BOMUBLUMXCS (PPOHTOBBIMHM YACTSIMU
Kpachoit apmuu (Bxmouas HKBJI/Cmeplll) 1-ro, 2-ro u 3-ro YxpauHcKux
¢dpoHTOB B 1945 rony B Bynamneurre, HauuHag co IlIBenckoit Muccuu B
Bynaneurre (IonHslit cnucok nuu GymeT MepefaH OTAENBHO), a TAKXE Pe3loMe
TaKHX JOMPOCOB WIM CChUIKU Ha HHX.

JIro6bi¢ MaTepHanel Ha Bcex cOTpyRHHKOB IlIBenckoit Muccuu B Bymanenrre, a
TakXe paGOTHUKOB MeXTyHapoaHOro KpacHoro kpecra, B COOTBETCTBUHM C 3alpOCOM
ITocna XaHca MarHyccoHa, nepefaHHBIM Ha BeTpeue 22 despans 1999 ropa.

‘ Kpatkas ungopmanus no kaxmnoMy iy Gyner nepenaHa pOCCHICKOM CTOpOHe.
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A Wallenberg-rejtély Gjabb fejleményei
— Feljegyezte Dr. Makra Zoltén —

Raoul Wallenberg svéd diplomata magyarorszagi és

. szovjetunidbeli sorsa mar évtizedek 6ta foglalkaztatja a nyugati
médiumokat. Kdztudomastan a disgazdag svéd Wallenberg csaldd
komoly érdekeltségekkel rendelkezik nemcsak hazéjiban, de a

‘ " nyugatl vilig gazdag orszédgaiban, igy az USA-ban is. 1944 nyaran az
akkor fiatal Raoul Wallenberget a csalad hazarendelte Amerikabél,
maijd Uj feladatkérrel megblzva, a svéd kil0gyminisztériumba kerdiit.
Budapesti beosztasa magyarorszagi diplomatakérdkben az elsd
id8kben atlathatatlan volt. Késdbb feltlnt, hogy gyakran latjak Szalasi
kulugyminisztere, bar6 Kemény teleségének tarsasagaban, aki
tolmacsként és forditéként mikadott a svédeknél. Ezekben az idékben
gyakran feltint Wallenberg a védett zsidé hazakban, a budapesti
Zsidé Tandcs liletékesei tarsasagaban és majd minden olyan
hivatalos helyen, ahol foglalkoztak a zsidék dgyeivel. A legtébb helyen
Kemény kligyminiszterre valé hivatkozassal. A Wallenberg aial

P ki4llftott svéd menlevelek szama ezrekre tehetd. Wallenberg

' legismertebb akciéja volt, az 1944 karacsony elotti kdzbelépése,

amikor is egy megszervezett nyilas csdeselék le akarta rohanni a
kdvetségeket &s a védett hizakat. Barati kapcsolatai segltségével

' telkerste Mikd Zoltdn vezérkari szAzadost és segitségét kérte. Miko
hat4skorét tallépve renddri és csendérségi osztagokat vezényelt ki a
kovetségek 63 védett hazak védelmére. Amikor az illetékes hat6séagok
ezt &szrevetiék és vissza akartdk vonni az drségeket, azzal érvelt,
hogy a kévetségek megtamadasa nemzetkdzi bonyodalomhoz
vezethet. VArhaté az is, hogy az angolszaszok Budapest silyos
bomb4iz4s4aval valaszolnak. (Az objektumok védeime tavéabbra is
tennallt.)

Budapest szovjet megszA4llasa utan Wallenbergnek egyelére

nyoma veszett. A svéd kormany hivatalos magkeresésére a szovjetek
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a legkiilénbdzébb valaszokat adtak, amelyekrél a nyugati médiumok is
mar részletesen beszédmoltak.

Végil 1991-ben, kb 46 évvel Wallenberg eltinése utan
megalakult egy kdz26s svéd-orosz hivatalos bizottsag azzal a célial,
hogy felderltse a svéd diplomata sorsanak alakulasat. A kutatas abbdl

. indult ki, hogy a szovjet és kés6bb orosz allaspont szerint Wallenberg
1947-ben szlvszélhiidés kovetkeztében meghalt, de errd! halotti
anyakdnyvi kivonatot nem voltak hajlandok a csaladnak kiszolgaltatni.
Dénts fordulat 4ltt be 1889-ben, kozvetlenil a szovjetunidbeli
rendszervaltozas elétt, amikor is a szovjetek varatianul meghivtak
Moszkvaba Raoul Wallenberg két féitestvérét és Atadtdk nekik a
diplomata Gtlevelét, zsebnaptarat és néhany személyes targyat.
Ezeket — mondtak — iddkézben fedezték tel a Ljubjanka-i fegyhaz
egylk raktaraban. Ezutén jott |6tre 1991-ben a fentebb emilitett
bizottsag. Ennek egyik tagja egy magyarul j6l beszéld svéd diplomata,
Jan Lundvik, aki 1994-t6| 1998-ig Svédorszag budapesti nagykovete
is voit. A bizottsag ma is mikddlk és Lundvik Stockholmban a
kalGgyminisztériumban a Wallenberg-kutatasok magbfzottja. A
kozelmuitban Budapesten jart és az egyik ottani napilapban beszdmoit
’ munkaijuk eddigi eredményeirdl. fgy arrél is, hogy megtalaltak
Bulganyin szovjet honvédeimi miniszterhelyettes letartoztatasi
parancsét, valamint azt is, hogy 1945 februérjatol Wallenberget a
Ljubjanka fegyhédzban érizték, majd onnan athelyezték Lefortovo
' bértonébe. Innen visszavitték a Ljubjankaﬁa, ahol halalaig, 1947.
jalius 17-ig tartottak. Atadtak a megtalalt levelezési dokumentumokat
is. De a letart6ztatas okarél nem taléitak semmit. A halal okarél sem
talaltak adatokat. A bizottsag gy feltétetezi, hogy Wallenberg nem
szlvbajban hait meg, s vagy kivégezték, vagy eltint egy gulagban. A
bizottsag tovabb falytatja kutatasait, mert tudomasa szerint az uppsalal
egyetem kényvtaraban tizezer oldalas anyag 4ll tovabbi kutatasok
rendelkezésére. Lundvik Budapesten még bejelentette, hogy dis
kutatott Budapesten és az Orszagos Levéltarban tapasztaita, hogy
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minderrél van még feldoigozatian anyag. A svéd-orosz bizottsag
feladata lesz mindezek attekintése a kdzeljdvében.
Lényegében a fent lefrtak tartalmazzak a Wallenberg-igy mai
All4sat. A tovabbi kutatds tehdt az 1991 éta mukédd hivatalos svéd-
orosz bizottsag kezében van. Egy kérdésben nem tértént elérelépés,
pedig lényegében ennek feltdrdsa lenne a legfontosabb.
‘ Miért rendeite el Bulganyin Moszkvabél a Budapesten
tartézkod6 Raoul Wallenberg letartoztatdsat?
Erre a kérdésre eddig csak egy forrdsbdi kaptunk vélaszt. Az
. aldbbiakban réviden errdl szeretnék még olvaséinknak beszamoini.
Az informé4ci6 forrasa az Amerikdban éi6 Bondor Vilmos ny.
dandartabornok, aki a Il. vildghabord végén alakulataval a szovjet
csapatok éltal kér(lzart Budapesten rekedt. It kerdlt kapesolatba az
ellen4llisi mozgalom embereivel. Ezek egyik vezetsje, (a fentebb
mér emiftett) Miké Zoltdn vezérkari szazados volt, aki mér régebben
kapcsofatban alit a kormanyzésagon makddd és a kormanyzé tia
irany(tasa alatt &ll6 an. Kiugrési Irod4val. Mikénak megtetszett Bondor
hatarozott fellépése, s helyettesként maga mellé vette.
Még a fovaros koralzarasa elott tortént, hogy a svéd katonai
(igyvivd biztonsagba akarta helyezni a habord folyaman, a kévetségen
. telgyQlemlett politikai okményokat, és Ugy hatérozott, hogy az egyik
nagyobb budapesti bank pancélozott szekrényeibe fogja elrejteni a
‘ varhaté ostrom pusztitasai eldl. Ehhez Miké segltségére volit szikség.
® A szAzados természetesen agytértett vele. EgyOtt szallitottak &t a
kiszemelt bankba, és helyezték letétbe.
Bondor tudott ugyan az esetrdl, de kdzelebb nem érdekelte.
Ezért csak a vizsgélal lefolytatdsa utan, amikor mar a hadbirésagi
targyaldsra vart, tudta meg, hogy nagy veszélyben vannak. A
pancélszekrényben elhelyezett iratok kozott megtalaitak ugyanis a
Magyarorszagon bujdosé lengyel emigransok irattarat. — benne a
Katyn-1 tdmeggyilkossag 8sszegyijtott okményait. Ezek pedig
szovjet leszamol4sré) taniskodtak akkor, amikor a szovjet propaganda
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szerint a németek kovették el a lengyel katonatisztek témeges
kivégzését.

E sdlyos kUlpolitikai botrany eiker(ilése céljabdl a szovjet politikal
rendorség igyekezett eltiintetni az igyben szereplé személyeket.
Elsdsorban Wallenberget, majd az elfogott lengyel emigransokat, és
végul Mikét, akirol feltételezték, hogy tudott az irattar tartaimardél. Tudott

‘ is. E26ért el kellett tintetni, mint ahogyan Wallenbergge! csinaltak.
Eltogték, €s évtizedeken keresztiil tagadtak, hogy tudnak valamit réla.

De ezzel nemcsak Miké, de Bondor is, mint a helyettese és

. bizalmasa, bekerult a szérdsba. Hogy Bondar mégis megmenekiiit a
halaltél, azt annak koszdnhette, hogy a nyomoz4sok folyaman rajottek
arra, hogy neki semmi kapcsolata nem volt se Wallenbergge!, se a
lengyelekkel. Személyesen sem a svéd Ugyvivd, sem a lengyelek nem
ismerték Bondort.

Bondort 1945. junius 2-4n hivatalosan is letart6ztattak, rangjatédl
megfosztottak. Néhany nap mulva vonatra raktak a foglyok egy részét,
kéztik a Miké-csoport tagjait Is.

Bondor maga a kévetkez6képpen szamol be tragédiajardl: ,Mive/
Magyarorszdgon keresztil haladt a teherszerelvény, sokan azt hitték,
hogy 4dtadnak minket a magyar hatésdgoknak. Végll aztan

‘ Romdnidban, Constanzaban taldituk magunkat, ahol a vdrosi
bontonbe raktdk be a ,vallalat” foglyait. Itt Is allftottak hadbiréség elé.

Mikdzben a bitéra vdrakoztunk, sikerlit Mikéval beszéinem. Tole

' tudtam meg, hogy nem sok remény van a szabaduldsunkra.
Wallenberg birtokdban megtalditak a Katyn-témeggyilkossdgra
vonatkozé kivizsgaldsi okmanyokat. Ezért kellett ¢ eltintetni az Utb6l,
De el fognak stillyeszteni mindenkit, s kdztik benninket is, akik valami
kapcsolatban dlltunk a svéd Ugyvivivel, és tudhattunk errél a kényes
ugyrdl. Tehat késziiljtink fel a legrosszabbra.

Sajtése valbban belgazolédott. A rdvid, csak formai targyaldson
mind kettdnket a szovjet bUntetdtérvénykbdnyv 58 paragrafusanak (6),
(8), (9) és (11) pontja alapjan halélra téitek.
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1945. julius 9-6n Itélkeztek felettink, és a kivetkezd héten méris
alszallltottak onnan benninket az odesszal bérténbe. Ott auguszius
15-én Mikén a golyd altali haldlos téletet végrehajtottak. En kegyeimet
kaptam és a haldlos Itéletet a Szovjetunié kényszermunkatiboraiban
letditendd 20 évi szabads4g vesztésre viltozatidk 4t.

Innen tdbb mint iz évi raboskodds utan, a Szovjetunié

. Legfelsébb Tanicsa Eindkségének az 1955, évi szeptember 7-i
rendelete alapjén elbocsdtottak és a magyar kormany rendelkezésére
- dtadtak.
. De ezzel az én dgyem még nem fejez5déit be. Az oroszorszagi

Fdderédcié Legfébb Ugyészének 1992. december 17-én kel
rendeletével — anélkdil, hogy ezt kérvényeztem voina —, rehabilitaltak
éa kijelantstték, hogy 4rtatlanul Itéltek el és tartottak fogva.

Ugyanezt a rehabilit4cibs eljardst hivatalbél lefolytattak Miké

Zoltannal kapesolatban Is.”
Gondolom, hogy céiszeri lenne ennek az 1291-ben megalakult

Wallenberg sorsat kutaté svéd-orosz bizottsdgnak kitatasait
kiterjeszteni Bondor illetve Miké informéacidira is.
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Handlaggare: Katalin Borvolgyi.

Further developments in the Wallenberg mystery
- by Dr Zoltan Makra

What happened to the Swedish diplomat Raoul Wallen-
perg in Hungary and in the Soviet Union has been a
decades-long concern for rthe Western media. It 1is
widely known that the wealthy Swedish Wallenberg
family has major interests not only in Sweden but
also in the rich countries of the Western world, so
in the USA, too. In the summer of 1944, the then
voung Raoul Wallenberg was ordered home by his family
from America, and was assigned a new job, this time
at the Swedish Ministry of Foreign Affairs. What he
was doing on his post in Budapest was rather unclear
for the diplomatic corps in Budapest in the early
days. Later it became conspicuous that he was fre-
quently seen in the company of Baron Kemény' s wife,
Kemény being Szdlasi's foreign minister, and his wife
working as a translator and interpreter for the
Swedes. Those days Wallenberg was a frequent visitor
in the protected Jewish houses, he was often seen in
company with the members of the Budapest Jewish
Council, and he turned up practically in all official
rlaces where Jewish matters were being dealt with. In
most of his visits, he guoted Foreign Minister Kemény
as a reference. The number of Swedish safe conducts
issued by Wallenberg is estimated to have reached
several thousand. Wallenberg s most famous action was
his intervention before Christmas 1944, when an
organized mob of Arrow-Cross men was planning to raid
the embassies and the protected houses. Drawing on
his friendships, Wallenberg contacted Zoltdn Mikd,
Captain of General Staff, and appealed for his help.
Overstepping the boundaries of his authority, Mikd




ordered police and gendarmerie squads tc defend the
embassies and the protected houses. When the author-
ities concerned noticed what had happened and wanted
Z0 withdraw the guards, then he argued that an attack
on embassies might lead £ iInternational complica-
ions. It could also be exrected, he argued, that the

Sritish reaction would be : neavy combing attack on
3udapest. (The protection <2f the facilities was
continued.)

After the Soviet occupaticn >f Budapest, Wallenberg
disappeared. At the official requests of the Swedish

Government, the Soviets have been coming up with a
great variety of answers, all of which have been
reported in great detail bv the Western media.
Finallyv in 1991, 46 vyears =ziter Wallenberg's disap-
cearance, a joint Swedish-Russian cfficial committee
was set up with the aim of revealing what had
nappened to the Swedish diplemat. The starting point
for the 1investigation was that according to the
Soviet and later Russian pcsition, Wallenberg died of
& heart-attack 1in 1947, but the Soviets were just
unwilling to produce a desath certiiicate attesting
chis fact for the Wallenberz Zamily.

2989 was a turning point in the case, as right before
—he change of regime in ths Soviet Jnion the Soviets
invited, quite out of the blue, Racul Wallenberg's
nalf-brother and half-sister to Moscow and handed to
them his passport, pocket diary and a couple of his
versonal Dbelongings. These objects, the Soviets
claimed, had been found in the meantime in one of the
storerooms of the Ljubljanka priscn. It was after
this that the above-mentioned committee was set up in
1991. One of the committee members, Jan Lundvik, 1is a
Swedish diplomat, who speaxs good =ungarian and was
Ambassador of Sweden ‘in Budapest pecween 1994-1998.
The committee is still accive todas and Lundvik is
responsible for the Wallenpterg investigation in the
Foreign Ministry in Stockholm. Recently he visited
Budapest and was interviewed Dpy one of the Budapest
dailies about the achievements of the committee. In
—he interview he also repcrted that the warrant for
arrest 1issued by the Sovist Deputyv Cefence Minister
Bulganin had already been found, and that Wallenberg
nad been kept in Ljubljanka priscen from February
2945, from where he was transferred to the prison of
Lefortovo. Then he was taken Dback to Ljubljanka,
where he was kept until his death on 17 July 1947.
The documents of the correspondence already £found
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have also been presented. 3ut nothing has been found
about the cause of the arrest. Nor any data about the
cause of the death. Therefcrs the committee s assump-

Tion 1s that it was not =z =2=art at-ack that caused
Wallenpcerg s death, but tizz =ither he was executed
or disappeared in a gulag. Th= committee is now going
on with the investigation, &cecause =thev have been
nformed that there 1s 1 ten-thousand-page-long
documentation available <fcr IZurther research in the

library of Uppsala Universicv. Lundvik also announced
in Budapest that he had alzc been doing some research
in the National Archives :1n Budapsst and what he
found was that unprocessed material was still
availapcle there about the wi:le Wal.lznberg case. It
18 going to be the tasiz 2f£ the Swedish-Russian
committee to probe into all these in the future.

What has been summed up above basically covers the
current state of affairs in the Wallenberg case. It
is the official Swedish-Russian committese, working
since 1991, which is responsible <for further re-
search. There is one point in which no progress has
been made, though to explcrs it would really be of
utmost importance.

Why did Bulganin in Moscow order the arrest of Raoul
Wallenberg, who was staying in Budapest?

So far there has been only one source from which we
could get an answer. In what comes below, let me
briefly report on this specific point. The informa-
tion I present was obtainzd from retired Brigadier
General Vilmos Bondor, today living in America, who
towards the end of the Second World War found himself
together with his unit caught in Budapest sieged by
che Soviet troops. He got into contact there with the
Reslistance movement. One cf its leaders was General
Staff Captain Zoltan Miké (mentioned above), who had
for quite a while been in contact already with the
so-called Pull-Out Office, ZIfunctioning within the
Governor s Office and headed by the Governor s son.
Miké took a liking to Bondor s assertiveness, and he
invited him to work as his deputy.

It was still before the blockade of the capital that
the Swedish military chargée 4 affairss wanted to find
a safe place for the official political documents
accumuiated at the embassy in the ccurse of the war,
and he decided to hide these in the safes of a major
bpank in Budapest to save them from the destruction
that the siege was expected to bring. He needed
Miké s help in this. Of course the captain agreed



with him. They together tock the documents to the
bank they had spotted for the purpcose and deposited
zhem there.

Although Bondor was aware <f =-he action,. he showed no
interest in its details. Therefors it was only
subsequent toc the investigaticn, wa.-ing to be heard
in a military court trial, =hat he l=arned they were
n big danger. The reascn was +taat the archive
documents of the Polish emigrants hiding in Hungary

nad been found among the papers placed in the safe,
aznd this archive included the documents collected in
connection with the mass murder in Katyn. These
vapers revealed that the murder was done by the
Soviets, while the Soviet propaganda claimed it was
—he Germans who committed =-he mass execution of
Polish military officers.

In order to avoid a serious scandal 1in foreign
affairs, the Soviet politizal polics was seeking to
co awav with the individuals who wers involved in the
case. First of all they wanted tc make Wallenberg
disappear, then the Polisir =migrants who had been
caught, and finally Miké, whom thev assumed to be
aware of the content of the =archives. Therefore he,
“ust like Wallenberg, had to Dpe done away with. He
was caught, and thén the 3Soviets kept denying for
decades that the new anything at a.1 about him.

2ut besides Mik®, Bondor, as Miké s deputy and con-
Zidential collaborator, alsc got implicated by the
Soviets. Eventually Bondor managed to escape death,
out only because the investizations made it manifest
ne had had no contact at all with =icher Wallenberg
cr the Poles. Neither the Swedish chargé daffaires
nor the Poles knew Bond perscnally.

)
Q

Cn 2 June 1945, Bon&dr was oIficizlly arrested and
ceprived of his rank.. A f=w days later some of the
zaptives, 1ncluding the memcers of ~he Miké group,
were put into wagons.

Here 1s how Bondor himselI regprrzed about his
tragedv: "Since the freight ctrain wis golng across
Hungary, many believed we wou.d ke cransferred to the
Aungarian authorities. Finall. we ended up in Const-

anza, Romania, where the carcives o©ofFf the "company"
were put into the municipal prison. This was also the
place where we were summcned to aprear before the
military court.

While we were waliting for being taken to the gallows,
T managed to talk to Miké. He told me the chances

were rather poor for us to get out. The documents of
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Ambassaddr Hans Magnhusson
Riga

Enheten for Central- och Osteuropa (EC)

Jan Lundvik

Telefon 08-405 3114

Raoul Wallenberg: de oberoende experternas trovirdighet

5 bil
Broder,

Under det gangna aret har jag som Du vet sett mig tvungen att dgna en
hel del tid &t att granska de ofta ganska egendomliga teorier och
antaganden som de s k oberoende experterna under arbetets ging
framlagt. P4 grundval av dessa erfarenheter vill jag hidvda att en noggrann
kontroll av deras material kommer att bli nddvindig i samband med
redigeringen av arbetsgruppens rapport. Lat mig ge nagra exempel pa
misstag och grundl6sa pastdenden ur Susan Mesinais yviga produktion,
varvid bor noteras ait jag t v koncentrerat mig pa den skadeplats jag sjilv
kinner bast till, nimligen Ungern. Ar hon lika slarvig i sina slutsatser
betriffande den centrala materien frin Moskva badar det inte gott for
vart arbete.

1. Mesinai, hidanefter kallad SM, anklagade i ett e-postmeddelande f6rra
aret (bil.1) Per Anger for att f5rtiga sanningen om sitt agerande i Ungern
1944 pé tre specifika punkter. Anger skulle

a) mot bittre vetande ha fornekat att han mottagit texten till det s k
Auschwitz-protokollet av tjinstemannen i ungerska utrikesministeriet
Géza Sods, tillika verksam i motstindsrorelsen MEM,

b) i Stockholm ha mottagit hemlig allierad utrustning f6r So6s rikning
men aldrig ha &verlimnat denna, och

¢) ha slarvat bort en resviska med hemliga dokument som Soos
deponerat pa svenska legationen.

SM siger sig ha dokumentira bevis for dessa pastdenden, men hon har
vigrat att framldgga dem.

Jag har i Budapest erhllit en utredning betriffande Auschwitz-
protokollet, vilken redovisas i bil.2. Den ger inget stod f6r SM:s

o 3
pastéende.
Postadress Telefon E-post: ud@forelgn ministry.se
10339 STOCKHOLM 08 - 40510 00 X.400: 8=UD; O=Foreign; P=Minislry; A=SIL; C-SE

Besksadress Telefax Telex
Fredsgatan 6 08-7231176 105 90 MINFOR 8
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Vad betriffar b) ovan betecknar Anger SM:s pastdende som helt gripet ur
luften. Utan tillgang till de dokument hon dberopar kommer vi inte
lingre 4n sa.

I fréga om c) konstaterar Anger att han mycket riktigt mottog en
deposition av Sobs, vilken senare pa viren 1945 av Valdemar Langlet
patriffades i den utplundrade legationsbyggnaden. I den rittmitige
agarens frinvaro (Sods var utomlands) Sverlimnade Langlet Soos
tillhdrigheter till Roda Korset, varom Anger, sisom framgér av nirslutna
brevkopior (bil.3-4), underrittade Croneborg pa UD samt So6s direkt.
Aven detta pastiende av SM ir séledes grundlost.

2. SM péstar - som vanligt utan kallangivelse - att RW:s chauffér Vilmos
Langfelder talade flytande svenska. "... Vilmos Langfelder, who was fluent in
Swedish,..". (sid 27-28 1 Analysis of the initial Russian response..., January
6, 1999). Detta bestrides emfatiskt av Per Anger, Margareta Bauer och

 Birgit Brulin, som alla kinde Langfelder under den aktuella tiden 1

Budapest. Vi talade alltid tyska med honom, férklarade alla tre med en
mun, d4 jag stillde frigan om Langfelder kunde svenska.

3. P4 sid 6 1 samma dokument hivdar SM att RW och schweizarna Feller
och Meier "worked together in Budapest on the Nansen Plan", dvs RW:s
plan f6r rehabilitering av de ungerska judarna efter kriget. Aven detta ir
gripet ur luften. Harald Feller svarade pé min friga hirom i Bern att "jag
skulle varit smickrad om s varit fallet, men det var det inte", Varken han
eller kollegan Meier hade &verhuvudtaget samarbetat med RW.

~4, P4 sid 9 skriver SM att "a secret report was circulated among those

involved in the case in America that Wallenberg was to have appeared at a show
trial in the early 50s in Budapest". Hon glommer att férberedelserna for
denna skadeprocess finns vil dokumenterade och att en av &talspunkterna
mot de anklagade var att de skulle ha mdrdat RW.

5. Sid 5 i dokumentet (bil 5) #r ett enda sammelsurium av yviga
hypoteser och obestyrkta antaganden med utgdngspunkt frin Kutuzov-
Tolstoy. Hon forestiller sig t ex att denne skulle ha samarbetat med SS-
officeren Otto Skorzeny for att stdrta Horthy-regimen. Att Langlet
skaffat en radiomottagare for att kunna lyssna pa sovjetiska nyheter blir
"the use of a radio for communication with the Eastern Front". P4 en av de fa
punkter ddr hon dberopar ett faktiskt existerande dokument -
Dekanozovs omedelbara vidarebefordran den 31.12.1945 till bitr.

File
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generalstabschefen Antonov av Séderbloms hinvindelse med begiran om
skydd for personalen vid svenska legationen i Budapest — f6rmér hon inte
ens gora detta korrekt utan far det till att Dekanozov utfirdat en "order
to the 2* and 3" Ukrainian Fronts... .to place Wallenberg in protective

custody".

6. For att fortsitta med det militdra s skriver SM pa sid 21 att "Serov, as
head of the 1% Belorussian Army liberated Betlin and became Deputy Chief of
the Occupational Forces in Germany under Zhukov". Har anger hon f6r en
gangs skull en killa — Nikita Petrov - men fel har det blivit dndd. Serov
kunde s3som NKVD-general inte kommendera en armé, alldeles sérskilt
inte under Zjukov, nigon férsta vitryska armé fanns inte vid denna tid,
och han blev inte bitr. chef for ockupationsstyrkorna i Tyskland utan
bitr. chef f6r den civila ockupationsférvaltningen. Detta ér inte sdrskilt
svart att kontrollera i standardverk om kriget.

7. P sid 4 behandlar SM en av sina kipphistar, nimligen att det fanns en
link mellan RW och férre ungerske premiirministern Istvan Bethlen,
som fordes till Sovjet "to prevent him from participating in the political life
of the country as an influential politician of pro-British orientation". Detta dr
ett korrekt citat ur den sovjetiska motiveringen for arresteringen av
Bethlen. SM frigar sedan:

"Is it possible that Wallenberg, though a Swede, was brought to Moscow for the
same reason?” Vad menas med detta? Skulle RW ocks3 vara att betrakta
som en inflytelserik probrittisk politiker? I Ungern eller i Sverige?
Overhuvudtaget tycks det ricka for SM att tvd personer skall ha varit
samtidigt i samma stad for att hon skall anse att de skall ha samarbetat.
P4 sid 21 niimns ett moéte — oklart vilket - dir bide Bethlen och RW
skulle ha varit nirvarande. Detta ir nog for att hon i andra sammanhang
skall postulera ett samarbete mellan de tvd, och ritt vad det ar betecknar
hon Bethlen som diplomat (sid 4). I hennes Preliminary Report frin
4.8.1998 heter det pé sid 20 att militirattachén, éversten Otto Hatz (som
hon betecknar som bide dubbel- och trippelagent men som i dagens
Ungern betraktas som en duktig underrittelseofficer med otur) hade
"connections with Wallenberg", och p4 samma sida skriver hon om
smabrukarledaren Béla Kovacs "with whom Wallenberg had a large number
of political connections", vad nu detta innebir. Ibland behéver
kontrahenterna inte ens vara pa samma ort f6r att SM skall misstinka
samrore. Om den Ssterrikiske diplomaten Marek, som senare bortfrdes
av ryssarna frin sin post i Prag och dog i sovjetiskt fingelse men vid

il
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denna tid var privatperson dir, menar hon utan minsta motivering att "it
is possible that Marek had intelligence connections in common with
Wallenberg". Om den amerikanske agenten Noel Field skriver hon att
"outside research would suggest that Field's case is analogous to Wallenberg's
not only in their mutual interest in rescue, but through overlapping contacts in
Budapest during the war, including Rajk. There exists also indications that not
only Field, but Wallenberg may have had a working connection with Allen
Dulles and his associates while carrying out his mission in Hungary." Med
denna arbetsmetod blir allt till sist en enda soppa, dér allt dr mojligt och
ingenting bevisat.

8. Om henres bizarra historiska hypoteser har vi talat tidigare -
Skandinavien-Donaufederationen, dynastierna Wallenbergs och Konoyes
gemensamma affirsintressen m m - och jag vet att Du ér lika litet road av
dem som jag.

En fréga vi bor stilla oss dr hur mycket av denna ovederhiftighet som
ryssarna uppfattar och vilka slutsatser de drar ddrav? I den man de
verhuvudtaget formar folja med i hennes fladdrande tankegangar lir de
inte stimuleras att stilla dossierer till férfogande. De kan ocksé fréga sig
om vi ir seridsa pa svensk sida, nir vi dverliter den arkivgenomging vi i
s3 manga ar efterlys:c till en person som SM.

Mk A
W

Lundvik
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Author: Susan (UD) Mes1na1 at (Pk)Moskva-amb-1| . »
Date: 1998-11-19 .- ¥3 ¢3¢ %,T\a,\ HL,

Priority: Low 'é¥ %( -
TO: Lage (UD) Olson at (Pk)UD-3 P A sy, PG
s TE—1e-2o

Subject: Re[2]: This week

Dear Lage. &4’ f> 21 éf}&{

Thank you very much for the very good and interesting report on the Vera Parnes
*  yisit to Stockholm, with Ambassador Per Anger's report. I commend the writer
and would like to meet him sometime.

A few notes if I may. Ambassador BAnger would do well to give proper credit to
the source of the Auschwitz Protocol. He received it from Geza Soos as I can
fully document from Hungarian, Polish and American archives and Soos spent
considerable time, at risk to his life, translating it and then turning it over
to the Swedish Legation, among others who received it. It was disseminated to a
number of sources including to Vienna. While I understand from Helen Soos that
" sar remembered her father well, I would say not well enough because he seems to
ave very limited recall of the important aspects of his communication with
“8oos. Related to this I have come across a document recently declassified where
it becomes painfully clear that Soos never received certain equipment forwarded
to him by the Allies with the above mentioned as intermediary. I have also
Jocuments to show that this was handed over to Per in Stockholm and documents
\ here it was stated that the equipment was never received. Adding to this the
question of the fate of the suitcase marked ‘Sesame' containing extremely
valuable documents which Soos handed over to the same party at the Swedish
Legation, which has never surfaced since, I think there has been some editing of
the reality which, frankly, I find quite distressing since I put great faith in
Per's warmth and kindheartedness.

I would also like to know who the other two Swiss diplomats were arrested in
Budapest that Per mentions in that report. Were these also exchanged out?

And finally I would like to know much more about the Swedish Legation's
protection of Dutch interests, particularly as it impacts on cases like that of
Van der Waals. When I spoke to Pexr once he told me that when the Legation was
taken to an opera in Odessa en route to Moscow, he saw a number of the Dutch
prisoners of war there. But that he never saw them since. I would like a
,"complete list of the names of the Dutch prisoners of war under Swedish
‘!!‘rotectlon, in conjunction with materials I have seen in London.

Any help you could give me on this would be greatly appreciated as it is very
important in the reconstruction of the Soviet Security investigations.

( yincerely. Susan.

PS. ARK does not limit its work to American prisoners of war by any means. It
is foreign prisoners of war, especially those taken during the Stalinist era.
We have reunited two with their families and in a third case tracked down the
family to make certain that the fate was known. All three were dual nationals.

bt L
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Enheten for Central- och Osteuropa (EC)
Jan Lundvik
Telefon 08-405 3114

Raoul Wallenberg: Auschwitzprotokollet
1 bil.

Den forsta detaljerade beskrivningen av Auschwitz som naddde omvérlden
héirrdrde fran tva slovakiska judar, Rudolf Vrba/Walter Rosenberg och
Josef Lanik/Alfred Wetzlar, vilka varen 1944 lyckades fly frén dédsldgret
hem till Slovakien. Deras redogérelse nedtecknades efter hemkomsten i det
s k Auschwitzprotokollet i en slovakisk och en tysk version. Den senare
smugglades fr&n Bratislava till Budapest och dérifrén vidare till vést. Bland
mottagarna av den tyska versionen i Budapest fanns svenska legationen,
som i juni 1944 med kurir skickade hem dokumentet till UD. Sasom
framgar av dokumentsamlingen "Ridddningen" hade det via Valdemar
Langlet erhallits frén Juder&det 1 Budapest, vilket dven Langlet ndmner 1
sin bok "Verk och dagar i Budapest".

Den till RW-arbetsgruppen knutna experten Susan Mesinai hivdar
emellertid att detta inte stimmer utan att den som erhallit protokollet pd
legationen var Per Anger. "Ambassador Anger would do well to give
proper credit to the source of the Auschwitz Protocol. He received it from
Geza Soos (tjansteman i ungerska UM aktiv i motstindsrorelsen MFM) as 1
can fully document from Hungarian, Polish and American archives and
Soos spent considerable time, at risk to his life, translating it and then
turning it over to the Swedish Legation.."

Detta pastdende saknar enligt Per Anger varje grund. Legationen fick sitt
exemplar genom Langlet, och med Sods hade han ingen kontakt i detta
drende.

Mesinai har vigrat att framliigga bevis for sitt pastdende. Vid mitt senaste
besdk i Budapest erhdll jag frin medarbetaren vid ungerska vetenskaps-
akademien Gyorgy Haraszti det ungerska rdmanuskriptet till en uppsats
som han arbetar p& om just Auschwitzprotokollets tillkomst och senare
spridning via Budapest. Han konstaterar att detta dr en komplicerad
materia, som redan tidigare granskats av itskilliga historiker, ddribland
Randolph Braham och John Conway, vilka skrivit ddrom p engelska.

pite
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Enighet foreligger om att protokollet redan i Slovakien Gversattes frin
slovakiska till tyska, och att det var den tyska versionen som smugglades
sver till Budapest. Denna kom enligt Harasztis ungerska killor Soos till
handa, och Soéds vinde sig till den honom nirstdende reformerte prasten
Jbzsef Elids med begiran att denne snarast skulle ombesorja Gversittning
till ungerska av protokollet. Elids, som i boken Befejezetlen miilt (Det
oavslutade forflutna) av Sindor Szenes, Budapest 1994, skildrar sin
befattning med saken, gav uppdraget till Sversittaren Maria Székely, som
en vecka senare dverlimnade en ungersk text i sex exemplar. So6s
bestillde di en ny Sversittning, denna ging till engelska, vilken likaledes
utfordes av Maria Székely.

Relevanta utdrag ur Harasztis uppsats bifogas. Denna visar som ovan
nimnts att den av Sods initierade Sversittningen av Auschwitz-
protokollet avsig dversittning av den tyska versionen till forst ungerska
och sedan engelska. Den verkstilldes ej av Sods sjilv. Det exemplar av
protokollet som legationen erhéll var pa tyska och kan siledes inte ha
varit ndgot som Sods &versatt. Ingen anledning finns att betvivla
uppgiften att legationen erhallit sitt exemplar s& som uppgivits via
Juderddet och Valdemar Langlet. Mesinais pastaende visar sig m a o vara
grundldst och Angers version den riktiga,

&AW

Jan Lundvik

i
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TO jULY 9, 1944 437,000 magyar zsidét deportaltak Ausschwitzba. 2555,500 szabadult fel

1945-ben Magyariorszagon illetve tért vissza a deportalasbol. ASzélasi éraban elpiusztultak
szamat mintegy 50,000-re teszik - p36.

The publication of portions of the Wrba-Wetzlar report in the Swiss press in the last days of
June, and by the Western Allies shortly afterwards, produced a spontaneosus international
denuncination, which led to protests from the Pope, the U.S. Secretary of state, Coedell
Hullm, the British GForign secretary, Athony Eden, the International Red Cross and the King
of Sweden amelyek hatasara Horthy julius7-én Irallitotta a deportalasokat. - p. 37.

Eichmann's anger at this higly unwelcome publicity, even if it was only relelased in
Schwitzerland rather than in Hungary, was only divertted by the dubius argument thas this
leak must have come, not from the Vaada leaders in Hungary, but from Slovakia, as the Wrba-
Wetzlar report originated from two Slowak Jews. As a result, Eichmann orderd one of the
most prominent Zionist leaders in SlovaKIA, gIZI fLEISCHMANN, TO BE ARREASTEA,
put in chains, and carried off to Auschwitz under special guard. ... Eichmann refused to
countermand the order for her murder on the ground that she was the author and distributor of
these calumniuous reports... - p. 37. ’

But the special tragedy og the hungarian Jews, it may be claimed, was thatvthis conspiracy of
silence was maitained for too long, not only by the nazis' deliberate deception, or by the
Allies' skepticism and intensivity, but also by those of the Jewish leaders who knew only too
well the full details of the methodical and ruthless slaughter proceeding in their midst. - p.40.
Az auschwitz jegyzokonyv szovege was first published in English in November 1944 by the
War Refugee Board in Wshington, D.C. under the title "German Extermination Camps-
Auschwitz and Birkenau." In fact this document includes not only the evidence provided by
Vrba and Wetzler, but also a previous report made by an unnamed Polish major which would
appear to date from late 1943. Also included was the evidence given by two further escapeess,
Mordowicz and Rosin, who arrived in Slovakia on June6, bringing information about the
mass murder of Hungarian Jews, which confirmed that supplied by Wrba and Wetzler. The
Vrba-Wetzler Report is discussed fully in J. S. Conway, Frithe Augenzeugenberichte aus
Auschwitz. Glaubwiirdigkeit ung Wirkungsgeschichte. Vierteljahrshefte fiir Zeitgeschochte,
Munich, vol. 27, no. 2., 1979, pp. 413-432 - p.46

John S. Conway, The significance of the Vrba-Wetzler report on Auschwitz-Birkenau in
Vrba-Bestic pp. 335-369.

-On 7 April 1944, Alfred Wetzler (registratuin number, as tattooed on his forearm, 29192)
AND Walter Rosenberg (tetovalasi szam is mtatja ki jott késSbb Auschwitzba), later known
as Rudolf Vrba (registration number, 44070) succeeded in escaping from the heavily-guarded
cmp and fled to the nearest large town in Slovakia, zilina, about a hundred miles to the south.
Both men had been incarcerrated in Auschwitz Birkenau for almost two ywears. because of
their various assignments in the camp, they were able to observe directly the incoming arrivals
on the deportation trains, and hence learned at first hand from countries these transports came,
how many personns were on board, and how many were selected. - p. 338 -

-f5 céljuk a deportalasok és a még él6 kozosségek, elsdsorban a magyarok figyelmeztetése
volt. - p. 339.

-Forteen days after theit escape from Auschwitz , the two men succeeded in reaching Zilina,
whrre they were immediately interrogated by local representatives of the Jewish council, who
recognised the significance of theit testimony, and summondned the national leaders, Dr.
oscar Neumann, engineer Oskar Krasnansky, and Erwin Steiner, from Bratislava, to join in the
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debriefing. These Jewish officials were at first sceptical of the hair-raising report of organised

mass murder. But once the personal authenticitty of the men was estabilished on the basis of
records kept of all Slovakian deportees in the previous two years, dismay and horrror took
over as they realised the full extent of the Nazis' annhillation programme. They therefore
istructed each of the escapes to dictate separate statements - In Slovakian - which were then
combined in a composite record, each of the two providing details of the operations in
Auschwitz to the best of their recollections. As rapidly as possible, the whole report, some
sixty pages in transcript, was prepasred simultaneously in Slovakian and German..
Szandékosan nem irtak a jovobeli naci tervekrdl az objektivitds érdekében ezért utdlag
kritizalzak oket - p. 340.

-At the same time, these Slovakian leaders readily agreed that Vrba and Wetzler's wamings of
the imminent dangwer to Hungary's Jews must be conveyed to their counterparts in Budapest
at once. Because of urgency of the matter, the seinior members of the interrrogation team
returned at once to Bratislava, and on the following day copies were made for onward
transmission. The leeading menber of the Hungarian Zionist Relief and Rescue Committtee,
The Vaada, Dr. Rudolf (Rezsd) Kasztner was immediately summonded from Budapest to
receive these warnings in person. According to the later testimony of Oscar Karsnansky, he
personalli translated the report into Hungarian at Ksztner's request for use in Hungary itself. A
short while later, another prominent member of the Slovak Jewish Council, Rabbi Michael
Weiismandel, used Vrba and Wetzlr's revelations about Auschwitz to renew his appeals from
help from elsewhwere. On 22 May, in a strongly-worded letter to his Orthodox contacts in
Switzelands, he refererred explicitly to the newly-istalled ramp and the increased capacity of
the gas cxhambers in Birkenau, and enclosed the Vrba-Wetzler report on these developments.
At the same time he called fot urgent steps to break the silence about these horrors by having
the tru facts broadcast by the fre nations "for days and weeks at a time" . Furthermore he
pleadded for the immediate bombing of the "death halls" in Auschwitz and of the railway
lines leading from eastern Hungary to Poland. SimultaNEOUSLY, in the hopes that these
aims could be realised by other agencies, the report, with its astounding revelations, was
forwarded to the Jewish Agency in Istambul, thr Wordl Jewish Congress in Geneva, and even
the Papal Charge d'Affaires in Bratislava for onward transmission to the Vaticamn. All these
steps clearly indicate that the verbal warnings given by Vrba and Wetzler about the imminent
fate of the Hungarian Jews were recognised at the time. - pp. 340-341.

_The Hungarian leadership's delibarete decision tos uppress (az id8 ben érkezd) this
information, and their refusal or unwillingness to alert the intended victims amounted to... "a
conspiracy of Silence". - p. 345.

-Vrbaék rémiilten értesiiltek, hogy ahogy majus 15-t8] folyamatban volt a magyar zsidok
deportalasa és elgazositasa, legnagyobb megdobbenésiikre Liptészentmikloson talélkoztak
kéz korabbi auschwizti fogolytarsukkal Amost Rosinnal és Cseslaw mordowiczcal akik majus
27-én szoktek meg és junius 6-an érték el Szlovakiat. - p. 345.

_Ezeknek a hireknek hatasara As a result, the four escapees resolved to leave the sanctuary of
the mountains and to travel to Bratislaca with the aim of taking more active steps to alert the
worldl what was happening in Auschwit. In Bratislava they hoped, conacts with more
influential circles would be possible. In the following days, with the help of a Jewish

employee of the Slovakian Ministry of Health, Joseph Weiss, futrher copies of the repoert .

were clandadestinely produced and circulated to Jews known to be contact with Hungary.
Four copies in Slovakian were made at a time from the original, which was kept hidden
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behind a devotional picture of the Virgin Mary in the apartement rented in Bratislava by the

escapees. These copies were then transleted into HungRIN for onward dissemination.

By these means, through various channels, the report reached other sympathisers, both
Jewish and non-Jewish, who were preopares to give it wider publicity. In this connection the
help of the Christian churches was notable. As early as mid-May, a copy of the report had
been given to the Papal Chargé d'Affaires in Bratislava, Mondignor Giuseppe Burzio. Because
its significance and length made it too risky to send by ciphered telegram, Msgr. Burzio
decided on 22 May to forward the complete report to the Vatican by diplomatic courirer.
Unfortunately this was the very time that Rome was about to be liberated by the Sllied armies,
so that couruier service had to be routed via Berne and Madrid. Consequently, the full texet
arrived in the Vatican only in October. - pp. 345-346.
At approximately the same time, representatives of the Hungarian Reformed Church in the
Good Shepherd Committee of Budapest, led by Reverend Jozsef Eliss, received and translated
the report. They passed it on to a junior menber of the Hungarian Foreign Ministry, Geza
Soos, who headed a small group of resisters called the Hungarian Independence Movement.
Later, in December 1944, Soos managed to escape from Hungary, in an air force plane and

‘flew to safety behind the Allies lines in southern Italy, carrying with him a microfilmed copy

of the Vrba-Wetzler report in English. By the time this informat8on reached the west,
however, it had already been received thrpugh other channels. - p. 346

The most notable breakthrough in overcoming the conspiracy of silence came in mid-June,
when two independetnly organised initiatives led to the contrnts of the report arriving almost
simultaneously in Switzerland. In the first place, a courier of the Czechoslovakian
underground movement on 19 June delivered a copy of the report to Dr. J aromir Kopecky, the
Czechslovak minister inBerne, who at once sent it on to the Wordl Jewish Congress offices in
Geneva, and to the Swiss press which published extensive extracts. On the same day, the head
of the Palestine office of Budapest, Miklés Krausz, obtained a copy and despatcheed it via a
diplomatic courier to his contact in Switzerrland, George Mandel-Mantello, a Jewish
buisnisman originally from Transylvania, tghen acting as the first secretary of the El
Saklvador Consulate in Geneva. Mantello immediatelly gave this material to the chief
corresponfent of the Exchange Press in Ziirich, Walter Garrett, whose telegrams drawning on
the contents of the report were extensively printed in the British and other western
newspapers. - pp. 346-347.

At the same time, on 124 June, the Wordl Jewish Congress sent a six-page summary to the
British, American and Czechoslovakian governments, amnd proposed specific actions to halt
the deportations. And on the same day, the Wordl Couuncil of Churches called on all its
member to protest the deportation and murder of the Hungarian Jewas. - pp. 346-347.

Néhany nappal késobb az angol miniszternelnsk is kifejeszte iszonyatat a naci népirtas miatt.
- p. 347.

- Weissmandel és mas szlovak vetetdk biztatasara 1944 4prisitatol a magyar zsuidosag vezetdi
targyalasojkba bocsétkotak Eichmannékkal a pénzvalsagrol.- p- 351.

-a kovetkwezd 1épés tilmutat ea mahgyar zsidok egy részén az n. eurdpa terv - p. 352 joel
brand, kasztner, freudiger

- vitas, hogy mikor kezdddtek meg a tarfgyalasok aprilis 25-én, vagymaéjus 8-4n, a lényeg,
hogy mindkét targyal6fél elhalgatta, visszatartotta més-mis meggondoldsbol az auswitzi
jkelentéseket, csak semmi panik... - 352.-A hétteret nem ismerjiik pontosan, lehet , hogy
Kasztner egyediil akarta learatni a dics3séfget. lehwt, hogy belétta, hogy csak a zsidok egy
toredékeért, a cionista magot tudja megmenteni, But the fact remaines that Kasztner and his
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associates never revealed the contents of the Vrba-Wetzler report, let alone the detailes of

their secret negoziations with Ss. As noted above the first copy of the Vrba-Wetzler report to
be sent out of Hungary in mid-June, came not from Kasztner, who had had this information
since the end of April, but from his rival, Miklés Krausz. Nor did Kaztner, despite the
immunity which enabled him to travel around Hungary, and later even to Germany and
Schwitzerland, ever take measures to warn his fellow Jews of the impending disaster. - p. 353.
- a nyugati hatlmak két alternativakja vagy unkabbharom, bombézas, targyalas, fenyegetzés -

pp. 354-356 technikailag csak 1944-t31 , a délolasz eldrenyomulastdl lehetséges a bombazes,

de jelenztdségét haijlamosak tulbecsiilni, elmaradasanak okailogiszrtikainehézségek,
biirokratikus ellenallas, a kiilon zsidé érdekek figyelembenemvétele. - ugyanez ahozzéllas a z
arut vérért trevre. maradt a harmadik valtozat a felywegetés, lasd svéd, svajci, papai , ameriai
tiltakozas horthynal. - p. 359- a nacikkal folytatott tirgyalasok értelmérdl hosszl vita, de
figynéz ki ebbdl csak a ndcik profitaltak, mert a tdrgyalasok isidbtartalmarta 1s
megtévesztettaék , hallgatasra kényaszsdritették a zsidd vezetdket kinn €s benn. - p. 359.

-3 The text was first published in an English translation, by the Executive office of the United
States War Refugee oard, Washington, on 26 November 1944, under the title "German
Extermination Camps - Auschwitz and Birkenau". In this document the editors combined the
testimony of Vrba and Wetzler with a separate report written by an unnamed non-Jewish
Polish major, which would appear to date from late 1943, and later appended a further report
submitted by two further escapees, dating from June 1944. All were received in evidence at
the Nuremberg Trials and, given the document number 022-L, but only one page was printed
in the final collection of documents, see International Military Tribunal, Trial of the Major
War Criminals (Blue Series), Nuremberg 1947-1949, Vol. XXXVIL, p. 433, and Nazi
Conspiracy and Agression (Red Series), Washington 1946-1947, Vol. 7, p. 771. The full text
is to be found in English in the archives of the Wae Refugee Board, at the F. D. Roosevelt
Library, Hyde Park, New York (...) The original report was composed in Slovakian and
immediately translated into German. Two separate versions of this German versions of this
German text survive. One was forwarded to the Geneva office of the Jewish agency, Hehalutz,
with a short covering letter, dated 17 May 1944, prepared by Oscar Krasnansky, one of the
mebers of the Slovakian Jewish Council, which was reprinted in the Enlish translation as an
unsigned foreword. This version was given to the representative of the War Refugee Board in
Switzterland, Mr. Roswell McClelland, and forwarded by him to Washington. The second
Derman version, given to the representative of the Vatican's Apostolic Delegation in Slovakia,
Msgr. Giuseppe Burzio, and forwarded by courirer to Rome, via [Switzerland and Spain, with
a covering letter of 22 mAY 1944, has been preserved uninterruptedly in the Vatican archives.
It has the identical word-for-word content with the version published in Washington (with the
exeption of a few names omitted by the U.S. authoritiites) (...)

Further copies, in their German, Hungarian or Hebrew versions, are to be found in the
Archives of the Yad Vashem Institute, Jerusalem, under number M-20/149, as is also a sworn
deposition by Osvcar Krasnansky, describing the cirmcumstances of the report's composition
in April 1944. - pp. 364-365.

- 5(...) Another member of the team, Neumann in his memoirs, recalled that the text was
forwarded to Hungary "shortly" afterwards. O. Neumann, Im Schatten des Todes, Tel Aviv,
1956, p. 178-82 - p. 365

~(Mantello fellépése utan) No less than 383 articles and reprints appeared in the following 18
days in the Swiss press: W. Rings, Advokaten des Feindes, Vienna, 1966, p. 146. This was the
first time the Swiss censors allowed such reports to be printed - p. 366.
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versenyfutas kezdddik az iddvel. Bizonyos, hogy a jabord honapok alatt befejezddik, a

németek tokéletes leszerelésével. Gondoltam arra, hogy esetleg a kormanyzét is igénybe kell
majd vennem a magyar zsidosag megmentésének érdekében, azt a kormanbyzoét, akit hisz éve
ismertem." Jellemzd, hogy ezekben a napokban még Freudiger Fiilop, az ortodoxok sokkal
pragmatikusabb vezetdje is Qgy vélte: "Nem hiszem, hogy ugyanaz a sors var rank, mint a
lengyel zsidokra. Vagyonunkrol le kell mondanunk, sok fajdalomra és nélkiilszésre kell
felkésziilniink, de az életiinkért nem aggddom. - p.10.

Arraa kérdésre, hogy nem kellene-e a zsidokat aktv ellenallasra felszdlitani €s a kerestény
tarsadalom figyelmét, segitségét kérni Stern Samu igy valasszolt: "Zsido ellenallas hiabavalo
véraldotat lenne, ami percek alatt 6sszeroppanna és elképzelhetetleniil silyosbitana a
t6bbiekmhelyzetét.2 mintha azon ekkor mér lehetett volna mit stlyosbitani. - p. 14

1942 juniusaban, amiko mér 52,000 szlovak zsidét deportaltak (Dieter) Wisliczeny (bard)
kozolte pozsonyban isi Fleischmannal és Weissmandel rabbival, a szlovik Mentdbizottsag
vezetdivel, hogy pénzért besziintetitk a deportalasokat. S valéban, amikor Wisliczeny a pénzt
megkapta a deportalasok megsziintwek, s igy mintegy 20,000 ember megmenekiilt. Errd] mar
korabban is tudtak a amagyar zsid6 vezetdk s most nekiik is "alkalmuk nyilott" Wisliczenyvel
iizletelni. - p. 16

Kényvtamyi irodalma van mér persze annak a kérsésnek is, miért hagytak a Szdvetségesek
tudasatosan { zsidésag milliéit elpusztitani. Ha mar nem targyaltak, ha mar hdianyagokkal
nem is segitették az ellenséget, miért nem bombaztak legalabb a vasiti csomopontokat,
krematSriumokat? A valasz - s akkor ezt csak a legelszédntabban gondolkozd cionista vezetdk
ismeték fel oly sok csal6das utin - mert nem volt érdekiik. Hosszu éveken
keredsztiilembermillidk pusztultak, s pusztult a varsdi gett6, mert a nagyhatalmaknak nem
volt érdekiik t6bb millié menekiilt eltartasa, védelme az egyébként is hatalmas terheket
koveteld haborus viszonyok kozott. De nem segitett a nemzetkdzi zsidosag sem. Egyrészt,
mert politikailag nem volt oly erds  és befolyasos, hogy a nagyhatalmak szandékait
meghatérozhatta volna, masrészt azért sem, mert ezekben az években, s ppen a most
tombold, de tobb ezer éves Holocaust tapasztalatalbol is okulva legfobb éas legfontosabb
feladaténak (kacc, kacc') az 6nallé zsid6 allam, a vaLOBAN EGYETLEN MEGOLDAS
MEGTEREMTESET SZORGALMAZTA (MAR AK]). - PP. 37-38.

5555555555555555555
sZENES sANdor, Befejezetlen miitlt Keresztények és zsidok, sorsok,. beszélgetések.,
Budapest, 1994

Elias Jézsef, " Az embermentés volt a fo feladat...", pp .29-105.

Az Auschwizti jegyzokonyvet forditasra, kézbesitésre mikor kaptad? -Ez 1944 éprilis utolso,
vagy majus elsd napjaiban tértént - emlékezésem nem lehet olyan pontos, hogy a napot is

fixen megjelslhessem, de ismétlem: aprilis utols6 vagiy méjus elsd napjainak egyikén lehetett,

Sods Géza (a kiiliigyminisztériumbol)... talalkozoéra hivott... jelezte, hogy hosszabb
beszélgetésre kéret, fontos kézdlnival6ja van. - p. 54.

Géza (...) Elmondotta, hogy egy Auschwitz nevil lengyelorszagi német koncentracios taborbol
az ott miikodas titkos fogolyszervezet csodaval hatdros modon megszoktetett két fiatal szlovak
zsidét, akik azt a megbizast kapték, hogy adjanak hirt, mi torténik Auschwitzban. A
sz6kevények biztos helyen rajzokkal kiegészitett terjedelmes lefrast készitettek Auschwitzrol,
amit jegyzokonxvnek neveznek, hogy tényszerliségét, hitelességét ezzel is hangstikyozzak. A
mi ellenallasi mozgalmunknak a szlovak hatarvidéken laké embere a szokevények kozvetlen
kérnyezetébdl megkapta a jegyzokonyv egyik példanyat, a futér a hatArmentérdl talalkozonk
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reggelén érkezett meg velee Budapestre. A mozgalom vezetdi igy hataroztak, hogy a

jegyzokaényvvel kapcsolatos feladatokat rim szignaljak.

-Mik voltak a feladatok?

- Elszor a széveg pontos, vilagos, gyors forditasa németbdl magyarra. Masodszor a magyar
széveg hat példanyban valé legépelése. Harmadszor: 6t példanyt Geza altal megnevezett
személyekhez kellett eljuttatni, gy, hogy azok még csak ne is sejtsek, honnan valé és kik
altal jkeriilt hozzajuk a jegyzokonvy. ..... A cimzettek kozott a legmagasabb rangl egyhézi
vezetdk A kormanytényezoket, beleértve a kormanyzot is eredetileg nem alkartak ellatni a
jegyzokonyvvel mivel aa miniszterek t6bbségéig tudtak Auscheiwttrdl és szerepérdl mér
korabban is. .... A mozgalomnak arra is médja lesz, kozolte Géza, hogy Svéjcban €16 magyar
és mas személyiségek kezéhez juttassa a jegyzokonyvet. (...) a forditasra egyik leghiibb,
legmiveltebb, kiprébalt munkatérsamat (a J6 Pasztornal), Szekely mariat kérem fel, aki 1945
6ta a nemrég (1985 k.) elhunyt dr. Kiillgi-Rohrer Laszl6 sebészdoktor, foorvos neje volt,
fordito, tolmécs, ma mar felndtt gyermekek anyja, nagymamaa. - pp. 56-57.

-Mi tértént azutan.

_Visszamentem a L4zar utca 5-be a hivatalomba.(--...) Behivtam ide Szélkely Mariat, dtadtam
neki a jegyzskényv német szovegét, kérve: olvassa el, referaljon a tartalmardl és mondja meg,
vallalja-e a forditsat. Csak 6rak muilva, rettenetesen lestjtva, de fegyelmezve magét volt
képes elmondani, hogiy mir olvasott. Ahogy hallgattam, az volt az érzésem, hogy a rosszullét
kérnyékezi, meg is voltam ijedve, hogy nem lesz lelkiereje a forditéshoz. De Marcsi erds
l6klek vallalta. Itt a hivatalban ezt nem végezheti - mondta-, a lakésa alkaklmas a munkara.
Megbeszéltiik, hogy milywen széveggel jelentkezzen, ha kész lesz és § eltiint, hogy magyarra
forditsa az auschewwitzi Jegyzokényv német szévehét

-Mennyi idejig tartott ez?

-Hét-nyolc nap mulva hozta a hat példanyban gépelt magyar szoveget. Azonnal elolvastam az
egyiket, tulajdonképpen akkor ismertem meg a jegyzOkényv teljes tartalmat. A terjedelme
elég striin gépelve 35--40 oldal lehetett (vajon nem csalja meg az enlékezete (a primasi
példany rajzokkal egyiitt 23 oldal, ha kihagytak beldle, hiszen hidnyos mikor ki tehette sem a
primésiban sem az aez alapjan késziilt Munkacsi szovegben ezek kétségteleniil dsszetartoznak
nincs utalas a hiizasraSzenes errdl is mesélhet), néhany egyszeri, vazlatos sz6vegkozi rajzzal,
ha j61 emlékszem a tiborrodl, a krematériumokrél, az Srzés rendszerdrdl. A szoveg pontosan
leirta az emberirté fgépezet kényértelen logikaval megtervezett mikodését és adatkat kozolt a
kiilénbozd orszagokbél elhurcolt és meggyilkolt embertémegekrdl. (...) Géza, mig a forditas
késziilt jelentkezett és azt kérte, hogy a hatodik magyar stovegpéldanyt és az eredeti németet
Székely Maria vigye el hozza a Kiiliigyminisztériumba. Csak most, 37 évvel (1984-84) az
esmények utin tudtam meg, hogy ekkor megbizta Marcsit, a német szovegbol készitsen egy
angol gorditast is (soprsardl nem tudunk, sem arrdl, hogy eljkésziilti)Kik kaptak, Dr Serédi
Jusztinian hercegprimas, Dr. Ravasz Laszl6 piispok, a Magiyar Reformatus Egyhaz
Egyetemes Konventjének Elndke, Dr. Raffay Sandor evangélikis epiispSk, Komoly Ott6
épitész a cionistak vezetdje... Amikor Komoly megtudta, hogy a jegyzGkonyv éppen az
ellenall4si mozgalom méarmint A sods Gézaék, révén keriilt hozza, engedélyt kért a
jegyzokonyv sokszorositasara. Gézatol tudom: megkérték 6t, hogy varjon egy ideig, azutin
kezdhetik a mésolést, terjesztést. Indokolt a feltételezésem, hogiy igy keriilhetett szikebb-
tagabb korben kozkézre a jegyzOkonyv egy-egy példanya. Megesett Z A HUMOROSNAK: .
TETSZO DOLOG IS, HOGY ELIOTT HOZZAM EGY VELEM ES MUNKAMMAL .
SZOLIDARIS EMBER ES NEM TUDOM HANYADIK MASOlasbél hozott nekem egy
példanyt bizalmas tajékoztatdsomra. Az 6todik példanytTorok Séndor A Magyarorszagi

il




' (SR

Stockholm, den 1 november 1945.

Portroligt.

Krade Broder,

En av mina vinner frén Ungerntiden, gsekreteraren Géza
Soés 1 dAvarande ungerska utrikesministeriet/ tillskrev mig 1 som-
ras frén Rom via Beskickningen och forfrégade sig bl.a. hur det gatt
med vissae handlingar, som han p& sin tid erh&llit tillstdnd att de~
ponera p& beskickningen. Jag svarade honom ddrvid, att de sannolikt

gitt forlorade vid utplundringen av beskickningen i samband med krigs-

hindelserna i Budapest 1 februari detta ar.

Nu ha vl emellertid senare genom Rsdakorgdelegaten
Langlet, som rdtt nyligen hemkommit till Sverige frén Ungern fétt
erfara, att en del forem&l dock raddats undan férstdrelsen och dir-
ibland skulle #ven foljande handlingar, tillhtrigas Soés, befinna
sig: )

1 portfsly ’

1 rulle
. 1. paket forsett med n:r III
gamt 1 kayett med n:r IV,

Nimnda handlingar, som pd sin tid fordes i1 beskickning-
ens depositionsbok under n:r 7174 Schulz" ha nu, enligt vad Langlet
uppgivit, dverldmnats t111 dennes stillféretrddare 1 Svenska Roda
Korset i Ungern, en Pater J. Raile, adress Uellsi-ut 32, Budapest,
p& sin tid anstdlld dven hos nunciaturen i Budapest.

Jag vore nu ytterst tacksam, om Du godhetsfullt skulle
vilja ha besviret att direst Soés fortfarande befinner sig i Rom -
jag saknar tyvdrr hans adress - orientera honom om ovanstlende si
att han vid ett ev. &tervindande i1l Ungern kan &terfordra sina

dokument.

Herr Legationsrédet A. Croneborg,
Svenska Beskickningen,

}b ity Aeedbore #U Ar Aarntt, Utnppbe Aeedilnl ne doptt-5elen,
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Lol 4.

Stockholm, den 13. November 1945.

Lieber Freund,

Als ich Thren Brief aus der Schweiz erhielt, hatte ich
schon einige Zeilen unserer Gesandtschaft zwecks Weiterbefdrderung an
Sie abgeschickt, um Thnen mitzuteilen, dass die Dokumente der Resisteny
die Sie damals deponiert haben, doch wahrscheinlich gefunden worden
sihd.

Der Delegierte des Schwedischen Roten Kreuzes, Herr W.
Langlet, ddr gangz neulich nach Schweden angekommen ist, teilte ni#mlich
mit, dass einige Sachen der Gesandtschaft gerettet worden seien, u.a.

1 Tasche, 1 Rollé, 1 Paket mit Nr. III,sowie auch ein Kuvert mit Nr IV

- gemerkt, wobel als Besitzer dieser "Nr. 174 Schulgz'"angegeben sei.

Wie Sie sich ja erinnern, haben Sie immer, um den Nazi-
spionen zu entgehen, bei uns als Herr Schulz figueriert, es diirfte also
kein Zweifel daran bestehen, dass die obengenamnten Gegenstédnde die Ih~

rige sind. (Nr. 174 war Ihre Nummer im Depositionsbuch der Gesandtschaft.
- Die sind momentan beim Stellvertreter des Herrn Langlet, bei einem ge-

wissen Pater J. Raile, Uelloi-ut %2 aufbewahrt. Der genanute Pater ist
auch bei der Nunziatur, Horénszky-utca 20,tétig. 5

Falls Sie nach Budapest zurlickfahren, dlirften Sie wohl
ohne Schwierigkeiten die Dokumente bei Pater Raile beheben konnen. Ich
werde auch unserem neuen Geschédftstréger in Budapest, der in der nich-
sten Zeit dorthin fiéhrt, tiber-die Sache berichten, damit er gegebenen-
falls Thnen behilflich sein kénnte.

Ich hoffe, dass Ungarn so allmdhlich in Ordnung kommt,
Ich wiirde mich riesig freuen, wenn wir uns einmal dort wieder treffen
kénnten, denn abgesehen von der letzten Zeit, die ein bischen zu miihsam
war, hatte ich mich nie in einem fremden Lande so wohl gefiihlt, wie in

Ungarn.

4 rd
arrn Géza Sods,
Av. Marc Monnier,

eneve.
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Tch habe momentan fantastisch viel hier in der Handels-
abteilung zu tun. Vielleicht bleibe ich hier ein Jahr lang oder etwas

" mehr und dann wird man mich wieder irgendwo versetzen.
Mit den besten Griissen von meiner Frau und mich selbst

Y
W'}
*a.
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Wallenberg family interests; * the activities of Langlet and the Swedish Red Cross in Budapest;
including the use of a radio for communication with the Eastern Front * Wallenberg and/or the
Swedish Legation’s activities related to prisoners of war and other minorities; * the activities of
the Swedish Legation's Foreign Interest Sector: * any links with Belgian rescue or humanitarian
organizations; * his links with Otto Skzorney in toppling the Horthy regime and their centrist
resistance organization, including possibly the November 1944 breakup of the MFM's military
organization as described by Geza Soos upon his arrival in Caserta: and * his activities in
observing and later breaking up the Polish intelligence network in Budapest, of interest to
Gfrorener and possibly to Wallenberg because of the overlapping of Polish intelligence and
Jewish rescue-related networks.

We also should make a concentrated effort to determine for whom Tolstoy-Kutuzow worked as
an NKVD agent in Budapest. An American intelligence source has named him as an important
secret agent working closely with Dekanozow in Berlin, prior to June 21, 1941. George Kennan’
writes in his Memoirs that Dekanozow, formerly NKVD and Deputy Foreign Minister at the time
of Wallenberg's arrest, was executed with Beria in 1953. As Dekanozow’s order to the 2 and
37 Ukrainian Fronts of December 31, 1944 to place Wallenberg in protective custody turned
into Cipherogram 2058 of 15145 whereby Wallenberg is taken into custody, and all ‘links
between Raoul Wallenberg and the outside world are banned...” it is important to find out what
intermediate steps on the part of whom led to be Bulganin arrest order at the request of

Abakumov.

The further instruction in the same cipherogram to ‘immediately find out what kind of Secretary
he is’ would indicate that the Soviets already had suspicions about Wallenberg, along the lines
Loyda heard from his interrogator in 1945. ‘Roedl is a diplomat but Wallenberg is not.’
Through what channel and on the basis of what information did this change in attitude toward
Wallenberg occur? How much of this came from discussions between Minister Danielsson and
Tolstoy-Kutuzow, who were said to be close per testimony of Ambassador Per Anger? How
much was this suspicion reinforced by interrogations of the rest of the Legation in Budapest or
en route to Moscow? Was the fact that Wallenberg was not a career diplomat stressed in the

course of conversation?

Finally, the Swedish files should be examined to determine by what credentials or upon whose
recommendation Tolstoy-Kutuzow was presented to Minister Danielsson? Was he recommended
by anyone in the Home Office or did Danielsson completely initiate his role with the Swedish
Legation? How did Danielsson know that a Russian aristocrat going to meet the advancing
Soviet troops would receive a more positive response than Raoul Wallenbeﬁ?

3. We underline our request to review the personal prisoner files of Bethlen, Marek and

3 Charge d’Affaires at the U.S. Embassy in Moscow under Harriman and one of the ‘wise men’ of the Truman
Administration, Kennan who is still considered a leading Soviet expert.

~_

Mesiniai/January 6, 1999
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Raoul Wallenberg - synpunkter pa memorandum
Memorandum 1999-06-01
(1 bil.)

H4rmed Yverséndes synpunkter f£rin Susan Mesinai
avseende Hans Magnussons memorandum fran den 1 juni
1999 rérande den interna organisationen inom
Smersh/MGB/KGB under 1945-49.
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~Dear Hans. I received lagt night from Eva the memo whicoh you sent to
me June 1, 1999 via Anders Wallberg. It was rhe first time I had seen
it and it could not have wome at a better time. Perhaps you asked Eva
to make sure I had it in responge to yesterday's comments,

In any-case, it makes my lengthy charts much more usaefyl because when
going through the quotes I can see that each gentleman ig talking
about his own time or period of active work. These vary. They wert
in waves, One thing I found very interesting wag the ¢omment by B
that he rememberesd Richter, P and Hatz. We have NO P interviews
exaept for the July 22 1947 one. 8o this ig of gome value, I would
aleo like to note that averybody feems to remember thig tnan (P) very
vividly....strange For a seemingly small figh.

The other thing which I found rather exciting was that you had spoken
with 8, former head of the organ, 46-47. ¥He ig the one yerson who
could explain why Loyda wae called back, altho anothep individualig
comment on informants -- and I think this intenpified in 1948 -.-
answers some of the question. Ia he 8till alive because he has an
overview unequalled which could be of value in other respects.

Finally, another §'s breakdown of most likely scenaric for RW toward
the end: I would like to note from my experience in tha files that by
no means everyone was sent to the Inv. Dept. between the 4th Dept 3rd
and going over to the 2nd M.D. Roed] for instance, according to
Vinogradov, and Wallenberg both remained in the 4th Dept. throughout.
And I can name many many other capes. In fact the move to the E.T,
Cases or Matters was less Erequent than staying in place ang being
passed over to Butyrka in March/April 1950 which was the most common
denctinator for the contingent to which RW previously was grouped.

I think the most interesting and valuable thing of all was x'p remark
on the last page about the iagt M providing translaters for Swedigh.
Ig this a hint? In which case, who are we talking about -- Semyonov?
SINITSYN? (Was this answer in résponde to a question about Sinitsyn?)
or in early stages Wolfin?77?%7

Az for the corpus orderly, wher he makes this statement ig he talking
about the first period in 1945 or the sgcond in 1947 or both?

I would like to say, given also K'sg mention of Smirmitsky (not in the
documment) that both the orderly and X seem to be projecting a longer
lagting phase than July 1947, whethor they realize it or not. I will
develop this more later. Bur I do return to my question of yesterday
== how K could be considered R's gignificant interrogator if he only
interviewed him onae.

How many of these fine gentlemen are still alive? Can I meet with the

more relevant ones? Beé;' Susan v
W

0.8~ One last — wmmwmﬂ;jj
(o oy, ool gl
\}\‘&m m e bn — T .QN{;;L é;;ibDRB@
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Till: EC(Lundvik)
Kopia: amb Mosk;#(Tojzner—Glﬁckman)

Raoul Wallenberg -~ synpunkter pa memorandum.

Som svar pa Susan Mesinais synpunkter pa mitt
memorandum frdn i somras om intervijuer med
forhdrsledare n £1 kan fdljande &verldmnas till
Mesinai.

e Bt it B i ey (it iy i S ket WA it M M i S i St AN B T Gt P i i St s i (S O PR it St e i b R et e St

Dear Susan, Without having my own memorandum in front
of me I can give you the following brief response (I
remember the text quite well).

-S number one was not head but first deputy head of
the organs in 1946-47. He might have been able to
explain quite a lot but chose not to do so, blaming
on the circumstance that he was mainly responsible
for another branch, security in the armed forces. As
he was 91 years old when we interviewed him in 1991
he is unlikely to be alive today.

-If K’s remark on translators was a hint we don’t
know. I do not know if he had someone in mind. It was
not as an answer to questions about Sinitsyn or
Wolfin, as those people were not in our focus at that
time. You might try to find out more £rom K.

Talafnn Talofov Talav
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-As for the corpus orderly, I have to look it up, but
as far as I recall it was mainly the later period(if
he came from Lubyanka).

-1 can not see K and the orderly projecting longer
lasting phases than to July 1947; this can
absolutely not be concluded from what they say. All
are fairly vague as to time indications.

~You return to the question how K could be considered
RW’s significant interrogator if he only interviewed
him once. Well, I will try to put it simply: we did
not necessarily consider him “the significant
interrogator” but he was the only interrogator alive,
which should be given considerable attention, do you
not agree? On the top of that he interrogated RW
twice, according to the registry we had at our
disposal, and K was also referred to by many,
including S number two, as the most talented
interpreter, trusted a lot by Abakumov. But of
course, all who interrogated RW are interesting, the
only problem being that the others are dead. Other
interrogators, such as S number two, who knows a
lot, are certainly also interesting.

-I don’t know how many of the ones we interviewed are
still alive. Ask Vinogradov, but with caution.

-The chart of K showing RW’s and his co-prisoners’
cell movements has been seen by no-one. If it exists
we would certainly have been shown it. We only know
this chart existed at the time from S number two, K’'s

colleague.

Yours sincerely
Hans Magnusson

MAGNUSSON"

ANTAL SI1DORBG2
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Kopia: Amb Bi a (Magnusson)

Mota pa MID i Wallenberg—irendat
(1 bil.)

Gdrdagens arbete i FSBs arkiv, och mdtet pd MID med
Nikisjkin och Vinogradov i nirvaro av Tutjnin redo-
gors for av Mesinai i bilagan.

Motet priglades av att diverse ryska farhagor kom
till uttryck, bl a avseende huruvida ambitionen att
avsluta arbetet till mitten av april verkligen sku-
1le uppfyllas, samt varfér vi .insisterade pa att
Anyo fa ta del av personakter vilka redan tidigare
granskats, Det gavs aldrig tillfdlle att dryfta
fragan om en motpart till Mesinai. Ej heller frigan
om att foreta undersbkningar i psykiatriska kli-
nikers arkiv kom upp till diskussion.

pet operativa som kom ut av motet var att Mesinai
under pafdljande dags eftermiddag skulle fA ta del
av Alajani-Alajans, Bajs, och Okulickis person-
akter. Nikisjkin har sedermera per telefon lovat
att under nista vecka tilllstdlla ambassaden en
redogérelse f8r vilka personakter som i &vrigt
kommer att gdras tillgangliga.

HIRDMAN
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December 22, 1999

REPORT TQ: Ambassador Hans Magnusson
FROM: Susan Mesinai in Moscow
RE:  Archival Work This Morning and Meeting at MID This Aftetnoon

IMPORTANT CONSIDERATIONS
CONFIDENTIAL INFORMATION

FSB ARCHIVE

This morning, Andrey Allahverdov and I met with Yuri Michaclovitch Razboyev to
continue with the questions which I submitted last time, We have completed all of
these questions to my satisfaction, although at some later point one might want to
make reference to the registries he produced in the original.

First, we still have an intcrrogation of Raoul Wallenberg by Ko
1946. The schedule on Koppelyansky's part for that day goes:Wallenberg 10:40 to
12:20; Langfelder 12:20 to ( ). Kat] or Charles Braun (13:00 to 14:10) and Van
Der Waals (14:50 to 15:50), Charles Braun is on the list of prisoner files which I
recently submitted and on the basis of this inclusion T have emphasized that this
particnlar prisoner file is of importatice to me. He was a German American who
worked for the Germans, may have worked for OS8. He came into Lubyanka with
Spishek and was later was in one of the camps where they were also holding Fascists
(along the lines described in the Komi sighting). The Americans should or may also
have some information on him as well. And while I do not know, it would appear that
all four of these interrogations relate to Allied contacts,

The interrogation sheet which shows Wolfin being registered just prior to Wallenberg
for interrogation is for August 30, 1946. .

The transport numbers, 620 in the case of Wallenberg, are not the Lefortovo
registration numbers. In fact there were a number of prisoniers brought in wnder the
group 620, What is interesting about Wallenberg's insertion is that, unlike almost
every other insert I saw in this registry, , the actual o/3 order number is not given. It
states 'Not given.' Perhaps we can assume from this that it is a secret or special order.
Yuri Michaelovitch tried to find another example of this but could not.

Also interesting is that in the colums, where it states 'Coming From' where it is
ustally written Internal Prison, or Butytka, from time to time it says Interrogation’. 1
asked Yuri Michaelovitch about this. It does not refer to interrogations within
Lefortovo which are registered in the other books we examined above. It means
instances whete prisoners went out for interrogation and returned (in short order).
Kitschman for example on one and maybe more than one occasion went to Internal for
interrogation while being registered at Lefortovo. While I presume that Wallenberg's
name has been crossed off whereever it appeared, in terms of trying to locate other
interrogetions it is good to know that these instances do exist in addition to a prisoner
being formally shifted from one prison's jurisdiction to another.

13755002
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After this, we went through the entire Prisoner List -- name by name, Yuri
Michaelovitch had his thinking cap on as to ways by which he could help. (We also
were able to eliminate a number of names, by the way, even on the basis of one Jiner
information I saw today -- i.e. Adelmann's whereabouts were established,) YMR has
committed hitnselfto going through the criminal files and trying to get the
information I tequite — particularly interrogation schedules, including
Abakumov..,..although of course I had to explain my reasoning.

All files related to camps, Viadimir or prisoners of war are within Nikishkin's
competency. He said that tomorrow or the next day, Nikishkin and Vinogradov and
Yuri Michaelovitch were going to go through the list to try to get this information
together and that everything was going to be 'tip top.'

THE MEETING

Greatly encouraged by this, I went to the meeting at MID with Eva Tojzner-Gluckman
and Andrey who translated, In summary, however, I did not get the same impression
as I received from Yuri Michaelovitch, not that he was misleading me, but rather that
both Vinogradov and Nikishkin -- while complimentary — had their brakes on, Just to
get the green light to see the three files in the few rernaining hours I have left for this
visit took up a tremendous amount of time, even though the answer in the end was yes

(as it probably was all the time).

The problems as I saw them were as follows; 1) They wanted assurances that the
work would end by April which we assured them it would IF THEY GAVE US THE
DATA. 2) They wanted to understand where my report would fit in terms of your
report 3) They wanted to be cettain that I was writing a final report and not anymore
preliminary reports (which I assured them I was ... as you saw I had already
eliminated the projected camp/disappearance and investigation/sentencing preliminary
reports).

Eva and I had discussed in advance possibly submitting my proposed schedule to
them so they could see I meant business, but also so they could raise any objections
on the spot. We emphasized that it was tentative and flexible, but that we thought it
would help to point to concrete items to be pursued and when and how we wanted to
collect them.. May and June I have established as writing time, but leaving it open for

any loose ends. "

They were at first adverse to any more questions on the grounds that ALL /
QUESTIONS HAD BEEN ANSWERED. !!!! They alro said that they had turned
over evidence that certain witnesses were lying to the Swedish side long 4go. For
instance, Yuri Michaelovitch had mentioned that a testirnony by Jan Kgflan and by
members of his family that he had never sat with or met Raonl Wallenberg had been
turned aver ta the Swedish side some time ago. Why didn't T have this? Why didn't |
know this? he asked, (Idid not go into the fact that sightings for the past thirty years
are classificd and therefore I presumed that this document is among the classified
materials which I have not seen.) Another example was presented at the mesting.

13755003
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So I would like to say that it appears to me that I must do my homework in terms of
Stockholm (this ig in answer to your ¢ mail of today ahout my scheduls). Jan Lundvik
himself had said he was disappointed in me, for not having first gone through the
kartotecha to know what sightings exist, and he is tight, (I picked my sightings from
those made available to me in America or through various archives I had come
across), Even though the sightings may be flimsy, truly I am not trying to expand my
work, but it would be a major mistake not to have a firm grasp on the full body for
background reference -- especially as one, in relation to the context I have established,
could prove catalytio to the truth. And it would he even more lethal if Jater it was
found that one of the more recent witnesses, Hollosy for instance, was telling the

truth.

The Russians on the other hand are genuinely frustrated that waves of researchers are
or may be comaing their way, bringing up the same old names, etc. If the Russian side
has submitted evidence hefore, I must be clear on this so that I do not aggravate them
with old work when I algo have valuable true work to do. So this week should be
scheduled for Stockholm research, even though I recognize the budgetary constraints.
Understand that I did pay for my return ticket personally as promised, I will pay for
the German withess tour if I go, although I did take per diems for London (not
transportation money -- this I am paying for myself and there are no hotel fees) as I
will henceforth pay for the copying out of my per diems directly instead of involving
the Swedish Government. (The purpose at the PRO is to continue the same work as
before and to pick up the famous copies as they were nevet mailed to me, in spite of

payinent,)

It was later agreed, in terms of the questions, that it would be best if T did submit them
so that the Russian side could see which way I was heading (they are very concerned
to have an eye on my Final Report --- not to be hit by surprises as well), We would
use them as a tool, but dcal with them a little more informally. Questions which they
had already answered they need not answer again, but new questions .... questions
which they consider valueble and worth exploring (we're talking FSB here) they will
proceed on so that we will have moved forward on a common work of filling in the
blanks. Idid not tell them this but I am integrating the various eye witness reports in
with these questions which are very specific to Wallenberg, Langfelder and what I
refer to as the ptimaty witnesses.

1 do not think we, that is FSB and 1, are too far afield on the work and what ¢can be
shown that is substantive and valuable, adding to what has already been done.

THIS BRINGS US TO THE REAL QUESTION.

With due respect to Mr, Nikishkin, he did not answer our question sbout the files
except to say that Mr. Vinogradov and he will be going through the list and giving an
answer in writing as to what would be availuble, what not. This is not the same as the
very cooperative impression I was receiving from Yuri Michaelovitch, Nikishkin
was evasive on the question of camps, Vladimir files, prisoner of war files and the

13755004
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medioal (which we did not go into too much — this meeting was already quite
detailed), -~ that is everything under MVD competency.

If they decide not to provide the files which refer to the post alleged death date, which
they may decide to do, then the only REAT. alternative -~ which should be a priority
anyway -- is to tackle the question of where Wallenberg might have gone on the
Disappearance Trail if he did not dic on July 17, 1947. (And simultanously to pursue
the questions which would relate to substantiating the 1947 death date, as in the
proposexd letter re Oggins.)

This would mean emphasizing that the Russians (FSB) do their work related to the
document for the MGB care of numbered prisoners at Ivanova (April 1947), that the
role of Serov in oversesing Camp aund Corrective Colonies and Prisoners of War as
well as later, through the Prison Depattment, numbered prisoners be fully explored;
that the fundamental question of whether Wallenberg at some point was removed
from Abakumov's direct control to that of another party (and again Serov would be
the most likely candidate), thatIbe allowed to review the list of numbered prisoners
because -- while Vinogradov claimed today that they have proved Wallenberg was
never a numbered prisoner ~- I would like to know where and when.....That I be
allowed to go through the numbered prisoner files of Serbsky and if merited we
consider a trip to Kazan. The primary emphasis however in terms of medical and
psychiatric care would be the Medical Department MVD, Special Medical Dept,
MVD both under the Prison Department (Kuzovkin reported to me last night that
there are a few documents in GARF related to this, but they are classified).

That the possessions of Wallenberg be listed to us so we know what exactly remained
in Internal Prison after his entry on March 1, 1947 (Are these papers of petsonal
identification or are these his belongings? The size of the list would indicate
something small.) As it stands, these are blotted out and we do not know what they
are, I want to know if they correspond to the possessions which were returned in
1989 or whether these represent a mixture of belongings, including cash, coming from
a number of different places. Also G.K. brought up a point at our meeting last
night...that money which is not ¢laimed after three years is turned over to the State.

So why was Raoul Wallenberg's money still intact in 1989?

That I go through with both the Vladimir and Tvanova kattotecha studies and
evetything else at our disposal to establish whether Wallenberg lived past 1947 but

either died in the 50s or was indeed later under psychiatric care,

All of these things are listed on the questions and in the schedule so there are no
surpriscs here. The question, as we all agreed at the meeting, was how to make a step
upward ih this final stage, to produce a document which will have value.

Again, they expressed their fear that whatever is produced will just be an
invitation/provocation to raise interest in the case rather than putting it to rest. 1 said
*BEverything depends upon our proving that we have done all there is to do or can be
done and that wo have done this thoroughly. 'We may not be able to show exaotly
where and when Raoul Wallenberg died, if at all, but we can establish that we have

13755005
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done an excellent job. This has never been shown before and that is the best we can
do.”

SUMMARY

As you can see, there are 2 number of policy issues or concerns ot fears being
expressed here. It is my humble belief that their producing files is directly related to
these concerns ~- which of course, in and of itself, might be an indication of what's in
the files, Ifindecd the witnesses are all fabricating sightings of Raoul in the later
period, I do not sec where this would not show and they would be cleared.

incerely yours,

wsnd e Mesws, /

Susan Ellen Mesinai

PS. One item which I have not listed as ye yious reasons, is the importance of
a careful examination of [saac Markovitch(Wol ersonal prisoner file. As they
were 50 kind as to provide us wi e s e of interrogations, which enabled me to
point to their error, I am not mentioning the importance of this at this time. However,
it would appear to me that there is a very strong possibility that Wolfin sat with
Wallenberg in Tntetnal Prison starting in May of 1947, at least for a period of time.
His interrogation late at night on the 17th of July 1947 is the least of the reasons
which would suggest this. I feel that, no matter what happens in terms of the other
files, this is a necessity because ~- combined with his actual protocols of interrogation
-- it could or would bring us MUCH closer to-the Soviets' interest in Wallenberg and
Swedish or Wallenberg-related matters. If we combine this with full declassification
on the Swedish side, we will have made a major contribution to understanding of the
Raoul Wallenberg case. For the present time I have contented myself with inquiring
what languages Wolfin knew, besides Swedish, :

5
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£5Lf 2080 - Métesuppteckningar fran méte med Wallenberg-
d
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Oversinder moétesuppteckningar fran hostens mote med
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SVERIGES AMBASSAD PROMEMORIA

MOSKVA
1999-12-21

Eva Tojzner Glickman
Susan Mesinai

Meeting of the Swedish-Russian Working Group on the
fate of Raoul Wallenberg, October 18, 1999

(2 encl.)

The Swedish-Russian Working Group on the fate of
Raoul Wallenberg met in Moscow on October 18, 1999
(see encl 1 for participants). The following is
based on the minutes of Susan Mesinai and Eva
Tojzner Glickman.

Tuchnin begun by wishing the participants welcome
to Moscow after at pause of half a year. A lot of
water had passed and a lot of questions been asked
- perhaps too many - which had kept the experts
busy. As a whole the results were good. Some
questions however still remained to be addressed -
hence the present meeting. He proceeded with intro-
ucing the Russian participants and declared their
willingness to work according to the agenda.

Magnusson declared to be glad to be with the work-
ng group again and introduced the participants on
the Swedish side.

Pertaining to agenda item la and the Prisoner Files
Magnusson stated that the work was little more than
half through. The matter of the Prisoner Files had
briefly been touched upon at the February meeting
and it had been understood that the remaining files
would be provided not later than in July, with a
few exceptions, due to security reasons. As Ms
Mesinai would now be in Moscow for two months the
problem would hopefully be solved.

Vinogradov stated that according to his opinion Ms
Mesinai had looked into "every" file to a great

ar




i
!

extent. The list, that had been handed over as
being final, had been answered regarding every
individual with the exception for some whose files
could not be given out. Regarding these individuals
FSB instead was prepared to answer specific quest-
ions. Quite a number of the files listed were kept
in the Military Archives. Furthermore, FSB was
willing to extend all help necessary concerning the
files that were in their keeping and that still
needed to be looked in to. Regarding the MVD-
archives it was unfortunate that mr Nikisjkin was
absent. It would be necessary to make a request to
the MVD-archives and if they were ready to show
what they had they would surely do so.

Mesinai extended her thanks to the Russian side for
their recent reply and added that she was confident
that when questions were posed to FSB they where
answered.

Regarding the Prisoner Files it was necessary to
make a distinction between the FSB, who had been
most co-operative, and the MVD. As far as she knew
most of the remaining files were with the MVD, but
since Mr Nikisjkin was not present that problem
would have to be dealt with in another way. In
terms of the overall work a very good method had
developed, but it was dependent upon receiving the
required data - without which there could be no
final report.

Bachtiarov explained that issues regarding the
Prison System had been transferred to the Ministry
of Justice. The Ministry of Justice had the files
(meaning the archives of Verchne Uralsk, Ivanovo
and Alexandrovsk) in their keeping, however they
contained no information regarding the materials
that had been requested. The archives within MVD
were Mr Nikishin’s area. The Vladimir kartotecha
still existed because it belonged to FSB, whose
card files were kept while others were not.

Magnusson remarked that out of the original list of
approximately 100 personal prisoner files about
half had been looked in to. The Swedish side was
still interested in the remaining ones wherever
they where, and if they did not exist a clear
explanation in each and every case ought to be
provided.

Vinogradov explained that there were a small number
of files that the experts could not be allowed to
look in to, but that the Russian side was ready to
provide information on them.
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Magnusson expressed his appreciation for the
answers receilved to the questionlists. Many
gquestions had been asked and important work had
been done, but stressed that it was necessary to
acquire knowledge on which files that were not
accessible.

Tutchnin declared that this was a remaining issue
and within the competence of Mr Nikishkin.

Magnusson then proceeded to ask for some clarific-
ations to the last reply received from the Russian
Side in september 1998:

- 19:3 Letter of Raoul Wallenberg to Stalin -
question had already been raised within the Working
Group. Affirmative answer as to whether it had been
raised with a higher authority:;

- 24:11 Gratefulness was expressed for inter-
rogationchart. Interrogation on July 17, 1946 -
same day as Wallenberg and Wolfin were interrogat-
ed. The declassified information on Wolfin might be
worth checking;

- 27:5 Request for clarification as to whether the
archives of the Ministry of Defence and the Soviet
Special Archive and the Russian State Military
Archive were the same thing.

According to the Russian side they were not exactly
the same thing.

Font 451 - According to Susanne Berger the Soviet
Special Archive is identical to Font 451, but as it
also contains a lot of MVD material it is confusing
and would require further clarification;

- 29:8 The files need to be reviewed by the Russian
side so that Ms Mesinail can be provided with the
names of the Americans for the Donovan Group who
worked with the Joint, in order for her to be able
to research this in America.

37:21 Mesinai had no recollection of archives, nor
had she kept the files at her disposal for a long
time, but given them back.

Mesinai requested and received accord the she
should submit a short list of missing prisoner
files through the GROS Archive.

On Item 1d - the request considering the Trophy
Files - Tuchnin said that the Russian side had
researched the request and were glad to hand over a
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Pro Memoria, prepared by Ross Archive, which surely
contained a lot of answers to the questions posed.

However, according to the opinion of the Russian
side the issues had been getting farther and far-
ther away from the Raoul Wallenberg investigation.
An example of this was the Esterhazy archive which
was from the last century and therefore should be
of no relevance. The Russian Side would like to
concentrate on Raoul Wallenberg.

Berger thanked for the Pro Memoria and stated that
her investigation was fully designed to address
questions that dealt with the fate of Raoul
Wallenberg. It was an attempt to specifically
support the prisoner file- and Vladimir-
investigations. She promised to further define her
questions after reading the Pro Memoria. As for
Esterhazy, she explained, there had been a report
that some papers of notable Hungarian families had
been seized. If however the Russian Side claimed
that they were from the last century the question
would be withdrawn.

With regard to the Pro Memoria Zanina explained
that since the scope was a bit broad requests had
been made to different archives, and their answers
had been included. It could be seen which documents
that were in question here and from the former
Special File - these materials had all been
unclassified so it would be of no difficulty for Ms
Berger to obtain this information. Ross Archive
would be glad to receive her and give her all
assistance needed. The work had been going on for a
long time, why the results it would give were
uncertain.

Regarding GARF the director Kazirenko would be
awaiting the delegation the following day, and some
of the questions put in the meeting could be
brought up with him. As for the Archive of Stalin,
now known as the Russian State Archive of Social
and Political History, these materials from the
Presidential Archive had recently been handed over
to GARF. The documents were being introduced right
now, and Zanina was confident that it would be
possible to study them quite soon.

Magnusson made it clear that while Ms Berger wou
begin her research on what was known as the "Trq
Archives", meaning confiscated records, under the

aegis of the Working Group, it would go on even

after the Working Group had completed its research.

Vinogradov stated that FSB had received an official
answer from the Special Archive giving information
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about Raoul Wallenberg in the Trophy Archives. The
archivists of these archives had already searched
also the Personal Fonds that now were being
declassified. He had personally instructed everyone
from his office taking part in the declassification
process to check for Raoul Wallenberg, whether it
referred to him directly or not. He had been
especially interested in checking the July 17, 1947
letter from Abakumov to Molotov regarding Raoul
Wallenberg, but it was not there.

Mesinail said that her researchers had gone ahead
and studied the Finding Aids for the Stalin and
Molotov Personal Fonds. They contained quite a bit
of information of interest related to the Prisoner
Files - in particular a filed entitled the "Swedish
prisoner Schellenberg". As a curiosity it would be
of interest to see it, classified or unclassified,
since stranger things had happened in efforts to
find the truth.

Makinen remarked that according to his opinion the
Swedish prisoner Schellenberg’s file was more than
just a "curiosity" since Mr Nikishkin himself once
had confided that there was evidence that Raoul
Wallenberg had been involved in separate peace
efforts with Schellenberg.

Magnusson inquired about his request to the Russian
Side of July 26, of which was no mention in the
response to the April 16 letter. The subsequent
request regarded a July 17, 1947 document from
Abakumov regarding how one should deal with spies
and traitors.

Tuchnin answered that they had made a request to
the Presidential Archives and that that question
was within it.

Vinogradov asked where this information came from?

Berger explained that it came from the Volkogornov
papers which were now in Washington. These were his
personal papers, but they contained also copies of
documents and references to documents. Some of
these materials would be classified until January
2000. This one paper was not among the copies that
made it to the United States, why it should still
be in Russia. In any case Volkogonov had seen it.

Vinogradov remarked that if it was in Russia it
should have been registered.

Sokoloff wondered whether there where any co-
ordinates for the Presidential Archives listed in

the reference.
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Berger ‘answered this in the negative.

Magnusson proceeded to the question of finding a
"counterpart" to Ms Mesinai. The objective had been
to appoint a facilitator to reduce the need for
formal questions and answers. Had the Russian Side
thought of such a person?

Here a discussion followed between Tuchnin and
Vinogradov, perhaps also Ziborov.

Tuchnin remarked that Mr Nikishkin had offered to
be Ms Mesinai's counterpart.

Mesinai expressed that it was unfortunate that Mr
Nikishkin was not present so that they could
discuss it between themselves. However, since most
of her problems in accessing files rested with the
MVD, since she had not seen any new files in almost
a year (with a few small exceptions) and since Mr
Nikishkin was the MVD-representative she strongly
questioned how this solution would work.

Vinogradov started talking about all the work that
had been done and all the help that had been
given.

Mesinal emphasised once again that the problem was
not FSB, who had been co-operative, but rather MVD
under whose responsibility most of the remaining
files were.

Tuchnin said that MID would try to help strengthen
Mr Nikishkin's support.

After some discussion it was informally agreed to
table this discussion until "later”.

On agenda item 1b MID had made a request to
Mr Karpov at the Ministry of Health, who had agreed
on meeting Mesinai with about a weeks notice.

Mesinail said that nothing had happened with this
issue after her meeting with Karpov last year and
that she was looking forward to seeing him again.

It was decided that the Swedish Embassy would
schedule a meeting with Karpov.

Tuchnin turned the Chair over to Magnusson for the
second half of the meeting.

On agenda item lc Magnusson explained that the work
on the Vladimir records was going forward and that
he had understood from Mr Makinen that it was a
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very hard work, but that it was following the work
plan. Some unnecessary difficulties that had
appeared in August had unfortunately appeared again
last week - resulting in the loss of nearly three
days.

Makinen gave a resume of the several incidents that
had hindered and delayed the work during the
previous week when purchasing the second computer
(see encl II). The problems were due to the lack of
cooperativness from the person assigned by the
Ministry of Justice to watch them working.

Since he and Kaplan came only for six days at a
time, every three months, it was crucial that their
work moved on schedule. He intended to finish the
project on time but with these kinds of obstacles
he could offer no guarantees. He also considered it
totally unnecessary to have them work in the
Butyrka Prison in August as the Russian Prisons
were known to contain highly resistant bacteria,
causing TB and other diseases.

Tuchnin thanked for the sad story and wondered
whether Mr Bachtiarov had any comments?

Bachtilarov made a long defence in favour of

Mr Barinov (the "watch-dog" appointed by Justice)
who had no authority to make decisions on behalf of
the Working Group. His task was strictly to carry
out the rules under the secrecy-regime. For the
future Bachtiarov wanted matters to be brought
directly to his attention, which also should have
been made with the purchasing of the second
computer.

Regarding Butyrka an alternative location had been
offered in August, which however had not been in
the city-centre, and by now the matter had been
resolved anyway.

Ziborov said that he understood the problem from a
personal point of view, being watched was un-
comfortable, but that the nature of the
investigation made this necessary. The purchasing
of the second computer should have been discussed
with FSB beforehand, and not upon Makinens arrival
in Moscow. It had been Makinen's own choice to
purchase a second computer which naturally required
some time. If the efficiency of MinJust and FSB was
being questioned it would be looked in to, but
according to his opinion they were competent organs
that did not delay the investigation on purpose.

Some further exchange of views between
Makinen/Ziborov/Bachtiarov followed. On the good
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side was that the issue of working with the
investigation also late at night had now been
solved.

Makinen brought up the question of him being able
to bring copies of some results (print outs) out of
the country to analyse them and improve the
programmes while in Chicago. According to his
understanding (confirmed by Ziborov) of the laws
under which the work was adhering there should be
no copies of cards removed, no publishing of
information related to this work, and nothing put
forth related to the sentences of the prisoners. He
offered to show a sample of the kind of information
that he wanted to bring out.

After a somewhat prolonged discussion on this issue
it was decided that the material in question on a
case-by-case basis should be handed over (through
Barinov) to MVD and FSB. They would simultaneously
decide whether the material was allowed to be
brought out of the country or not.

On agenda item 2 - time aspects of the investigat-
ion Magnusson said that it should be prolonged
until mid-April 2000, and that this date had been
fully co-ordinated by the leadership of the Swedish
Ministry for Foreign Affairs. In reply to this
Tuchnin said that the Russian side had no choice
but to accept, and that they did not wish to
prolong the investigation long into the next
Millennium. However, FEaster would be fine and he
suggested not to withhold problems that occurred
until the next meeting of the Working Group but
rather to handle them at once.

Under agenda item 3 Ambassador Lundvik made a
presentation of testimonies from Hungary concerning
Raoul Wallenberg.

Lundvik explained that he had a particular interest
in Hungary where a popular theory circulating had
been around the question of the "Katyn material”.
During the past year he had received information
indicating contact between Raoul Wallenberg and
Polish refugees in Hungary. The book by Vilmos
Bondor, "the Miko Riddle" described connections in
1945 between Raoul Wallenberg and Zoltan Miko, Air
Force Captain, involved in communication with the
Allies who was to arrange an opening for the Red
Army. This organisation was penetrated by German
agents so their plans did not succeed. Miko went
over to the Red Army but was received with great
suspicion. The Soviets thought he was planning an
uprising against the Red Army. During previous
months, Miko had contacts with Raoul Wallenberg and
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helped Wallenberg hide important documents in
vaults 'of various banks. When he and Bondor were
interrogated by the Soviet organs, they mentioned
this contact because they thought it would help
them. The Soviets however were not interested in
Raoul Wallenberg at this stage.

Subsequently, the Soviet authorities seemed to be
only interested in Raoul Wallenberg and asked about
Katyn. Miko and Bondor were brought to an instanza
in Odessa, tried and sentenced to death. Miko was
executed, while Bondor was pardoned at the last
minute. He was returned to Hungary in 1954/-55 and
left -56 for America. The book was published in
1995.

Lundvik asked the Russian side to find out if the /
name of Raoul Wallenberg or Katyn was brought out
in the trial or in any of the interrogations and
other aspects of the investigation of either Miyo
or Bopdan. He went on saying that the Hungarian
Military Archives also discussed this connection.
There was some new information on Soviet
reconnaissance in wartorne Budapest, which
described the interrogation of a Wallenberg aide.

The Russian side agreed to research the matter.

Mesinai added that the names of Miko and Bondor
already appeared on one of the Prisoner File list
handed over by her. Given the more complete
information provided by Ambassador Lundvik she
renewed her request to see these Prisoner Files,
even as FSB is checking the more investigative
questions.

The Russian side agreed also to this.

Magnusson raised the question of signal intelligen-
ce intercepts during the Second World War (agenda
item 4). Had the Russian side given any further
consideration to this matter since the meeting in
February and considering that they previously had
been reluctant to look into it? Especially the year
of 1944 was of interest.

Ziborov answered this saying that he had been
sceptical to this request already when it was
brought up in February. According to his opinion
there could not be a single fact pertaining to
Raoul Wallenberg in signal intelligence. Some
aspects which might ‘have been the basis for Soviet
attention toward Wallenberg possibly could
nevertheless be found, although he considered it
highly improbable and did not think it would allow
the search to get further. Help from the side of
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the Military Archives would be crucial, and he
assured that searches were really being performed.

On agenda item 5 - modalities for conclusion of the
investigation of the Working Group and Follow-up -
Magnusson developed his views on how a Final Report

would be written also based upon the conclusions of

the Independent Experts, and on how they, to the
best of their ability, had attempted to shed light
upon the fate of Raoul Wallenberg. Part of the
investigation would continue, such as with the
Trophy Archive, but beyond the frames of the
Working Group.

There would be possibilities offered to other
experts and historians to continue investigating
the fate of Raoul Wallenberg. Probably there would
be established some mechanism at the Swedish
Ministry for Foreign Affairs on how to handle such
requests. An idea that would require elaborating on
was how to make a follow-up of the publication of
the Final Report with a seminar and discuss its
results.
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COCTAB YYACTHUKOB BCTPEUH PAFOYEM I'PYIIIbI
11O N3YYEHMIO CYAbEbI PAYJISL.BAJUIEHBEPT'A

(Mocxsa, MUJI Pocenn, 18 oxmops 1999 ropa)

C poccuicKoi CTOpPOHLI:

1. TYUHMH BsgecnaBs BrnaguMupoBud - compezpcenareilb TPYIIIE,
Haganeauk otnena 2E/],

2. BUHOI'PAJIOB Bnagumup KoncrantimHOBHY - IlepBsrif
3aMecTuTellbh Hadanpauka ynpasienus OCh Poccun,

3. 3UBOPOB Anpnpeit Esrenpesnd - Hagansauk otnena ®CB Poccun,

4, HUKUIIKWH Koncrantun CepreeBud - 3aMecTHUTENs HaYaIbHUAKA
VipasieHus perHOHaNBHEIX U 00ImecTBeHHEIX cBsa3eit MBJI Poccun,

5 BAXTUAPOB Kamune IllextopoBuu — Ilepsrrii 3mecTHTens
Havansauka I'VYVIH Munrocra Poccun

6.3AHHA Tarbssa I 'ennaguesna — HagansHuk otnena PocapxuBa

7. COKOJIOB Bnagumup BacunbeBrd - crapumit muacmextop MIJI
MU Poccun,

8. KOPYYHOB Huxkonait Buxroposru - 1-v1it cexperapp 2EJI MI]]

Poccun,
9. MAPHHKO IlaBen AnaronseBud — artamie 2E ] MUJT Poccuu

_Co 1BeACKOH CTOPOHBL:

1. Xauc MATHYCCOH - conpencenarens rpymimsl, mocon IlIserun B
JlarBumn,

2. Su JIVH/JBHK - mocon MU IlIsenmu, Kypupyronpii paGOTHI
rpynms B MUJT Hseruw,

3. Jlare YJIbCCOH — coBetrmx MUJI ITIBerrumn,

4, Matc- @®OEP - cOBETHHUK ITOCOJIBCTBA,

5. EBa I''TFOKMAH - 2-0#i cexpeTapb II0COJIECTBA,

6. Crozazx MECHHAW - He3aBrcuMEL SKCIIepT,

7. Mapeua MAKWHEH — HezaBUCHMBIH 3KCIIEPT,

8. Crozar BEPI'EP — HezaBHCHMEIN HKCIIEPT,

9. Marayc JIAHBEPI" — 1-if cexpeTaps IOCOIBCTBA, IEPEBOMIIK
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Memorandum to the Ministry of Justice, Federal Security Services (®CB),
and Ministry of Foreign Affairs of the Russian Federation

from
Professor Marvin W, Makinen

Permanent Consultant to the Swedish-Russian Group
on the Fate of Raoul Wallenberg

October 19, 1999
Moscow, Russia .

Over two years ago, I had received permission from the Ministry of Internal Affairs
(MVD) and the Federated Security Services (FSB) to prepare an analysis of the prisoner cell
occupancy information from the karfoteka of the Vladimir Prison in efforts to resolve questions
concerning the incarceration of Raoul Wallenberg. We are now beginning the analysis of this
information by computer in Moscow. This memorandum outlines problems that I must bring to
your attention because their continuation will continue to thwart progress of the work unless
corrected.

The matter deals directly with Mr.Igor Barinov, assigned through the Ministry of Justice
to be in our presence while we are at work on the project using the Hewlett-Packard 4150 laptop
computer. This computer was purchased through the Swedish Embassy for the project in
August, 1999, and placed under permanent supervision of the ®CB. I shall first describe Mr.
Barinov’s activities during the week of October 11.

(1) Initially on Monday, October 11, there was much confusion with Mr. Batinov that the
Russian FSB had approved the purchase of a second computer for the project to be similarly
placed under the supervision of the FSB as with the first computer. When I tried to approach the
topic of arranging for him to be present at the purchase of the computer as in August, he insisted
that no approval had been given by ®CB. On Tuesday, October 12, when the Swedish Embassy
wanted to arrange with him to be present at the purchase of the computer, Mr. Barinov could not
be reached because he had not come to work until late in the afternoon. (His colleague told us
that he had gone to a clinic for an annual medical examination required for his employment.)
When he finally did come to work, I informed him that Mr. Mats Foyer of the Swedish Embassy
wanted to speak with him by telepbone to discuss making arrangements for purchase of the
second computer. Mr. Barinov refused to speak by telephone and stated only that his
responsibilities did not include contacting the Swedish Embassy. Nonetheless, Mr, Barinov had
met Mr. Foyer earlier to negotiate arrangements to be present for the purchase of the first
computer in August.

(2) Mr. Barinov has repeatedly stated that his orders stipulate that he must be present at
all times while we are working on the Hewlett-Packard computer assigned to the project. Yet he
invokes this condition only when it suits his needs in a manner that has proven detrimental to
our work. As pointed out above, he was absent for the entire day on Tuesday, October 12, and
returned without explanation towards 5:00. p.m. (On that day, we worked in the presence of
another person assigned to this project.) On Wednesday, October 13, after purchase of the
second computer for the project, Mr. Barinov stated without prior warning that we could not
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Prof. M. W. Makinen
October 19, 1999
Page 2

work for the rest of the afternoon because it was necessary to have the second computer
inspected by the ®CB. When we inquired why we could not work in the presence of the
substitute person, he simply stated that he had to be present at the inspection and that it was
therefore not possible. He also insisted that we could not work with our personal computers for
continued development and testing of software during that afternoon in the adjacent room
assigned for our use. We learned later that evening that Mr. Barinov had not taken the computer
for inspection but had kept the computer in the I'YHAH administration. Thus, Mr. Barinov
knowingly made false statements and misrepresented the situation.

(3) The manner in which Mr. Barinov dealt with the inspection of the new Hewlett-
Packard computer caused additional loss of time. Firstly let me point out that we are not
disagreeing with the right of the ®CE to inspect the computers. However, we see no reason why
we were not allowed to continue our work during the time of the inspection since the inspection
did not take place in the room where we were working in the I'YHH building at 15A Narvskaya
in Moscow. Secondly Mr. Barinov informed us only as we were about to leave the I'YHH
premises at midnight on Wednesday, October 13, that we could not work the next morning
because he was required to be at the inspection. Since Mr. Barinov was absent on Tuesday, the
previous day and we had no problem working in the presence of his colleague assigned to be
present, we objected to this sudden announcement. When we inquired why he had not stated this
earlier so that we could plan our work accordingly, he answered that he did not inform us
because we did not ask about it. When I asked whether he would inform us by telephone the
next day when the inspection is finished so that we could come to work, he stated that he would
not. He stated only thiat we would have to come to the I'YHH building to learn whether he had
returned. If the inspection was not finished, we would not be able to work.

When the representative of the @CB came supposedly for the inspection, Mr. Barinov
closed the room to us where the first Hewlett-Packard computer was being used. The two of
them did nothing else in that room for several hours except smoke, drink tea, and talk. When I
knocked on the dpor to inform Mr. Barinov that we would leave for lunch, I stepped into the
room. The new computer was not in the room with them and no inspection took place in that
room. Mr. Barinov’s uncooperative behavior disrupted our work for 2 days. Since we can travel
to Moscow only for about 6 days at a time every three months, this is a significant loss.

When we began the project of analyzing the prison cell occupancy data for Korpus II of
the Vladimir Prison, we were assured by the Russian members of the Swedish-Russian Working
Group, primarily by Mr. K. S. Nikishkin, under whose jurisdiction the computer scanning of
prisoner registration cards began, that we would have unrestricted access to the data and to the
use of the computers assigned to the project in Moscow and that there would be full cooperation
in the assistance to be provided to us. As a representative of the Ministry of Justice, Mr. Batinov
has not worked in accordance. with those promises. Since we must still make numerous trips to
Moscow to complete the analysis of the prisoner occupancy data, it is important that conditions
are not disruptive and prevent optimal progress. I therefore request that this matter be corrected.
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TJIANSTE

UTRIKESDEPARTEMENTE

Till: EC(Lundvik)
Kopia: amb Moskva (Foyer/Tojzner—-Gluckman)

BRADSKANDE

Mdte pa MID i Wallenberg-drendet.

Moskva 1999-12-23

Vad ambassaden har att rapportera fran métet med
Tutjnln m £l &r onekligen nagot bekymmersamt.
Aterigen diskuteras frdgor som borde vara 18¥sta fdr
ldnge sedan. Nagot beroende pd& om Nikisjkin nista
vecka verkligen férmér tillst&lla ambassaden en
tillfredsstdllande redogdrelse f£6r vilka personakter
som kan gdras tillgangliga &r jag beredd att skriva
ett brev till Tutjnin om laget i utredningen. De
farhagor som ryska sidan yppar betr méjligheterna att
slutféra utredningen kan bdst stillas genom maximalt
tillmbtesgaende av vira Snskemil.

Tacksam texten nedan tillsti¥lles Mesinai, som
kommentar till hennes rapport av den 22 december.

Dear Susan,

Let me comment in the following way on your

. “Important considerations” of December 22.

1. If we, according to the new FSB infomation, only
have one Kopelyansky interrogation of RW(July 17

Aelmaa

Talafrn Tolofav Telov
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1946), who interrogated him on August 30? Can we have
a copy from the registry journal of that?

2. Transport number 620, to what transport does that
refer? (1945 in May?)

3. I will probably have to write to Tuchnin again,
first to press for full cooperation, second to
explain what we intend to do with reports etc, but I
will wait until Nikishkin has given a report on
access to personal files,

4. The testimony of Kaplan referred to was given to
us (the working group) at an early stage of our
investigation. But despite this, you can’t take such
information at face value; at the same time I have
never given much credibility to the Kaplan track.

5. Yes you are right; before wrapping up we should
have a report or list of all evidence/responses given
by the Russian side. For this I would need an
energetic young, Russian-speaking person in
Stockholm.

6. Our approach to Nikishkin will be decided by his
upcoming written answer. The we should also discuss
what we should do on the other issues, as you
suggest. As to Abakumov versus Serov I still think
you are on the wrong track to suppose that Abakumov
relinquished responsibility, at least before July
1947. All available documentation as well as
information from our interviews strongly suggest the
line was Abakumov-Kartashov-etc.

7. The possessions of RW - you mean the ones handed
over in 19897 A list of these is available in the
Foreign Ministry archive in Stockholm. Or do you mean
the possessions he had with him when arrested by the
Russians? That will be a hard nut, probably
impossible to crack.

8. I think you jump to conclusions when you say that
“there is a very strong possibility that Wolfin sat
with Wallenberg in the Internal Prison starting in
May of 1947”. I would only say that such a
possibility can not be excluded but we don’t have
anything of substance to support it. Still the Wolfin
trail should be pursued.

Best wishes for the New Year

Hans Magnusson
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Raoul Wallenberg: Mitrochin

1 bil
Broder,

Tiden r nu inne att gdra ett nytt {5rsdk att A till stdnd ett samtal med
Mitrochin, och i detta syfte &versindes hirmed ett av Hans Magnusson
sammanstillt underlag f6r Din fdrnyade framstillning till brittiska
vederbdrande. Du bor muntligen framféra dessa synpunkter och kan
direfter 1ita Din kontakt f8 texten. Vid behov kan Du dven med ledning
av frigelistan ge allmint héllna exempel pd den typ av fragor vi dr
intresserade av. Sjilva frigelistan bor ddremot inte Sverldmnas f6rrén i ett
senare skede, sedan Du avstimt tillvigagingssittet med Hans och mig.

Jan Lundvik

Ifylles av postexp
Avsant med

Sign

i

Avs datum

T724F

?fgv kurir Clut! kurir Oluftpost Clvanlig post
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EMBASSY OF SWEDEN
RIGA

Riga 12 December 1999

REQUEST FOR A MEETING WITH MR MITROCHIN.

We have understood that Mr Mitrochin during his time in the archive of the
First Main Directorate(PGU) of the KGB has not come across any documents
relating to the Swedish diplomat Raou 1 Wallenberg and that he has no direct
knowledge about his fate. Yet, only the fact that Mr Mitrochin has worked
for so long in this archive and has studied so many files makes him a very
interesting person with whom one could check some information relating to
the PGU archive and its relationship to other KGB main directorates we have
received in the course of our investigation. We have some information about
possible involvement at certain times of the PGU in the Raoul Wallenberg
case and we do have at least one PGU document relating to him on which we
would like to consult Mr Mitrochin. If there is such a wish on the British side,
a list of specific questions could be handed over in advance of a meeting.
Still, it should be stressed that due to the character of some questions a
meeting would definitely be preferrable to receiving written answers to our
questions.

Hans Magnusson
Ambassador, Co-chairman of the Russian-Swedish Working Group on the
fate of Raoul Wallenberg.

Address

Telephone Fax

A Pumpura lela 8 +371 782 80 32 +371 782 80 31
LV-1010 RIGA +371 7338770

Ak




Specific questions to Mr Mitrochin relating to the case of Raoul Wallenberg.

1. Originating from information received from a Mr Stepanov, Sergei
Antonovich, supposedly working in the archive of the 5th Department of the
PGU from 1950-53. Mr Stepanov claims to have seen a file on Raoul
Wallenberg.

-S. says that special secret archives of the Komitet Informatsyy existed in ul.
Vorovskogo and ul Lyusinovskaya in Moscow.

-He also claims that the RW files at some stage were sent to the KGB special
prison in Tobolsk, where prisoners also were executed. :

-He says that his boss was for a certain period Mr Kukin, who was also Head
of the Higher School of Intelligence, supposedly located in or near the
Izmaylovo Park(RW was, according to S brought there at some stage for
recruitment).

Any comments to this information?

2. Originating from a Mr Dzirkvelov, defected to Britain in the early eighties.
He claims to have worked in the PGU archive in the early fifties, when it was
located in the old Komintern building near the VDNCh.

Mt D claims that PGU documents about RW were forwarded to the Second
Main Directorate(without containing sources though).

-He says he saw a file on RW in the PGU archive which contained some
conclusions of the case dated 1948.

“He also referred to so-called “delo formuljar”, files where all information on
recruited persons was collected and the names of contact persons given etc.
-In the PGU archive in the early fifties the highest bosses were Polyakov,
Andreyev and Lenko.

~What can Mr Mitrochin say about destruction of documents in the PGU
archive, particularly in 1955-56? What procedures were followed if this took
place?

-Did he come across, in the files, the activities of Sudoplatov, Eitingon and
Mayranovsky in the late forties(special laboratories etc) ?

-Department “T”, which dealt with developing technical means to break the
resistence of prisoners that KGB wanted to recruit.

-We would like to discuss the role of Mr Pitovranov in the late forties.

~Were there usually files on prisoners in the PGU archive?

-Information on “dela agenturnoi razrabotky”

Ak
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3. Information originating from a Mr Sinitsyn, working for Mr Fitin in the
PGU in the late forties(specialist on the Scandinavian countries, in particular
Finland).

-Sinitsyn claims he together with Mr Fitin had a meeting with Mr Abakumov,
trying to take over RW from the Second Main Directorate(or Third Main
Directorate at that time) in order to recruit him(a way of rescuing RW from
death). Any comment as to the likelikelihood of such an attempt?

4. Other questions.
- What does Mr Mitrochin know about Nikita Tolstoy-

Kutuzov allegedly a key person in the RW case, who
gave information to the Smersh on the activities of
the Swedish diplomat in Budapest. One of his
written testemonies existed in the PGU archive
until 1959, when it was, we were told, destroyed.
There is still a file in the PGU archive on
Tolstoy-Kutuzov we are not allowed to see; SVR
claims it contains nothing about RW. Any comments?

~-There do not seem to be any agent reports on RW,
at least that is what has been claimed(Smersh was
mainly responsible for reporting during the war).
Any comment?

-We do have a PGU document from 1955(a letter to
MID), discussing a new version of the fate of RW
that could be offered to the Swedish government.
This is the only time the PGU figures in such a

way (otherwise, in the fifties, the Second Main
Directorate is responsible for the case). We have
also talked to PGU officials who were at some stage
involved in the case, suh as Mr V Vladimirov (expert
on Finland). We would like to discuss the mentioned
document.
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Subject: Wallenbergdokument

Author: INTERNET:lennart.h.eriksson@gamma.telenordia.se/ at INTERNET

Date: 1999-12-27 18:34

Hejsan! »

Jag skriver med anledning av mitt behov av material till ett specialarbete.
Det 4r 83 att jag skriver om Raoul Wallenberg och skulle nu behdva lite mer

“akta kring hans gripande och féngelsetid.

\.ﬂinns det nagra dokument som jag kan f4 ta del av? De har val blivit offentliga
i om jag minns ratt?! Jag ldste dessutom ndgonstans att dessa dokument skall

{

i

finnas pa CD-ROM. Var d& ndgonstans?
Jag skulle bli ytterst tacksam om Ni kunde svara pd var

jag skall vanda mig foér

“tt fA tag i det jag behdver, alltsd allt som berdr Wallenberg och hans
hl’erksamhet i Ungern. UD borde val ha arkiv pa detta?
rag har ocksd hért talas om en bok "Raddningen" som givits ut av Fischer & Co.
Finns det ndgon mdjlighet att jag som gymnasiestuderande kan f£f4 tag i den?

Vore glad om gvar kunde anhallas snarast!
Tack péd forhand
/Charlotta Eriksson

N
]
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Till: EC(Lundvik)
Kopia: amb Miiﬁva(Foyer)

Raoul Wallenberg - utkast till brev fran Mesinai till
Tutinin. T

\\Moskva 1999-12-29
(1 bil.) .

Jag .ar inte fullt lika benfgen som Mesinai att fasta

. 84 stort avseende vid fallet Oggins och hypotesen att
Penza sgkulle kunna vara relevant 4ven i RW-fallet. A
andra sidan skadar det inte att undersdka &ven detta
spdr - under utredningens géng har mer osannolika
teorier an denna granskats. Jag har dock nagra
férslag .till smérre &ndringar i Mesinais (se nedan)
samt ett férslag till f&ljebrev fran mig till
Tutjnin(bif.). :

Mesinais brevutkast.

Sid 1, sista stycket, andra meningen: Jag har inte
forstatt frdn FSB:s svar att Oggins befann sig 1
Lubjanka vid tidpunkten f£ér Stalins och Molotovs
beslut, men detta far v&l st& f£&r Mesinai. Kanske man
kan andra den meningen till en fraga.

Sid 2, stycket numrerat som nummer 2): andra meningen
dr ndgot amatdrmissigt formulerad; skriv :“In other
words, who was asked by Abakumov to fulfill this
ordexr?”

Adress
A Pumpura iela 8
LV-1010 RIGA

Telefon Talefax Telex
+371 782 80 32 +371 782 80 31 (64) 161114 svnsk v
+3717338770
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Sid 2 (4)

gid 2, stycke 5): skriv:”...died in his cell, a
renewed search should be launched for any further
indication...”

MAGNUSSON

Al
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EMBASSY OF SWEDEN

RIGA

Riga 29 December 1999

Hans Magnusson

A Pumpura iela 8
LV-1010 RIGA

Mr V V Tuchnin

Head of Section

Ministry of Foreign Affaixrs
of the Russian Federation
MOSCow

Letter from Mg Mesinai

(1 encl.)
Dear Mr Tuchnin,

I have the pleasure to forward a letter to you from
Ms Mesinai concerning the possibilities to
substantiate the alleged death date for Raoul
Wallenberg, 17 July 1947, mainly through
investigating a number of questions related to an
important prisoner who was executed in 1947, Esau
Oggins. There may be differing views on the
relevance of this case for our investigation but T
nonetheless think that the Suggestions of Mg
Mesinai are worth carrying out (“we ghould leave no
Stone unturned etc”) .,

I have received a Teport on the meeting held on
December 22 and on the basis of that T would like
to reconfirm our intention to finalize the “fielgq
work” part of the investigation by April, 2000. The
time remaining is thus very short and in order to
achieve our objective it ig vitally important that
all outstanding requests, which have already been
forwarded to the Russian side, be met with a very
quick and positive response. The case of the
remaining personal files to be made available to
Ms Mesinai has now been dragging on for almost a
Year, despite the fact that this is one of the few

Telephone Fax
+371 762 80 32 +371762 80 31
+371 73387 70
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I hope that this question will be solved in the
next few days, if it has not already been solved.

I would like to underline once more that we are
doing our best to respect the Russian demands for
secrecy and confidentiality. At the same time, it
should be kept in mind that we are mainly dealing
with documents that are at least 40 years old,
which means that their sensitivity should, when we
now enter the new millennium, naturally diminish
rather than increase.

The report to be drafted by Ms Mesinai will,
together with the report, analysis and possible
follow-up prepared by Mr Makinen, serve as input to
the final report of the Working Group (at least for
the Swedish report). It may, in whole or in parts,
also be annexed to the official report if this is
deemed suitable and does not meet any objections
frm the Russian side.

I believe that you, as well as I do, clearly see
the benefits of the investigatione now being
underway. Without them we would not have lived up
the high expectations on the Working Group. We
should, as far as possible, be able to answer all
critical questions in a satisfactory way before the
report is published, otherwise we will be forced to
“do our homework once more”.

I think it would be important to have a stock-
taking and discussion of outstanding matters,
including the finalization of the work and any
follow-up, either in January or the first part of
February. I am, tentatively, ready to come to
Moscow either on January 24 or February 14,
whichever date suits you best.

Yoursg sincerely

With pépeated wishes of success and happiness for
the new year

ak
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Racul Wallenbexrg - utkast till brav fran Susan
Masginai till Vjatjeslav Tutjnin, MID:s andra euro-
peiska avdelning

Den oberoende experten Susan Mesinai, som i dagarna
lamnat Moskva f£6r att Aterkomma 1 januari, har bett
att bifogade utkast till brev till Viatjeslav Tutj-
nin, MID:s andra europeiska avdelning, skall Over-
sdndas f£or godkdnnande.

Brevet, som gdller fr&gan om det av den ryska sidan
uppgivna datumet fér Raoul Wallenbergs dod, den 17
juli 1947, &r en modifierad version av ett tidigare
dversant brevutkast.

HIRDMAN
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December 27, 1999

Mr. Vyacheslav Tuchnin

Chief of Section, Finland and Sweden

Second Europsgan Department

Ministry for Foreign Affairs of the
Russian Federation

32/34 Smolenskaya-Sennaya Square

Moscow 121200 Federation of Russia

Refetence: Substantiation of the July 17, 1947 Death Date

Dear Mr, Tuchnin:

I thank you for lending your valuable time for our meeting in your office with Mr.
Vinogradov of FSB and Mr. Nikishkin of MVD on December 22 to discuss the
handing over of the remaining Prisoner Files. As I had just spent several hours with
the archivist reviewing our list, I feel confident that both Mr. Vinogradov and Mr.
Nikishkin were well informed regarding my needs for the files in question. In the
meantime, the archivist and T were able to come to some agreement on eliminating
certain names on the list. I therefore look forward to the response, so that upon my
return on January 10, 2000 we can move on towatd the completion of our work,

In the meantime, I would like to make a suggestion to the Russian side regarding the
substantiation of the Soviet claim that the Swedish diplomat Raoul Wallenberg died in
Lubyanka Prison on July 17, 1947.

As you are no doubt aware, the case of Esau Oggﬁhas often been raised by the
Russian side as an example of what might have happetied to Wallenberg. (See my
Prefiminary Report, ltem 19). In May of 1947, Abakumov replied in his
Memorandum 2733A to both Stalin and Molotov, outlining the steps recommended to
eliminate the problem which Oggins' repatriation might have caused the Soviet Union
in terms of raising adverse opinion abroad. In that decument, Abakumov
recommended that Oggins be executed and that they provide a fake medical history.

While these doouments reveal the plan and confirm that it was done, they do not give
the real spevifics of when, whete and how Oggins died. It is my understanding from
the response of FSB to my query that Oggins, like Wallenberg, was in Moscow's
Internal Prison at the time this decision was reached. Whers he was actually executed
(and whether through poison or shooting) is still unclear. His body was evidently
buried in Penza or at least his death was eventually recorded there, although not for
some time. (According to his death certificate, the death is dated January 13, 1947,
months before the decision was made to kill him. The date of its recording is listed as
TJanuary 30, 1947 but the actual issuance of the death certificate is the 20th of January
1948 - that is, when documentation was needed for the outside world.)

i X
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It has been my observation that, in several of the controversial or 'sensitive' deaths, a
specific order was given not to report the death of an important foreign prisoner to
ZAGS (or OAGS). This is most notable in the cases of Jankowski and Prisoner
Number Eleven who died at the same time in Vladimir Prison and were buried
together in the same grave, Neither death was registeted regionally. Jankowski's card
states only 'He died' without the particulars of death and reporting date. His file
reveals not only the date of death but that it was so ordered 'not to report.’ So there is

some paper trail.

The same is true for Prince Fumitake Konoye who died in Qctober 1956, As in the
case of Oggins, a medical history was drawn up but the death itsolf was not reported
to the local authorities for over a year, and then only because - following upon
renewal of diplomatic relations between Japan and the Soviet Union -- the wife of
Konoye came to claim her husband's body and oversee his cremation,

As Qggins death took place in May of 1947 and Wallenberg's alleged death in July of
the same year - both fates known to Abakumov -- I would like to introduce a number
of practical questions which might help us substantiate the official Soviet position.

1) Would someone check the death registries of Penza where Oggins' name is to be
found, to deterruine if Wallenberg is listed there or if another anonymous or
pseudonymous prisoner is listed there for the appropriate time petiod. We ate
particulatly looking for a death which would have been reported some time after the

fact, even as late as 1957,

2) Even if Wallenberg's alleged death is not recorded there, steps should be taken to
establish who ordered Oggins' death to be recorded sometime after the fact, (rather
than in a timely manner) and by what authority. In other words, who was
Abakumov's contact person or agency to fulfill this order. In terms of the registries
themselves, there should be some indication of the interjection of another death into
the chronological sequence or that the entire registry was recopied,

3) If Oggins is buried in Penza bevause his execution took place there per order of
Abakumov, why Penza? Was there a special guard or security organ based there
which could be relied upon fo carry out such an order with utmost confidentiality? If
s0, where are their special records or archives?

4) If the above is true, did the 'work' of this group involve only the execution and
burial, while another authority oversaw the eventual recording of his death? Thave in
mind the case of Prince Konoye whose death was not immediately recorded until MID
required the death certificate in order to make a proper presentation to Madame

Konoye.

5) Because the Smoltsov document indicates that Wallenberg died in his cell, a
sgarch should be launched for indication of a death which took place in Internal Prison

et




on July 17, 1947 or theteabouts of a prisoner whose death would be noteworthy
precisely because it was not - zeported to OAGS. '

6) In conjunction with Item 5 above, some effort should be made to examine the
reports to Mironov, as Chief of Internal Prison and Kartashov, a5 head of the 4th
Department, Third Main Directorate informing them of the death of a special
prisoner, Even if this was done by phone, there should be somewhere a statement
ordering that, contrary to routine, this death not be reported to the local authorities --
i.e. outside the prison.

There can be no question -~ if Wallenberg died in Internal Prigon at that time ~- that
Mironov and Kartashov would have been informed. For example, in Okulicki's file ~-
as 1 noted in my Preliminary Report, Items 15 and 16 -- interrogator Likachov was
notified of the death of Okulicki and a determination was made that the body be
cremated 'on general grounds as usual, Agreed with Comrade Likhacov.' A short
note says that the first page of the document is missing, sighed Ivan Nikolayevich.
Telephone: 296-1405.' A similar sitnation exists in the case of Roedl, who died in
transport to Krasnogorsk but still undet the competency of Mironov and Kartashov. I
am sure some kind of notation exists in all such cases for the sake of future

accountability.

In other words, important foreign prisoners such as these did not die 'in a vacuum’ --
i.e. with a clinic doctor like Smoltsov informed but Mironov and Kartashov not. This
i¢ all the more true when we consider the fact that Wallenberg's arrival in Internal
Prison on March 1, 1947 and his interrogation by Kuzmishin on March 11, 1947 were
carried out under his proper name, while Abakumov's Memorandum to Molotov of
July 17, 1947 3044a not only mentions Wallenberg by name but also notes that the
prisoner was or is still under the Third Main Directorate. The secrecy and exclusive
control made possible by isolating a numbered prisoner did not exist in this case,
Even Smoltsov himself rcfers to Wallenberg by name.

The fact that Domsky Crematory, in the early 90s, provided us with a document
stating that there is no record of the body of Raoul Wallenberg being cremated on
their premises is all the more reason why we should take a closer look at the case of
Oggins. Those who imply that Wallenberg did not die of natural causes are usually
referring to death by injection (presumed to have taken place in Internal Prison) or
death by execution/rasstriel, As rasstriel was officially cancelled as of May 1947, if
indeed Wallenberg was shot -- either the execution had already teken place during the
sanctioned period or one might expect it to have taken place under more secretive
conditions away from the capital. But again, if by rasstriel, it would require a squad
that could be fully trusted to carry out the order. '

Uin fact, I would suggest using this technique in relation to all the former MGB maximum security
isolation prisons to identify priconers — under whatever name or nurnber «- whose deaths were ordered
cotcealed from the regional authotities, even for a time. Iam sure that, for the sake of accoutnability,
snch registries still exist, As the mumber of such cases will he extremely few, they should be easy to
identify.
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In other words, we should explore the possibility that Wallenberg either died at the
same time and in the same place as Oggins -~ given that Oggins death could have
taken place some time after the official decision was reached — or that the same
entities involved in the death of Oggins were delegated to carry out the various stages
of this process in the case of Wallenberg.

I apologize to you for this seemingly grim and tragic note for closing out the year --
but I raise these questions only in the spitit of truth. The Russian Government and
that of the former USSR, sitice their reversal in 1957 of the Vishinsky Memorandum
of August 1947, have held to their claim that Raoul Wallenberg died on July 17, 1947
-- even though we are lacking the necessary requisites of a legitimate death certificate,

medical history and so on.

In raising these questions, I am only honoring their claim. Without such
substantiation, we are forced to focus our research more and more on documenting the
'Disappearance Trail' and carrying out meticulous procedures to see if Raoul
Wallenberg was held in strict isolation in places like Viadimir, It is therefore my
hope that the security organs will give serious consideration to my proposal. It shoutd
be understood, of course, that if this research ylelded a result - i.e. a grave -- a
forensic team would be called in from the West.

With best wishes for a positive and successful New Year and New Epoch, as for a
joyful Christmas, I remain

Sincerely yours,

Susan Ellen Mesinai
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Raoul Wallenberg: Janos Esterhazy
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Mot bakgrund av att de till RW-arbetsgruppen knutna s k oberoende
experterna pd aldrig nirmare redovisade grunder hivdat att det i familjen
Esterhazys papper skulle finnas material av intresse f&r R\W—forskninge_:n

har jag under det gdngna aret | Ungern sokt utrna vad detta skualle
kunna vara. Vid mitt senaste besk i Budapest 1 slutet av november fick
jag hora att det kunde tinkas gilla Janos Esterhazy, som under andra
virldskriget och dven under stora delar av mellankrigstiden var ledare av
det storsta ungerska partiet i Slovakien och vid krigsslutet utlimnades till
Sovjetunionen. Detta framgick ur ett samtal med den ungerske historie-
forskaren Imre Molnar, tidigare verksam i Liszl6 Teleki-stiftelsen och

numera anstilld 1 utrikesministeriet, som fér ett par dr sedan skrev en i
Slovakien pa ungerska utgiven biografi Sver Janos Esterhizy (Esterhizy
Janos, Nap Kiadé, Dunaszerdahely 1997) och i samband dirmed hade
utforliga samtal med Esterhazys yngre syster. Hon hade bl a berittat att
brodern vid hemkomsten frin den sovjetiska fingenskapen nimnt att han
varit tillsammans med RW i Lubjanka. Eftersom uppgiften var obestyrkt

hade Molnir inte funnit det limpligt att ta upp den i boken.

Janos Esterhizy ir vilkind i Ungern inte bara for sitt oridda frsvar av
Slovakien-ungrarnas intressen och for att han 1942 var den ende
medlemmen av det slovakiska parlamentet som inte réstade for
judelagarnas inférande, utan ockss for det tragiska 6de han ronte efter
krigsslutet. Hans politiska inriktning var vad som idag skulle kallas
kristdemokratisk, och hans kristna livsaskidning stillde honom i 5ppen
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opposition till bide nazismen och kommunismen. Hans roll som
talesman fér den ungerska minoriteten fSrsatte honom ocksa i en mycket
utsatt position 1 férhillande till de slovakiska myndigheterna.

Under de sista dagarna av den tyska lydstaten Slovakiens existens
tvingades Esterhazy ga under jorden {6r att undkomma Gestapo, och nir
han 1 april 1945 efter regimskiftet erbjdd sina tjanster till den nye inrikes-
kommissioniren Gustav Husak arresterades han. Efter tvd minader i
undersékningshikte begirdes han utlimnad av ryssarna och férdes 1 juli
tillsammans med ett antal andra slovakiskungerska politiker till Moskva.
Hir démdes han 1 juni 1946 till tio ars strafflager {6r att ha tillhort vad
som kallades det fascistiska ungerska partiet i Slovakien och férdes for
straffets avtjinande till liger 1 norra Ryssland. Under tiden genomf&rdes
en rittegang mot honom 1 Slovakien, som 1947 resulterade i en d6dsdom
och en hemstillan till ryssarna om utlimning {6r dédsstraffets
verkstillande. I april 1949 skickade dirfér de sovjetiska myndigheterna
honom tillbaka till Slovakien svart sjuk efter umbirandena i de arktiska
arbetslidgren. Slakt och vinner begirde ndd for honom, och slutligen
forvandlades dddsdomen till livstids fingelse. Hans hilsotillstind
fortsatte att fSrsimras, och han fick endast undantagsvis adekvat vard.
Han undantogs frin den allminna amnesti som 1955 utlystes f6r dem
som domts {6r politiska brott under kriget, och 1 mars 1957 avled Janos
Esterhazy i fingelset efter lingt lidande.

I Ungern betraktas Esterhazy som martyr, och i samband med president
Gonczs besok 1 Moskva 1993 rehabiliterades han av de ryska
myndigheterna, som ocksa till Goncz 6verlimnade den dokumentation
man funnit i arkiven. Av Molnar fick jag i min tur kopior av dessa
dokument liksom dven ett exemplar av Molnars bok om Esterhazy.

. En granskning av denna dokumentation visar att Esterhazy knappast kan
ha kommit 1 direkt kontakt med RW, och 1 varje fall inte 1 Lubjanka,
eftersom RW vid tiden {6r Esterhazys ankomst till Moskva -
sensommaren 1945 - befann sig i Lefortovo och var kvar dir da
Esterhazy domdes och transporterades till ligren i norr. Det framgar inte
klart 1 vilka fangelser i Moskva som Esterhazy satt - endast att
rittegdngen mot honom och hans medfingar idgde rum i Butyrka och att
han kort dessférinnan 1 april 1946 befann sig i cell nr 66 1 Lubjanka.
Uppgiften till systern att han skulle ha "varit tillsammans" med RW 1
Lubjanka torde ha givits kort efter terkomsten till Slovakien, da han 1
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juni 1949 svart sjuk i tuberkulos virdades pd epidemisjukhuseti
Bratislava och hade mgjlighet att ganska fritt ta emot besdkare. Senare
under dren 1 olika tjeckoslovakiska fingelser torde hans besdkare ha varit
noga overvakade.

En fotokopia av bokomslaget samt en férteckning pa ryska 6ver de till
ungerska vederbérande 6verlimnade ryska dokumenten nirslutes (till
Magnusson, Hirdman och von Dardel kopior av samtliga dokument).

&M dod&

Jan Lundvik



a8
a1
=
(a1
<
Z
—
O
=




)y n
" Q i
(RSN BEN1 - 1=t -l 1=l 1-1 b1 1-4 1! bt -l
IS
[
-ﬂ..u\.. —_
] H
I B
i m
AN o\ [A3]
. ! m 2
W) D ) -
il Qay ] 3 1 W
QM T 7 =l T Lt
o] | e (@] (@) (@) (@]
(SR G B 5 a " PR £
He ) ! bl (O I\
4] £ it & S N oo oy
iz m m Q v R
@) ay A =t jen} @
o8} bt b m = m 1 vy
t 2 D 2y W) O ) B (SN ®) _.._
o A ) > f1 0 I ¢) e J)
it M = R TR e Oy cde G S
m ] h«.wu - ﬂ » D v ¥
s J ) & 5t SIS (@) :- S
m O] H] O NS CQ Q) b
oy & W 0 Fin ) ay ©
@ [ O O e ) wd )
o B o] ® i O ™M @i W oy Q
Q &) Oy SRR MUy o v (0} O
(A BN =3 ) =EO T amo i =
. o iu a3t e U $) )
52 I 98] Q) vounooin R co o (i o
| = &) o O = 5y ¢ apn - £ N
plom o o .m v @ O WD
[€})] e (¢)] 2 [¢)] “l.ua | D_ mnu. 18] D
[ BN (4] : Mmoot O e S el Y it AT (]
O te mn [S B U (@] o v 1
A o £ QU @ a0 1 Mt mty  aul o ®
. & O} = £y N tg 8 He RO AU 41 R
= O o Mmin &) D M 0 ) Lo i
O (@ ¢h} =R IRAY) Oy AV = Wm w
=l m . o b My s D R LA 3 15
ay © - ne; e [ M < Q 3
m o L o o B
O O @ i (AR Qyosy 1= el
E OOy N YO 240 Vi ay
i ISHE -d Ody Mo A g L
w
o)
e . . . ) . 0 . . . .
@) 4y = F Fa [ ) o=} Fa Fa - i~
= f:= (i [
[ 1.0 Lo Lo o ) ) Qe (QXED; (W)} (D)
[J} . u_ ...L; . ..__ A...: .L. . ,: . w. . ..n_ . ,.__ ﬂ\.,»
RS o\ (o)) O» o [@D) o (O3] F-10)0 (R )0 ()]
™ -1 —I oo (] - () Qb= 2= - -4
e} . . N . . . . . ) . . .
(@) W ) LSRN <yt Nk A Gy oy -1
= (W) Q) (=) ) QO (@) (W) (S I S (@S]
1 ] . . L] L3 L] . . . 1]
(8} o bl <8) £~ o~ (@D) QO F-l
(QV] CQ H o] - b=l — b--1 o R
e I . . . . . . 4 . M L. °
R i R -1 @V <y @) w i~ O O» ._ .W_ -
- -




COPABEREA

10 ap:uBHOMY CJIELCTBERHOMY Iery Ha
SCTepxasu S, ¥ IpyTiX

dcrepxasy Agom, IS0I roms- POREEEIsE, BEHTD, IDanTakik Yexocrio-
Boruli, TeHepPasibHH: CeXperaph HapTHi "lampapna DI, YueE HaDraniesla
Yexocnoparnn ¢ 1935 roms, OPesImeHT BeHI'eDCHOTO Garma B I.bpari-

. CJIaBE,

3amepras u 3aTer apeCcTOBaH COBET CRIZUI OPIEHaLl FOCYmapCeIEex=-
505 GesomacsEocTi B BparscazBe 27 mnEa 1945 roma. OLEOBDEMEEEO C
Hini GHIE apeCTOBSHE elje [E3STh UeJ03eX H3 DYROBORALEIO COCIazé
neprui. B asrycre IS45 roma OPOXOLSIFIE LO IeIy JHin& Givii LOCTe=is—
G e ereurns CJAELCTBHS, KOTOTCE NBOIOIRA—

(D
o
@
o
F\
-1
m
to

JIOCE €Ile B TEUEHH

B oGEmETTENBHON B8RTOYeETH, CcocraBjexHoM II ampeis IS46 roza,
VHA3MBaJI0Ch, YTO SCTepxasH firow, "OyLy<d yOERDeHELE: QamuCToil
HenpHLmDHEEL] Eparcil COBETCKOE BAACTIH, E& NDOTSEZEEHIE LHTSISHOIC
[epHOma EpEleE: NDPOBOMLT 8xTHEEYX C0pp0y HPOTHE COSe2CROT0 IOCyZarl-
cTza. |

CTpeLmjics pasiEeds U anop 1Tp BONEy mportms CCCZ. IIo
Hns Tepramiz Ea CCCP mo LupexTiBan (aIECTCHIX jﬁ;:::;bcra Pe;ua—
i, BerrpuH & CJIOB&RZN LyTEM NPONSTaENH W arifTaliill SXTIBE0 LOLC—
rej Iepuakmu B Boize npoTuz CCCP.

[ilocne nmopasmerua T'epMeHim NePE3ej OCHOZEHE Raz p JamHCTcxoi
IapTAx Ea EejeraibHoe NOJNOEeEde, OCeCHETmI X NEHeHH=l CDeZCTsa—

3, THNODDPafCHAN OGODyHO2asmeN IR 2ETICOBETCKOL ariTalyil, Damio-
CES2BD U ODYRZEM LIS HPOEOJEEHNS BOODYEESHHOX COP3CH NDOTEE Kpacszoi
Apiim Ee OCZ0CONLIEHEOX OT HeMI[eB TEDDHTCPHI Yexocuaozaxuin"”.



To mocrazoBiexmo Ocodoro coEemerms npn MBI CCCP oT I0 mmHEs
I9ﬁ’ rome "32 NPWHALIERHOCTH K Ma2IBAPCHOZ DammcTCKOA maprua" He
©oSaETT CT.CT. 58—4 1 58-II YK PC2CP Screpxasy f. OHT JHUIEH

caodo*r cpozom Ha I0 Jer.

[Ipoxomsmme 00 Iesy OCBUHSEMEE LTI Ta&x®e [DUTOBODEHH K Pa3JiIti-
Erli CDOK2M HaKa3aHIf.

B oxraGpe I947 roma Yexocsozalxoe NDABHTEIRCTEO 06paTiioCs B
MIIE CCCP ¢ mpockboi O BHIaYe SCTepxasu f. B CBA3H C TeM, 4TO LbpaTi-
CJASBCHAM CYIOM OH O 3409HO OCYRIEH 34 IpoGarmICT CKY0 neﬂrenn"ocrg
K creprHoil KasHu. 20 ampens 1949 rozr.g OE GHJI Iepel2H YeXOCJOB2IHIN
BJISCT&EM.

TyioBHw yOpaBiexmeM [0 ESI30DY 3& UCHOJHEHNEM 3aKOR0S. B B0CDy-
copmny Cnmax [eHepatbHEof IpoRypaType PQ 21 AHBApA I993 rora oci
X234 § Opyr#e peaCuymTHpOBaHE B COOTBETCTEMX C RaKOHOM PoCCHICRO:
Oermeparmu "0 peaCmmiTaliii HeDTE HNOMTHIECHKAX perDcccﬂz" or I8 Ox-
Tadps IS9I roza.

B Baxm0ueHInl O pealuimiTaliiX yHa3HEaeICH, HTO
[esia IMIENTCE ISHEHE O NPOBOMEIOL B IS39-IG45 romalx cCTEpxasi I
IPYTHLE GISHAMI NapTHAi mJarpEpnapT” a@KETHCOBEICKOM aryramii X Ipona-

MU e—

reEme, 06 X G0pple C KOMMyiliCTEIECEO % umeoJiorme:l NyTeM BHCTFLIS-
gui nepen HaceraeHzer CIOBaXMH, VOINKEORY B raserax # IPYyrax Ie-
YaTEHX W3IAHENSX, YTO He ODELECTaZ/neT 06meCcTBeEHOI ONaCEOCTH. HOH-
STELX [SHHNX O COREpPUEeHIH! Eill INDEeCTyIEEX nmeficrzus npotas CCCP

(@]
i
(@]
3

KpeT
W ero IpakieH... B Ieae HeT. Rpoue TOI0, ECE DPEIDeCCHPOBaEEEe IO

mesy JOMie OCEMESICH B COBEDHEHIN EOHTDDEBOJIIFIONEHI IpecTyLiei
ke Ea TepprTopux CCCP. [osTOLy OEX OCYENEH:H COBETCRID! cymoii Eeodoc-

EOBSHHO, IO NOJIHTXTECHIN LIOTZLEQM .

[[eHTpaJibEEL 2DXUB
Hnﬁxcreocraa 0e300&CHOCTA
Poccuiickoi Qemepallii.
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HATATREME 3 VIPABIEHY /i
! Te=epal—reiTeHaHS
(ERUIELE )
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» ® anpexs IS
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- : . M v oCYPRALASE  droma,
. 2o HERMALA Tadopa,
y e oo VA ARKHW MuXauTs,
E : v 4, TLCCAPA Roilirexz,
r v 5 ARI0HIIRIIO § B &,-= L.
® vE/OAPEAER  Isgear,
L7 v BOTALA Hozed,
V'8, BEPUEA Ezpois,
1 g~ CRULIEQ AISKCAELD,
VI EIPHRAYRHA — EpmopExa ,
BCceX B [peCTyLIeErsxX,nleiy-
CHOTDEEEEE CT.CT.08—4 E
\ 58—11 Y& PCICP,
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38 EpaxmedHEyD LesTelBbEQCTE OpoTiE COEETCKOTC Cowxsa zm Epacsz:
Apuzn dEaz gpecToEaEH E I.EpaTiCAaEe T EO0CIeNCTBZE LOCTEEIEHE
B Mocxey: SCTEPXASU f., YARE M., fatisd T., TRECCAP B., ZoiCER{lE
® ~ #., UAPHARH L., BQUTEE ., HFCE K., COLIEQ A, & B/PHBAYHE &, —
. _ \ . o
Gusmme wress X x BpaTuCiIaECcKOra TOPOLCKOLOQ KOMATET2 MaTBRADCEQZ
Gamzcrcroil mapTEHW, T ES3HBAEHOI " e IFEPOADT »
. CleIcTREHeM IO EACTOAMeMy KeIy yCTa=0BIeEC, TTC HOCIE 3gize
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-CroBaruz, cCTEPXACK gwom — Ipaq, EDYIEEL ODQMEDEX & ESOpEMeDREMEE
OPOTHEEZRK COEETCKOL EBIaCTH B 1938-1S39 r.T. OpPLaHN30BaI MATBSL—
cxyD GamECTCKYD OApTrm "MaZpEpmapT’ I CTEL Ipe3MIeETOM 3TOX I2T-
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TaXx QOpEeLelLI CBCe OTECHEHNE K Gamasxy <
". .. Xogy DOBTOPUTE CJIOEZ EEHTEDCKOIC npeﬁﬁep—mziz
cTpa, KOTODHE B CEaeld mporpamudi peud 3aEERI:

"Uspie MECTQ TaM, KyILZ2 ESC [OCTaBEIZ LCIATEEE...
¢.e E5 CcTOpOoEe lepuaEnn B Wrammu.., Mo oOpEZe LIl
Eare MeCTaQ Yyxe Torja, EoTEZ IepMaEusd eme EE GiLig oZ
HORt U3 CHIEHefmEX IePz2E B MEpe M Korja Hraiie TOI=
BCTYOAIZ E2 OYTh EernaCeIZMoro €armAsMa ...

(z.JL TOKTM. Z.E.35).

v

- IIis DYxOBOACTEa padoToX Fammercrof maprTuu "HaZBAPOEPT,
S5CTEPXASL, mCXOns E3 Tax E3ZHBAEMOI0 "Gupep-IpuEnuna” 3armMCTEC-
BaEEoTQ QT CRTIeLOBCKOE DSPTUY, QPraEmscEal [E z BoceuMs CXDVEEE
opraEm3snai "Marmesprnat " E CACEAEME Z ES3H2UEI ES DYROECLETES
LOJIXEOCTE KDPYHOEEX COCCTEEEEHECE, IO véexneHnsM CamMCTOE, CCEMES
MEX [0 EacTosmeMy Ledy:

QAT M. (rpa@—noueazx—anzxzogap) — gJeHOoM LI, CKDTVZEETM OD¢
[zel

reiz K CamacTcrail DapTER "M ATRACIELT" »

Epare sTorc YaRil mo peKOMEELAIEY SCTEPHASLY Oma "umsCpe=" oL
apmexTor "BeETErCKOTa KyIbT7PEOTO cozaa™, ueres KOTODOLQ “h2T5-
spuapr” ocymecTERAIZ GemMECTCKOe BIIFHEE HA BEHIELCKOC ESCeieELe
rposz=asmee E G.CI0BarUZ.

HEAHA T, (6.ofurepa ESETEDCKOL @pMHI E BA2REIERE ar30Kac
crofl KCETODH) — uwiesoy LK E DYROEOZLTETIEM BpaTHCI2ECKCE TORGEC:
OprarmaanEn (amucTCKOl IEpTHE TLaTREpOEDT.

-
P
TMeFrT ) -

TECCAPA B. (xpymECLO COCCTBeEEEKA-BJATENDNE TII0Npaka-
grezoM LK ¥ PYKOBOZETeTe: [POMHILICEEOrQ O0TASIR "METREPOSDT T, K

Topnit oG"eUEAT GRCDIXAETOE, KOMMEPCAETOR I K7CTapei.

SIOEECTC fxs (Bagiedel] SEEOEATCKOME KOETODH, MILIZZOZEER,
DOLCTEEECe JMIG EeETeDCKOIC IPaBuTeXpCTEd E JeXOCIOEAREE) —
wieuoM LK "Lamsspmapr” k OTSeTCTHBEEEHM 38 H3LAELE razeT CamuCT-

CKOE OapTUU.
HIFGE — wiezoy LE Qamicrckof Maprem ki wresod "Cyra gacrz’
(r.I, 1.1.36-87, 252, 277-R7C). -
. HEMAR Tndop,‘pYK0302CTBYEC§ MpEETXOAMH FQCTPOHIS LEmUCT-
- cxof maprzm, peopraEx3ozal BpaTicI23CKIR FOPORCKYW OPTraEisamis




macrexof Yrasuz, Hoisrme r Besrpex, SCTEPRACK cTpenzicsa yCHOPZT:
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"Maﬁzspnapm" @, DO COTIaCcOBaENm C SCTEFXA3M, HEasEsuwi WieHaME
TOpORCKOTQ KOMATETE, EADSNY C JPYTIMY, I OCBZHSeNEX O E4CTOARE
rexy: TECCAPA, CRLIRC, [APEARH I, g HIFEE K,

PyxoEdzuTexeM PafcEECH QPraER3allin GamzcTckoil maprTmm T.Epe
rgcigEa CuI EasEaces BGMTED H.. TeXswseckoe ofciyzmsasze [K E
TOpoLCKOrG KOMATETE GamzcTCKOE IaprTrd CEIQ HODYYe=c BUFEcATH @,
(r.I, L.L.I27, ISC-ISIL, 236-<37, TJI, T.L5283-284, TLI, I.%.85-
86, I04, Io2, I6I, T.I¥, I.R.X, I75-176, T.¥, T.5.13, 31).

‘Ha cofepisHZe &NmapaTa L MORCETZE DACXOEOE OO0 PadoTe Mazss
cxoE QammmcTCKCZ ODapTAR "ansapoapr” B IS3¢ I, OO0 YKaaZAED C.Ope
ep-MUEECTPa BeETpII pMPERY, SCTHPIASE moxywsi M3 EeETeDCKArC G
kz B BymanemTe 21 MIE.XDCE, KQTODHE HEJIEIalnEG gereses E CICEz-
xmm. (T.I, I.5.220-22I, 284;. |

' Eme mo 3axzaTa [wriepon YeXOCIOBaKIW, SCTzZPxadli, B Gicke
¢ Eemerxof Gammcrcrodl maprzmelt CyzeTcxoi odx. ‘Tesieiza, OPTaEUSC
BaI aETUBEYHD COPEGY OPQTIZB TEXCCIOE IoE KCMIADTEE C IIednT BOC—
npemsmcmzoaazﬁ, MOMeZsTE JKDEeLISEND IDYSECTBEEEEK CBE3ed Mexmy
CCCP m Yexocrtosarued. (ToI, I.E.33-24, 276) o

[ocae OKKYyOSmEZ EeMnaMi YeXOCJICEZKUL, SCTAEPAASLE @ ero en¥=
METLIeHSEUKY T[IABECe BHEMGHue B JLESTEJIDHOCTL ceoefi GammcTckeif mar
TUR EANPaBiIE EZ Da3TDOM EOMMYERCTHIECHIX OpraEm3snzd I Pelpece
ge TIEHQE; BCEMEDEGQ [a3zHTalu BPaZLy OPOTES CCCP z mpormerafiipc
Bair CDefZ EaceIeEns B3TIENE [eDMRHCKOrQ (arisxa. (2.1, Z.E.2S,
127, I4I, 278, T.I, a1.5.280-<8L, 000, T.L.I6I-162). '

HCHOOAB2YS CBOM CBE3Z C LULIOMETHYECHIME IDELCTaEATeLZAl ¢e

Esnanmesme [epvasmm Ea CCCP. [lo 3TQuy EOOPACY OE ZIMEd COemzZalnEs
Gecerx ¢ CHBEZME MEEZCTpaMH HEOCTPAEEEX LEI QARG § BEFCU.
(r.I,E.5.,166-1€62),

Iocie Eanameszs lepuaxur Ea CCCP B Berymiexiy CiOZaxiz B

EOHiAY Ea cTopoHe TepMagmr, SCIEPXATA mo FMpERTZEaM TamECTCHYX

| IpaBUTeIBCTE Tepuarwu,Besrpny B Cr0EAKMM 8KRTIEEC mouarax Tepua:

B zoffiEe IDOTYE COEemcxoro TOCYRADCTEE C Hedsd CEcrpelimera pasrh
ua CCCP ® mDopadomesms COEeTCKOTQ E2DALA . (T.I, T.E.32, 3739,
169, 270-273, 278). ; |

Tax, E Ezgale mols 1941 roja SCTEPXAIE B CEoeil peuZ EZ KO:

PI——
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GepeHEIIH "YanEspOapT” SaABAI, TTA:C
iy pomEEH HOGETECE TOI0, JTOGH TQ, ITC E93HBaET
ca GOABEEBHIUQM... 3ELYIUTH B 3a00MENE e oo
I OPE3HBaI EZCETIEle IpEEECTE B X2PTEY CECT KPOEbD, grade enna-
Exs GHCTpee pasrpoMzila COBETCKCE TCCYZEpPCTS0 E JCTaEQELIZ "EC—
BEHL DODSIOK” » CT."I,EQKYM._I.ﬂ.SO)-

Brcrymas © medaTd ¢ o0pamexzes K MATRADCKOMY EaceleErD,
SCTEPXASI BEpaxad CBOR PamocTs IO moBory EavaToil mpaTes CCCP
Boix, Eo3ZqRuI mieEeTy Ha COBETCKOE OpaBUTEIBCTEQ X NPASHEEI
EaceleHZe KAk MaTepEAlISEC, TaK U C opyzzex 3 pyKax moMcraTs e
uaEzn Gucrpee paarpoxgrs CCCP B YCTAEOBETS "HOBEN OODSZOE o
(T YI,00KTMe I.E.23, Tol, I.5.37).

‘ILis BpaxreCEQH nponarasge npoTzE CCCE, SCTEPXA3M mcmoazac

. par razeTr FEEUCTCKOE TAPTHR "yi-xmpexr”, "ansap—Azp1an” E

- T i .
canncp SELCHUIELE = TECCAP,

"ysIsEp—emdIan”, KOTCPHE MHeHa :
crg-27¢, T.IL, TeL.i26,182, T oJL,LCET

E
(r.I,r.r5.28, I42, 260288,
T.5.23-62)

SCTEPXAT] prem0CTeELI MHEPOXYH BQ3MOXECCTE HeYaTeTk E Tase
rax "MaILnspOapT” KIeBeTEIZECKIS MaTeDESIE MEEICTEDCTE OpelaTa=
;g TepMarnn i BesTpmy, EANPaBIeHRES pporze CCCP ¢ OpEeHBEaME K
Eaceless® OKZ2EEaTh BCATECHYR IOMOMD TepMaHoE B BOEe OPOTLS
CoBeTCKOTQ TOCYZEPCTEa. (T.L,TeKeZ72, rJ,I.5e286, ToX,Z.Lel5%

E IS43 romy OO YK&GS&EHD SCTZPXATE E 5TuX Fa3eTeX CHCTeMaT

YeCKH [1e9¥aTaazcCh & paCHpOCTPaHEﬂKCb crely E2CE]eHis OPQEQREIZC

Fe MaTepmalE, HDOIyde==He OT IePMAECKOLO MAENCTELCTER ODPQOaTras
E KOTODEX 3BepCEas

I [0 TeE Eggu3aeMoMy "RATHHCKOMY rexy",

pacllpaEa Hamme%“ﬁoxbcxﬁmm QEHIepaMi npmmicEEa acs COBETCHIM E-.
crmt. (Tol,EoEe278, Tol,Z.5.250-252, 285) .
G IS43 roza, SCLEPXASN OPOBQTZE gETHCOEETCRFD DpaOarazsy
gepes [eTarTs " rREpOapT” 0L EEOOCPeLCTBeR=EM PYROBOLCTBCM
k% -

—
|

cme B Crozexpn KYEONGUADLDAL. (ToIl,Te5el8,

TeTMa=CKQI'0 gpecc—aTT

272).
[0 YKa3g8Eid SCHEPAASH Tarze ODPOEOLEDTE 3IQCEyYD lipomara=xy

mpotnE CCCP x ocTaiIpEEE DYKOBOZAEMHE PasdoTERKL "ManespoapT', C
OpESHEAMZ QKa2EEaTH BCEMEDEYD movors [epMadru E BOHEe OPOTIE

B srux mersx. ofzuEsereil TARM MCOOIR30BAL PyKOBOZEMYED ¥M




OXDYZ=YR 0prasraanus "Mansspoapr” oxpyra Commcka Hososec, "Bez
Te[CEEL KyIbTYpEsii cooa” B JPYyTHEe EYIBTYDEHe yuseznesmd E Clo-
pakrm. Lig §oEaEcapoBcErs padoTH 3TUX opraEmsanzid YARM moxygax
or SCTEPIATU exevecge=c mo II0 TECAY KPOE. (T.I,I1.7.I80-1&4,
1c2, I83, TJ,Z.5.87-S0). ‘

Odmum ezt 1ZCCAP pig aETUCOReTCKOHX DaCOTE ECOOJABI0OEAL HEIC
MEmIeESHE oTzel DK "iamaspoapr”, of"erpEsEmmi @2pEESETOB, KOM-
MeDCaETCE-IDQMEILIEEETXROE B KycTapel, E2 ODeNIPIATIAY EOTODHX E:
padaTEEaINCh OpeTMeTH, E€OCXOmNdHE LIZ Ey=N eDMaECKOW X cIoEa:
ckoil apur¥. Epove 5TCTQ, CDEXZ STOZ KaTETQDHZ IDIei YCOEDEQ Da!
MemaIncs BoemEe aaive §amHMCTCKOTQ OPABZTEABCTEEZ. (T.I,Z.K.ILI-
145, T.0,Z.5.152-154). ’

OGBpuseinst HiiiAH T., oo samsgm SCTEPXASH peopraHE3CEAL
TODOACKOY KOMETET MaIEAPCKOM amueTcxoi DapTry "MaTBapmapr” ,Ea!
EgTns el TieEsuu OCBHESEsEX MO0 EACTOIHeMy LeIy: TECCAPA B.,

SR bov e Pt T AT RO EIS BT AT - f"m wer e — —— -
BOLTHD ., [AFFAFH T,, DFLRE K. n COLin0, BCGUTEE Onn HasEdues

—

[0 COEMECTETEISCTESY DYROBOLETEeIeM DaZQHEOH OPraHu3anyw, TECCAE
DYKOEOIITeIeM yIacTxa paffox=ci opraruaarui CemNCTCKOY HapTZZ
r.Bparnciasy, a UAPRAGH HCHOJNBI0EEBAICE KeX JeETOP DOIATHXOLIE,
2 EOTOpoi TETaJIrCch JeKOnm $amECcTCKCTQ, 8HETHCOEETCKOIQ COLEp=a-—
gzg, (r.X., I1.2.I30-13I, T.l, Z.5.1C4-:09, 211, 283-2G8).

Tiic O0Kz3sECDs HOMOME LelMaEzy E Z0iHe NPeTZE COESTCKOTd .I'C-

CYLSLCTEG HERiAH memoIs203al PYKOBOLImMyE H CPaTECIZBCEYD TODC,
CKVD Oprarzzanry (ampeTCKOoS maprku "MaZaspOapt”, OyTeM aXTI=EC:
gPETENED Z Opcemara=zx npaTzs CCCP ¢ npnaﬁsaMEKEaceﬂeHz&>uazepn—
41350 LOMOTaTh: [eDMAENN, OOCHEIZT: ~EoSDOEOXBIeE" Eg €POET I[IpoT:
KpacEo# Apuzz Z ECTYEATE E Boiickz "CC¥. (T.I, I.m.IR7-122,
v, 0,I.5.285-287). '

OCryr=geusnt HEﬁMAH, CcoEverss 0CS38HEOCTE 32M,IDPaBETEIZCTEE:
EQT0 KOMECCaDa T.EpaTHCI2EH 0T GamICTCXOTra IpaBETeBCTEE CIOES-
KzE, ¢ 1939 ¢, mo Ig¢4Z r., Emecre'c roMiccapoM ropaza KOBAY, &
BEZITPOE2I ECe TODOICKZe AeMOKpaTudeCkzZe OPTaEASalud, QCTaEmEIec:
oT 6,9exqcIozanxai DecHyCImxE: KOMISDTEZE, COINIEI-TeMOEPaTeB H
opofeozacz. (r.I,z.5.128, 235, T.0,1.%.280-28I).

Yepes pyxosqmaTedef DafOEEHX OPraEusal@i m rpynn "MaZESpI:
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Tax Ha3HBaeMHX HOEeDeHHEX U, 1¥CCAP v mp., OH BusBWI B bpaTic
Be oxaic I400Q wezczex KOMMYHIZCTOR, aETUCaMUCTOB I eBDEEB, KOTC
gyepe3 CIOBAIXYD MOIRTED (recranc) GHIZ apeCTOBAEE K 33KIUTEEH E
1areps. (TJI, T.5.281, T, X .A.IGI—163)

OGmz=sgersri LICCAP mo sanammn HTiiFA Ha CBOeM YUacTHe BHEE

- oKoIQ 20 ¢eIOoBeX KQMMYEACTOE, aETRCaICTOR I e3pees, KOTODEE T&

ze GHIO OOZReDTEYTH penpeccasm. (T.k, .A.Iﬁz T.H,X.A.~08).

Ra OepacL teyicig ep“a,zn ODOTIE CCCE HiMAE HOIYSiLI 0T T
MaECKOIG MZH@CTEDCTEZ OpongraxfiE OKAJO I0JIyTQDa BaTCQHQE CamICTC

JAnTeDaTyDE, B TOM WHACIE Dedil roziepa, Fedgeinca, Pazexdeprs, -Fu
GexTpona, Loro-aizdoME # OJI2XaTH IQ "KamuECcKOMY HEXY, B KQTODTHZ
m3odpaxaiucs "38eDCTE CCa_AGD'KO“ 7 OpONaraEnZpoEafachk "Pacos

reopzs”™, Bacxzazsics QamEEEM K EO3EOIZLIACS shoaﬁas riesete Ez CC

Bercxui Cons. (T.O,I .A.~85).

mant

amyDa Jepes glez0B3 [ODOLCKOTC KOMEISTE E DYKOROZILL

. f e
Rbray

HQHEEHX onrasﬁsa,lﬁ u TOyOD "karsepnaDT’. bOAAA*, LiE T
e
DuPHSAYi B EPYTEX facubOCQEa_rTaCD CDERu Eaceds

LEIIDAT M B AL SRS PR _——r
E::.EL_CT I -L.r-\..l!j-L’ -‘-QE!E.:‘;.ZS Obs-’ 23L).

e

[aYaiss! TATTY —HWInTATT ve L— = -
ilo JK samm SCTEPXAEH, b._u.r..mh JGG;’IIL"J.JO:&JI BXmigHEze 2KTIBE
TCK

4

GpaTIicIasCROL OpPaHK“aEﬂK Mazﬁﬁpuap”" E= GODDGJ C coBs
paimricTaMi Z ODapTl

sazepiiaEus, [epeiaBaTs ZX e CTHOIL ﬂOudlnh, KOTOpasg odsaasa QI

ECceX 38I8PEaETNX COEETCKIX OgpPamxuTECIOE U apTi3aE Oe §18327TD

mavenkuy 2iactEd. (T.0,T1.5.236).

B Eagaiz I9A5 rozs, KOTH2 CTAX0 OTEBELE gopazarze [etua-

EUy & COBeTCHie EOHCKa BCTYOEII E2 TeppHTOPZR JeX0CI0BaKIL,
DCI:.AAMA.ﬂO czoefl mEmmiaTuSe I [0 YXE32EZA (. IPeHBED—LIEICLE

Bexrpux CAJAAMM CDOETOTOZEI E B Mapte ISAS rorz, Hepen 3aEdATHeM
Bpatzciasz Kpaczoi Apwuell, Iepezel ocHOBEHe KAIDH QammcTCKoX L
run "Farzapmaps™ Eg Eelera’tsHoe [QI0=S :0ETe ¢ [OeJBD ODOLCAREERS
Goprda mpoTus CozeTcxoro (oDnsa i Kpacumoil Apmmu, (T.I,T T.E.AC4L
67, 281-282, T.0,I.3. 272).

Ilo coriacosauud ¢ OpeLCTaBATelZMA TPaBUT
MeIKUM BOeI=I4 KOMaELOEBaEUeM, SCTEPLA8U ma uwie=0B LK QamiCTCRC

o

¢JIBCTEA CAILATY 1 .
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Zaprun 06pAZ0BAL fSe TPYINE, U3 KOTODHX IeDEas B cocTase odzms
v — TAEH, HEMAA g mp. BOSCIaBmia Eeleraismxd IF, a Bropas

Tpyonz B COCTaBe TYEA-308:E, IOiBil' A. @ ID. BOSTA2BALZ ODCEEIE
o 2]

I#D BOETEQT0 THOA F3 TIEECS "Mazdspmepr’, EACUATHEZSIYD 3 C2C8:
cocraze mo I0CO werozex. (T.I,1.3.85-66-70, 81-82, I%L, 283,

T.I[, H.I[.?..Sg, T.m, JI.;‘:.ISA.)O.

[eper HDOGIOIBECH opraE@sanze? "laizapnaprT” OHIz HOCTaBiIeHE
327292 OPOZQLEaTH gETHCOBETCHEYD [POMaraEly E BOODy=seEEym 60T2CY
gporzE CoEeTcrorc (0n3a K EpacHof ADMEZ HE TePDUTODZZ YeXJCIQEZ
k771 OyTeM cafoTaza, LHBEDCHIE X Teprapa. (r.I,1.5.207, 217, 282,
o J,1.5.280, T.0,I.5.164-165). ‘

Bumoauss JrasaEze OCTEPIASE, OE.iAH mposmszel oTdop azHsd
T3 wicIa TIEEQB SpaTHCA2BCKOI ODLaEZ3aTER, - CIOCOCEEX BI&ZEET: Of

PR
N

Tos=T—
=T

A7eM § E2OpABill KX E2 KOMILIEKTOBZEZE ODOIZIQIBHOY BOeE=0il 0DTE
zanmm, BO3TAZRIded0X T¥RA-SUsEE, (T.I, I.5.163, 285284, T.O,A.
288). ' '

[io moroBope=z=ocry SCLAPXALL ¢ OpercTaBrRTelsil EEMenzara =C
eEEOTO KOMAETOEaEEs Desepaioy barfzrOM m resepazam "CC" ACR.E,

BoeE=as ODPUaEE3allns "MaITREpHaprT’ B KOEODZ MapTa Ic45 rozg C=x=

CEafizEa ODYVameM: BZETOBKaMH, a3TOMaTaME, OEcToI8Tan., ILaEaTal
y GoempHNacail IS BOQDYXEENS OPTa=n3aliu YUCJIEeEHOCTRZ A0 THCST

qeﬂOBeK.<T.I, ﬂo:ﬁ,.ISé, 216"21’7, 288, 284—286’ T.ﬂ,l.:k.ggo“zs;:z/
EpoMe 3TOrQ, L3 CHIZZ2 HEMEUXO BOOECKOA TvacTm CEIC IOI7EE
- S T

opyzze Ha 300 uweIo=ex H COPATAEC B BEREFEEX [omsalsx EoMa Jiptilt:
3 BpaTuczase, (7.I1,1.Z.207, 23S, <86, w01, 1.0.213-214,293) .

Hzaszr=as BHOe BOEE=ZAd ODTRRN3aNEA hiaTRSDOSPTT, OOZ EKCiM2Z

Tomaznzed OJEIEDOE HeMEUKOY apumi ZeSTe]sHQ HOMOTals EeMpaid Oxa-
5HEaTh CONDOTHBIEETe CQEeTCKEmM BOICKEM, HACTYHABIN: E2 BParTic::

a7t
(7.1,1.5.207, 286, T.I,1.5.252).
[ocre meEaEms Eewumes E3 BpaTUcIaBH 3Ta OPraEasamis O0CTaIac
ODr2Er

cadoTaz, IuBepchi, BOQDYE2EECe HANaNeHNEe Ea HPeXCT zuTeel

Th
CoBeTCKOi BIacTH U OTZeIBbEXE HOOJPa3ReleEls Kpaczoil ApMIZ.
(r.I,1.1.207, 2I7, 287, T.0,1.5.212, 222, o 0, IO I46-T47) «

Ea EelelalsHOM [OXo:usHzm B THIY KpacHOD ApMEE, C 3apavei
a



@R

Ropyass

EBpartuczzre GHIC COPSTE=Q LE€ DYEEEX TRIQTPaQCHAX MEMAEE, IO LT,
T IT

s @&Iﬁascnnommq EOEPHBHOfI padotE B THIy Kpaceoif apuur
13 QCTATES NEEeEHEZ CYMM, OCIYIEHEHZ OT EEHTeDCHOIC OpasuTelse:
~CTIPXASH wepes [IEIDIEPA mepemai #50 THCHEE KDOE IPyIEE EEISTE.”
gora LK: qA.BII HFﬁMAH.V 3 K_D., g Eig @HEEECKDOB&_;{;{ padoT= EQEEEC
opraEmsanzi "MaZpApOapT' CELL HOIyIeEH AEHSTH O dEEmero BEETEI
cxora nocia E CIOEaxdz CQ%TE:’A B CYMME OINE MIJITHQE KDOGE Z 5 T

>

cevw meeffapcxux ¢pasros.(T.I,I.Z. 82,220, 241. 2&-—483},

JLIg cRE3m C "IPEEZ re1ncrson” CATAT, de_a,.:r__ Tepuasrs
DPYXOZC ZETE IS he‘,«gwn‘%—“f"'i“ ": amaar;m MaIsEDIETT” EeMOE GCTZ:
BRI TAREYD DEIZQCTaELED T_.I .o. 164,202,285, .0 1.5. 2I5-
216,291-292, ©.0,1.7. ¢0). S o '
T[S BereEus [edaTHCi aSTHCOBETCHOL ODOHErasz: C EPHB’:E'CI.'.
EPX:

Escelerus ¥ CopbCe HOLOTHEE Epac=oi &pMid OO0 YR2E3&HER sCT

M

OyIyIE MEIAECK, 3amac Cy#arw, KPacor & L0 noornagCEEL IT
EaniesrocTeh.(T.I, . . So-FV p&. w0, Lol 26 268) .

Kpoume &TOTQ, LC m\.,_,uLOxxe.AIIJ SCTZEPALE & E:f'_‘m = TEIT
Kpac=oi gpumz ccTaxcs ol Goi=genes TECCAP c zazcmieM [erEa™s CREE
¢ Toymmchk EeieraisEorc IR © BoeE=0% CPrasi3alx e MizZEEpnelt” I
00 EI 3a7aENy 5TOY TPYOOHE E CEOeH THIOTDagmH EEIEraInZC HewaTtat
wyae IN MeTepmamE. (T.I, I.3. [43-I44, 285, oL, Z.z. 163,T64

Liociae apecta SCIEPKAGM, oC:me,_:th UARY Boarissii TRYOOD

T 71‘
o - o — S5 ~ TN TIA ~
cezeTaznzoro LE Faczerexod mapTiau. He cayseil epecra HEAADA,MLe

OCAsT8AQCE DODYEZTS OCEXESEMONYT HAPKAFH =03I78=0Th EeleTaIbEyER
CreTZCJASECKYH CcDrarxssrz:a B TEIY EraceQi fprmz (T I, TeRa I \
oJl, I.L. 220,251, 7.0, Z.G. 89). '
oGEuUHFEeMEL [0 E2CTCREEMY Led7e

HDHBEE‘.W’U‘—‘“& Z HaveCT=Ee

I) 3CTEPXL3I froo zyHOSEEM CeCs IDA3ERL roa=octa,. (T.1,
I.Z. 31-287),

MzodanuaeTcs LOKe3aEUmU FEL AT 74 T.,TECCARPA B,, B A,

QUEEMUM CTEZKaME C OepZdtd LEYME, AOL”JB’EEH”&L'.H II OOoXe BC_EIIE‘K CEX
mereiett — QIOPIAHA g, r KRAHTAMIAM H,E. (7., E.G. R78-RY4,2(0
217, =.r, 127,151-153 170, T.IF, L.E. 171, T.YI,E.5. L—B). 2L

\_




\

o, HEiAH Tadop BUEOEHEM Cels OPE3EAL momEocTel, (TO, I

76-317).

- {isodmrgzarcs moxadaEama SCLERAASM £.,TRCCAPA B,, EIPHB:

OUEIN CTASKAME C EXIME, HOK&3aEdsMi cenmerenel — GQUIOPMAES H,K¥Z

e g, z moxviezmami. (L.I,7.7. 275286, T,00, Z.G. 161-170, T.-
IeLse :2 ToJly Lelle .L-d.é, 918). i I

Se GARY u;:xemm gpEQEmM ceds Ee ODH3E2A, OFESKC DOLTEE:

cesom K, DYKOBOXuTeieM EYIBTYPEOTO QTzela, Of

Imx, 9TC OE CHI
"iansgpoapT” I OpeSIneHETOM "BezTeDCKRIC KV

DyxEEyM DPE3nAeEToU
TYPHOT'O copsa" Opm (QamACTCKOM Lexite E Crozaxum (T.E, L.Ze {9,”

ca :
PeT S &S ,
o
A I 19 '
S -

Uzodirgas TCs O0oKaza BMEMR cClEPxidd 2.,

[aYaiszkanah)

"PA , NOKasaERSLT cezzereas QUIOFLAEA H. E QUHOH cmasxo;; ¢ oGlk

A

YASH. (T.I, 1.5. 180-LIE2, 275287, T, T.OR79—<c4,T,0, TR

52) . o ] - |

o . TECCAP BofiTex BEEOEE:M Cels ODUSEAL. (TJI, Z.Ge I35—

TToeTcs HOXRS3sERMIK "CT_IEXAN' hlu—vul‘}‘:.:z ¥ QEE=fl CTac
2

P

aOd =a2eT
v ¢ mmm. (T.I, Z.K. I41-I43, 280-28,, 7 I, Lele

— S. ERICENFL A ﬁa En,om:zv.r ccds Ee anaEa OI=2X0 LEOL -
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[lo nocranosnsHmo OcoGoro coeemarms npu MBI CCCP or IC wwss
IG46 r. sa mpMHamIe®HOCTH K MaTbSPCKOY GemuCTCHO napTuyd Ha
OCHOBEHMY CT.CT.58-4 u 58-II YK PCZCP mumens cso6oms B UTH
rpaznade YexacIoBaxuu: '

SCTEPXA3M firom, ISCI roma pommexus, ypomesHaln
c.Jjnex paioza Hutpa /Besrpus/, BeErp, C BuC-
mM 00pa3oBaHueM, I'pad, BIamelell UMEeEuA, 3a-
BOLOB ¥ MapréeHues:x pynHuxos B Benrpuu u Ye-
XOCJIOBaKUM, NPe3UNeHT BedHrepcxoro 6aHxa B
rr.bpartriciase ¥ Homiile M NPE3UNEHT MaLsiD-
cxoit meptuu "MemsspmepT", apecToBaHHHN 27 HOES
1645 r.; :

HEVMAH Tu6op, I8S3 roma pOXmeEXA, YDOReHSL
c.lonrras Hoyma Tpsescxoro orpyra /Yexocrac-—.
BaKA/, BEHI'D, C BHCIIMM 06D230BaHMeEM, BIgmE-—
Jel anB0KaTCKCll KOHTODH B I'.Epartuciase, ape-
crosarHzt 16 masg 1945 r.;

YAKA Muxaitan, IS4 roma pommesus, ypomeHal
r.Bensky Cesexsnm 3exapnarTckoit ob6nacTd,
BEHI'D, C HE38KOHUEHHEM BEHCIUM 00Da30BaHueM,
rpe@, BJIamesel WMeHUT He TeppuTopuM Bexrpuu
u Crosaxun, apecTosaxHuit R7 MoHs 1545 r., -

cporkoM Ha IC nmer kazmu?, c KOHGQUCRaLUe? LIeHHOCTE U JeHer,
U3BATEX NIPU apecTe y JcTepxasu u Yaxu;

TECCAP Bot#itex, ISCC roma pomrenus, ypomexern
r.Eparucrasu, Bexrp, CO cDEIHUM 06pa30BadusM,
Bilafenel Tunorpadust B r'.EpaTtuciase, apecrto-
BaHHH} RL UwES 1945 r.;

EOATEW Hosed, I8SS roma pommesnns, ypomeHel]
r.BQaTchaBu, BEHID, YNPaBIA0mIH EpaTtucaas-
CKOU DJIEKTpopaIuo@upMe ons>Tpa', apecToBaH-
Heft R2 uoHs 1940 I.;



2.

IAPKAAE JlopmBur, 1897 roma POREEHHUA, ypoReHSL
r.EpaTuciasi, BEHI'p, C BEHCIMM 06pas30BaHieM,
Brameaen a7BOK2TCKOW KOHTODH B r.bpatuciase,
apecToBaHH: TG mous 1940 T'.y, — -

CPOKOM Ha 1( meT KR

CQiEQ AnexcaHip, 1678 roma pommeHud, YyDORC—
nen mep.byoa Eopma ['anadTCKOLO oxpyra /1exo-
onosaxug/, BEHrD, C HUSIM oGpasoBanueM, Bjle-
nenen KOHGCHO%‘M&CTEPCKOQ,‘apeCTQBaHHMﬁ

16 mous 1940 Tej

BUPYAK Hepono, 1883 roma PORLEHUA, ypoReHE:
c.MagpApmOK OKPYyT'a llaaHxan Barom JBerrpus/
BeHrp, OwBIAH L uTOBMY UVHOBEUE, NEHCUOHED,
apeCTosaHHmi_7 UoHE 1940 Tey -~

cpoxoM Ha O JIeT KasIs7 .

_ ocrasoznesney 0coforo COBEMEHNA mon MIE CCCE oT 18 cex-
rs6ps 1G4C T. prmeyXa3aHHoe nocraxostenye 0codoro CcOBemaHus
ugelit MBIl CCCP = oTHOmMEHUU SCTeDpXas! OTMEHEHO ¥ OH TEPelaE B
pacropsAeHie GexOCI0BaUKUX BlacTel. 370 pemexne NPUEATC IO
npocsle Uex0CI0EaUXCT0 paBUTENHCTBE B csH3M C TeM, UTO Epa-
TUCIABCKAM CyIOM SCTSpXasi 320UHO OCYREEH 32 GamICTCKY® IES-
enbHOCTD ¥ CMEDTHON KE3EH yepe3 nopemexRie. :
HocTaHosﬁeHneﬁ OcoGoro cosemeHus HPA MIE CCCP ot RL OE-
rs6ps 190U r. bupuds 32 OTOHTUEM CDOKZ pakageHds U3 Jereps 4
0T CCHJKM He [CCSIESRNES ocz0B0KmeH [0 COCTORRIUR c30ero 3ro-
ez B JOM UHBIUNOB of Ham30p OpraHcs MIE.
2( mons 199< T. “wpqxx"ymep 0T KDOBOUBINSHMAS B MOST Ha TOuse
cTapuecKoil NPAAIOCTY B GoanHime Hylpaznara MBI CCCP /uz exTe,
0.6, 1.0.3%/.
Jlpyrux peHA=X o€ orTfmBaduu HaxazaHds ¥ gcs06oxmeH 0TS
perpeCCUPOSaHHEK B yTOJ0BHOM 1818 HE IMESTCH.

_ o meny Tekse OHI pempeccupoBe Mo qocraxozterun 0co-
Goro cosemexus EupHOYM PpUIPUX, KO TOP&IH peaCuIuTAPOBaE 3
ICAC 1. /pemesue 00 sTOM IDUHATO B CBASA C ero ®anobo# o
IpOTECTy B MODARKS ganzope [aBHOTO EOeHHOr0 NPOKYyPOPa BOEHH:
TpUCyHaIOM MBO/. :

Kpome TOTO, B XORE crencteus 31 masa ‘1646 T. nﬁgxpameﬁo
Iejo 3a CMepThd 06 BUHREMOT0 B OTHOMEHNH rpagnaﬁnﬁa YexoCyO—
pakuy SGIOHULIKOTO fna, 1874 rofa DORIEHUA, ypoAEHLE r.TpHaze
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IIPORUBABIErO X pa6oTaBmero 2amBOKaTOM B r.bpatucaase, arecro-
papnoro 19 upHa 1940 r.

PGTD@CCMPOB&H ;56 SCT cpxasu IpyTue 00BUHAJINACSE B CISOYIN—

meM.

Tlocie saxsaTa Gamictcko? Iepmamuest Hexocnosaxud U o6pasc
samus Ha ee meppuTopuu CroBaxMM, SCTEPXadu, ASIAACH HEMNDIMUDH
v mpoTusHMKoM CoBeTCKO BI&CTH, B I1€3¢ r. oprexu30sai Qamr-
cockyn nmapTun "Memespmapr” M cTai €2 NPESHISHTOM. ELJM cosrex
I # BOCSMb OKDYAHHX oprexy3aiyy HapTHU. fe PYKOBONAmME MaDwy

Hye NOMEHOCTYM SCTEeDXasy HasHawui: Jaky - WieHOM U, oxpym=E:z:
rmpesumerToM oxpyra Crmmcxa - HoBcceC M DYKOBOIMTEIEM KyIbTYR-
TIe CKOT'O KYZ

HOrO 0Thene gn, rapme OH M36pex MpesumexETOM "BeHrepc
Typﬁ oro copsa", uspe3 KOTORHY "MemsaprepT" OCYmECT3I
CTCKOS BIUAHNS HE BEHIepCHOS HaCsasHue, NPORMBEDTSS &
run; nefveH - unexom Ln ¥ DPYXOBOTUTEISM BpemiciasCcrof IOPOL-

ec

CrO¥ MepTUYHOT opradusalur; iectap - wiegoM U ¥ DYKOSOIUTE-
11

7eM MPOMRITISHEOI'O CTHSX2 "iansspnaptr”, 00BedUHEBIErO Qalpr-
¥ZHTOB, KOMMEDCEHTOS U KycTepe? ;fONOHULEU! - WIeHOM [H u ot-
BETCTBSHHEM 32 U3I2HWEe I'a3eT IaDTHHU, Bupunk - uzesom LXK 1 "Cy

ga yecTu"; fefmex - DyKOBOLUTEISNM Bparucigscroft ropomgcxoy op-

exusaimy "Megpsprept', wieHaMmy XOMUTETE KOTODOY, HeDEDy C
hpyﬁHMM som Teccap, Cwimsc, llepxars # Bupuuz. Pyzozomure-
7AMMA payOHHOY mepTHiiHo!l opraxuzauuu B I'. Epatuciase Omn He-
azausy bofrem.

~evr

ScTepxasu U erc eMHOMETLTSHAWKM TJIZBHOE BHMMEZUS B CB0
TeETeNsE0CTY YISAAIY Da3xUleHyun BPaxs [POTHS CCCp, paaﬂpory
HOMMYHICTUUSCKAX ODPraxyaelyit, NDONareEIupOBell CPefu Eacens-
HUE BALAAIH DepMaHCKOro Qamusma. MCroan3ys CBOM CBR3Y C FAZ-
JOMATUUSCKUMI TIDEICTaBUTEISMA QamiCTCHON Urenuu, llomsm #
Bexnrpun, OCTepXa3W CTPEMUICS YCKODUTE HaNaleHne: Tepmesus Ha
CCCP, o uem mMen Gecensl C On2mMA MUHNCTPaMUA UHOCTPaHHEX [LeX

Uuexo ¥ Eexom.

locne Hamamenus I'epmanuy Ha CCCP ¥ BCTYILISHUS Crosaxuu
B BOVHY Ha CTOpoHe ['epMeHuM ScTepxasu ¥ Jpyrye BLINSH 23 BaHHAE
DYKOBOTATENY WWIEHH OpraHU3aluy "ManbspnapT" nomoranu 'epme-
nwuu B BonHe mpoTtus CCCP myTem aHTUCOBETCKO{ aruTaiuy ¥ Ipo-
naresns cpeny Hacenesus Crosaxuu. lion homaﬁnosahnew 0GuIIepoB
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Hemerxoi apMun "Mamssaprapr” AEATENBHO IOMOralla HeMUanm OKasmsSaTth
COMpPOTMBISHNE COBETCKMM BOfiCKaM, HaCTyMaBlMM Ha Bparucnasy. llo-
cle W3CHEHWS Hemies M3 DbpaTuClIase 3Ta oprasusanid, QuEaHCUpyeMas
paHee BEHT'EDCHUM MPaBUTENIBCTBOM, OCTalach ha HeJleransH0M ICI0xe -
nun B Ty Kpacso? Apmuu ¢ sameuel OpraHusoBars caorax, OUBSp-
CuM, BOODYReHH:e HallgleHUs Ha [pefcTasuTeler ComeTcKo¥ BJIaCTH X
oTnebHHE MoIpasmencHus KpacHo? Apmun /13 O06BUHUTSIBHCIO 3EKJID-
exng, 7.6, I.0.2S0-297/.

B npermpasrexzron 06BMHEREUM BUHOEHEMA cefs MPU3HETIU TCIbKO
Screpxasu u dermax. Yaxu, Teccap, Borrem, llepkax:, Conzsc, Dvp-
unk ¥ SGIOHMLXM] NPU3HATY, UTO OHM OHIM WieHaMd oaraanaaqux
"MempgpnapT", COHaXO H2 IpenBapUTeNsHOM CIENCTBUM yT3EPKIaTH,

Y7o 5Ta MepTUR He GemICTCKas, & HEUOHalbHes, 3alMmesiesn HEte-
peck ESHIDOZ, Ipoznsanmux B CiroBaxuy. Onu . Taxme MNOXes&IM, UTC

BpaxnefHO! NeATSIbHOCTDY [POTUB CCCD M ero Ipazmen HE 3EHMMETNCS.
MeTepuaiax L2ne & mezmsie 0 mpozomaMo? 3 ISSC-IC4D
romax cCTEPXesy ¥ IpyruMy uieHaMy IapTUH "MomsgpnepT” @HTUCCEST-
CKOY arnTa4MM ¥ NpomeraEm:, 06 ¥x 60pp6e IyTeM BHCTYILISHMY L2Pern
Kecenesuer Crosaxui, FyCﬁMFaHH“ B raseTex U IPYyTUX NSUeTH:HX V3LE-

HUAX C KOMMYHMCLHQSChOc KIS0fOrMe’, UTO He IPefcTasiseT cfmecT-
RoHHON ONECHOCTH. KOHKDSTHEX MEHHHX O COBESDHSHMM MMM [PECTYImZL

-

nepcrauy nportus CCCP wrm ero rpazfmed, B TOM UMCIE ¥ 3 ISDPHOL CR-

xynanuy Cirosexuy Kpacso# Apwuei, B IeJe HeT. Kpome Torc, BCES pen-
peccupoBeHHNe [0 eIy Juije OCBUMHAMKCD B COESPHEHUM KOHTPPSEOIR-

waT

IMOENHX TpecTymienu? re na Teppuropun CCCP. [lozToMy OHM OCYZISHE
COBETCKUM CYIOM HE060CHOBEHHO, MO IMOJUTUUSCKUM MOTHIaM.

B cooTBETCTEMM CO CT.CT.3 ¥ D 3exoxa Poccuycrol Cenepaiivis
"0 peefuauTaLUy KEPTB MOJUTUUSCKUX penpeccui" ot I8 oxralps
19SI r. ScTepxasy fxom, He¥meH Tu6Op, Usxy Muxeins, Teccap Bofi-
rex, boyrem Wosed, llepkexu Jomsur, Cionabo Aﬂexcaﬁnn, Bupuur he-
posb ¥ HGNOHWLIKUY f1H CUMTEOTCHA peaGHHMTMpOBaHHHMM

BOEHHES ITPOKYPOP OTIZIA PEAB/LUAT [‘

HONKOBHUK OCTHLMN //AL//L///<_——f7
o Cf"f7 H.C.Bracexxo

/

*—"





